
LAST MINUTE AGENDA INFORMATION 
02/20/13 Regular Meeting 

 
(Agenda Related Writings/Documents provided to a majority of the City Council 
after distribution of the Agenda Packet for the February 20, 2013 Regular 
meeting.) 
 
 
ITEM NO. DESCRIPTION 
 

5.1 

 
RESOLUTION NO. 2013-7305 TO HOLD A PUBLIC HEARING AND TO 
ADOPT AMENDMENT NO. 5 TO THE TRANSNET EXTENSION LOCAL 
STREET AND ROAD PROGRAM OF PROJECTS FOR FISCAL YEARS 
2012-2016.  (0680-80) 
a. Revised staff report; 
b. Revised resolution; and 
c. Attachment 2 – Draft copy of Amendment No. 5 to Project Trak 

 

6.1 

 
UPDATE REPORT FROM THE SAN DIEGO ASSOCIATION OF 
GOVERNMENTS (SANDAG) REGARDING THE REGIONAL BEACH 
SAND REPLENISHMENT PROJECT II.  (0140-40 & 0220-70) 
a. Surfrider & Wildcoast Comment Letter 
 

6.3 
 

 
RESOLUTION 2013-7303 ACCEPTING THE FINAL REPORT FROM 
ENVIRONMENTAL JUSTICE – TRANSPORTATION PLANNING – 
GRANT FISCAL YEAR 2010-2011.  (0390-88) 
a. Attachment 2 – Final “Imperial Beach – Let’s Move Together” Report 

 

6.4 
 

 
DISCUSSION OF PROPOSED REVISIONS TO THE IMPERIAL BEACH 
SIGN CODE.  (0670-95) 
a. Information provided by Deborah Cook  
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a.2



a.3
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Introduction

 The Imperial Beach: Let’s Move together project was a 
Caltrans Environmental Justice Grant resulting in a Safe 
Routes to School Plan detailing the infrastructure 
improvements needed around Imperial Beach schools.  

 It was a partnership between the City of Imperial Beach 
and WalkSanDiego, a local non-profit organization 
specializing in pedestrian planning and advocacy.    

 The project was based on a Non-Infrastructure Safe Routes 
to School Program.  

 The project was a 2-year program from February 2011 
through January 2013.  
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The Need

 Imperial Beach is located in southwestern San Diego County, 
adjacent to the international border with Mexico and the border 
crossing at San Ysidro.

 It is largely a working class community.  In 2007 the median 
household income was $38,068, 19% of the population lived 
below the poverty line ($21,200 or less for a family of four).  

 It has a population of 26,000, a 4% reduction since 2000; 47% 
Latino, 41% White, 7% Asian/Pacific Islander, and less than 1% 
Native American.  

 Approximately 32% of the population is younger than 20 years 
old.  Imperial Beach has one of the youngest median ages of any 
California city with a median age of 29 years.  

Map credit: City of San Diego
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The Need

 Imperial Beach was designed to accommodate the car.  Several 
decades of car-oriented development has led to a culture of 
driving as the easiest mode of transportation.  This has given way 
to a dramatic reduction in walking among children and adults.  
This, along with other factors, has led to increasing health 
problems commonly associated with less active lifestyles. 

 The City has few bikeways and limited public transit services, 
which are in need of enhanced pedestrian accessibility

 Many of the accidents associated with bicyclist are the result of 
bicyclist riding improperly (on the sidewalk, against traffic, not 
wearing a bike helmet)
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Goals

 Creation of community-based tools to be used by City to 
improve conditions around the schools
 Walkability Work Plans highlighting Pedestrian & Bicyclist Issues
 Safe Routes to School Program Report Plans

 Empowering low-income and minority residents to 
influence decision makers to create a change
 Policies that encourage active transportation in the School District
 Leverage for project improvements around schools with the City

 Sustainability
 Creation of a Core Group of parent volunteers
 Find future funding opportunities
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Purpose and Approach:
Safe Routes to School and Advocacy Approach

The Purpose of this project was to 
identify hazards and address 
pedestrian improvements to 
increase safety and enable the 
community to safely walk and 
bicycle to school.

The Approach  
Through 8 different tasks, adapt 
the Safe Routes to School Program 
components in addition to an 
Empowerment component to this 
Environmental Justice program 
working on the 7 public schools 
within the City of Imperial Beach.   

 Project Schools within 
Imperial Beach:
 Bayside Elementary
 Central Elementary
 Imperial Beach Elementary
 Oneonta Elementary
 West View (Now I.B. West)
 VIP Village
 Mar Vista High School
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1. Steering Committee: Engagement of City Staff, 
School Staff, and other stakeholders to oversee this  
environmental justice program.

2. Walkability Workshop: Educate residents about 
issues of safety and walkability. Solicit input from 
residents about their neighborhood through school 
workshops. Resulting on a Walkability Work 
Plans/report that were later submitted to the City to 
address infrastructure deficiencies.

3. Walkability Coalitions: Creations of a 
parent/school based group to approach the issues 
considered important at the schools communities. 

4. 5 E’s Workshop:  training to identify different 
strategies primarily around education, encouragement 
and enforcement that could be implemented in the 
school to improve and increase walking and biking.

Methodology by Tasks
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The Methodology (continued) 

5. Implementation of 5 E’s: Hold Walk to School Day events to 
educate and encourage residents to walk their children to school 
safely, as well as educate drivers to slow down while children are 
walking to school. 

6. Advocacy and Empowerment: training designed to provide 
residents with the skills and expertise required to represent their 
best interests in the decision making process after the 
completion of the project.

7. Technical Support: on all aspects of program development 
and execution throughout the duration of the project, and acting 
as liaison with the City of Imperial Beach’s continuing 
engineering assessments and improvements in the vicinity of the 
target schools. 

8. Community Engagement: to conduct outreach and engage 
the community throughout the length of the project, including 
the Walkability Workshops, the 5 E’s Workshop, the Advocacy 
Workshop and various community meetings, etc. 

Methodology by Tasks
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Task 1: Steering Committee

 Kick off meeting (March 2, 2011) 
 Quarterly meetings
 WalkSanDiego facilitated  8 meetings  (between March 22, 

2011 and January 22, 2013) to update the stakeholder 
participants and to receive input and direction from them.

Participants included:
• School principals
• HHSA rep.
• Sheriff Department
• SBUSD Transportation 
• City of I.B. – Public Works
• Non-profits sector

 
a.9



Workshop participants  were led on walk 
audits around school’s streets. City staff 
was present to listen to residents concerns 
and take note of infrastructure issues that 
they themselves witness. 

Workshops were provided on school campuses in both languages, Spanish and 
English, as needed. 

Walk Audits 

Walkability Presentation
Presentation showed barriers to a walkable
community and illustrated how various 
physical improvements can both encourage 
walking and enhance pedestrian safety.

Task 2: Walkability Workshops
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After the walk audit, workshop participants 
returned to the school site where they broke 
into facilitated groups with school 
neighborhood maps. Pedestrian safety and 
missing infrastructure concerns along with 
suggested improvements were noted on table 
sized maps and large chart paper. 

The groups reconvened as a whole to 
share their comments with each 
other and then vote on their top 
priorities. 

Community Mapping

Voting

Task 2: Walkability Workshops
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Task 2: Walkability Workshops

Walkability Work 
Plans: 

 A Walkability Work Plan was 
created for each school as a 
result of each workshop/school 
see Appendix A.

 City, Schools’ principals and 
WSD responded to barriers 
and/or issues identified by the 
community.

 Mar Vista Students recorded 
video voice of different issues 
happening around the school. 
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Task 3: Walkability Coalitions

Parents Coalitions
 Through dozens of meeting and activities, interested parents from 

different schools were engaged and formed coalitions that focused on 
the following priorities:

 Promotion and awareness of pedestrian safety and physical activity
 Walk to School Days organization 

• Central E.S. parents plan to continue holding Walk to School Days throughout 
the school year.

 Bicycling to School
 The initial focus was to reverse the “no bike to school” policy.
 Effort resulted in a Safe Routes to School policy that was adopted by 

SBUSD where bicycling to school is recognized to promote physical 
activity and to reduce vehicular traffic and air pollution in                                   
the vicinity of schools. 
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Task 3: Walkability Coalitions

Interagency coalition:
 As the project evolved, issues and priorities were identified and 

stakeholders from the appropriate (Public Safety, Public 
Works and SBUSD) agencies gathered to approach issues 
identified by parents.
 Will continue to meet to discuss:
 Current City projects 
 Issues that schools are facing around schools
 Potential funding opportunities to collaborate and apply for 

grant funds
• Applied for a 2013 OTS Pedestrian and Bicycle Safety grant
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Safe Route to School (SRTS) Presentation

5 E’s  workshops and activities were provided on school campuses in 
both Spanish and English as needed 

Task 4: 5 E’s Workshop

WalkSanDiego presented program 
activities focused on  Education, 
Encouragement, Enforcement, 
Engineering and Evaluation that can be 
conducted as part of a comprehensive 
non-infrastructure safe routes to school 
program. 
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Task 4: 5 E’s Workshop

 WalkSanDiego created a report for each 
participating school.

 Parents discussed and planned out 
education, encouragement, and 
enforcement activities that could be 
conducted at their child's school as part 
of a safe routes to school program.  This 
was the basis to organize Walk to School 
Days at the Elementary Schools and 
Bike to School Day at Mar Vista.

 All full SRTS 5 E’s reports available in 
Appendix B.

Safe Routes to School Program 
Report Plan
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Task 5: Implementation of 5 E’s

Walk to School Celebrations (2011, 2012 and 2013) 

 General
 All six SBUSD schools located in Imperial Beach participated in a Walk to School Day on a 

date selected by principals at the steering committee meeting. The purpose of the event 
was to educate and encourage residents to walk/bike their children to school safely, as well 
as educate drivers to slow down while children are walking to school. 

 Public Safety
o Electronic signs were placed in the City to create awareness.

 Walk to School Day Activities
o Central E.S. parents looked for donations and were able to get a bicycle that was raffled 

among kids who walked to school.
o Bayside E.S. principal donated a bicycle to be raffled  among kids who walked to school.
o Central parents, led by ELAC president held the second  Walk to School Day (W2SD )                 

in the school year and are planning to continue  this activity throughout                                               
the year.
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Task 5: Implementation 
of 5 E’s

Walk to School Day
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Task 5: Implementation of 5 E’s

Bike to School Day 

 General
 High school students organized the event with the purpose to promote a healthier and more 

sustainable mode of transportation and to create awareness of the need to have safer streets, 
specially when  a high number of  students are commuting to school.

 Public Safety
o Elm Street eastbound was closed to increase safety and a better bicycle traffic in front of the 

school during drop-off time.
o An electronic sign was placed in front of the school to create awareness.

 Walk to School Day Activities
o Students created signs and placed them throughout the 

school to create awareness and encourage students to 
bike to school.

o Event done during SANDAG’s bike to work day allowed 
to apply for incentives (water, beverages, stickers, 
nutrition bars and t-shirts) to be given away to bicyclists riding to school or passing by.
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Task 5: Implementation of 5 E’s

Bike to School Day
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Evaluation

 A post-project survey 
(Appendix D) was 
implemented in Spanish and 
English with a focus group of 
parents (parents engaged in 
one or more of the project’s 
activities) to measure levels 
of walking/biking to and 
from school among students 
and any changes in the 
perception of parents. 

Task 5: Implementation of 5 E’s
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Task 5: Implementation of 5 E’s

Evaluation Results: Focus Group Survey

 The majority of parents reported that their children asked for permission to 
walk to/from school in the last year.

 Most parents reported that the SRTS program changed their perspective in a 
positive manner. 
 Parents felt more involved, 
 were more aware of the positive benefits associated with walking to 

school, 
 more aware of drivers on the road.

 Parents also had a more positive view of the school after the SRTS program 
because they felt the school was encouraging healthy behaviors.
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Task 5: Implementation of 5 E’s

Evaluation Results: Focus Group Survey (continued)

 The main reasons children were not permitted to walk or bike to school 
were due to:
 time and weather restrictions, 
 distance from school, and 
 violence or crime in the area.

 The majority of parents surveyed reported they would bike with or allow 
their children to bike to/from school if bicycle racks were available or if 
better bicycle infrastructure (e.g. bike lanes) were available.
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Advocacy training
Purpose 

Create a capacity to advocate for the implementation of recommended 
treatments and physical improvements, and any potential policy 
changes and to enable them to meet effectively with local Planning 
Committees, neighborhood associations, City staff, school districts, and 
local elected officials jurisdictions to make the necessary 
improvements.

Outcome 
The training enabled stakeholders to become engaged in the decision 
making process with City staff and elected officials (SBUSD Board) in 
ways that are positive, constructive and productive through tools and 
strategies to advocate and technical knowledge.

Task 6: Advocacy and Empowerment
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Task 6: Advocacy and Empowerment

Presentation to Decision Makers
A group of parents that was interested in letting their children bike to school 
choose to advocate with the purpose of having SBUSD to allow children to bike to 
school and decided to present to the following groups:

o SBUSD Staff and City staff
o SBUSD Board of Trustees
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Task 7: Technical Support

Support to City
Program Development  

Throughout the program, WalkSanDiego acted as a 
liaison between City, I.B. Community, and SBUSD 
with the purpose of understanding the different needs 
in order to provide the appropriate resources and best 
practices examples such as: 
 Implementation of Bike Corrals
 SRTS policy examples
 Referred stakeholders to SRTS policy experts

• Public Health Law and Policy
• National Partnership for SRTS
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WalkSanDiego used the following 
outreach methods to engage  
parents and stakeholder  in order 
to develop the needed public 
participation:  
 Flyers, 
 phone calls, 
 emails, 
 posters, 
 marquee announcements, p
 hone calls through the school's ed-

connect.

Task 8: Community Engagement
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Task 8: Community Engagement
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Outcomes

Community Input Reports
 Can be used as a leveraging tool when applying for infrastructure/non 

infrastructure grants

Coordination between local entities
 Public Safety, Public Works and SBUSD 

Influence Decision Makers to Create Changes 
 School District Bike to School Policy

Education and Awareness
 Target population educated around issues considered in the grant

Sustainability
 W2SD planned to continue through parent leadership at Central Elementary
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Recommendations

Engineering 
 City to consider the prioritized issues identified by parents in the 

Walkability Work Plan (Appendix A) when approaching infrastructure 
issues throughout the City.

 City to use walkability Work Plans (Appendix A) as a leveraging tool 
to apply for funding.

Education, Encouragement and Enforcement 
 To maintain momentum created at project’s schools, it is 

recommended that schools, parents and stakeholders implement the 
activities identified in the SRTS reports (Appendix B).

Future funding
 Appendix C includes a list of potential funding opportunities that the 

City or appropriate entity could apply for either: 
 Infrastructure projects
 Non-infrastructure project
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Additional recommendations
 In order to better implement the recently SRTS policies adopted by 

SBUSD, schools should create awareness/promotion of the policy 
and emphasize the healthier and more sustainable transportation 
options for getting to school.

 Individual schools to promote active transportation.

 Through policies and appropriate infrastructure and practices 
(enforcement, education campaign/program and other best 
practices), the City of I.B. should lead an effort to promote the 
correct use of bicycles (e.g., riding with traffic, not against it, using 
bicycle helmets, etc.) to improve the safety of residents and reduce 
injuries.

Recommendations
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Imperial Beach: Let’s Move Together!

WalkSanDiego
619.544.9255

www.walksandiego.org

City of Imperial Beach 
619.423.8311
www.cityofib.com
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Appendix A 
 
Walkability Work Plans 

 

 

 

 

 

 

These infrastructure Improvement Reports highlight Pedestrian and Bicyclists Issues 
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IImmppeerriiaall  BBeeaacchh::  LLeett’’ss  MMoovvee  TTooggeetthheerr!!    
¡¡CCaammiinneemmooss  JJuunnttooss::  IImmppeerriiaall  BBeeaacchh!!  

  

BAYSIDE ELEMENTARY SCHOOL NEIGHBORHOOD/ VECINDARIO DE LA ESCUELA BAYSIDE 
Pedestrian & Bicyclist Issues/ Temas de Peatones y Ciclistas  

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach and the South Bay Union School District, conducted a community workshop with 16 residents, 
Sheriff Department staff and Public Works Department staff at Bayside Elementary School located at 490 Emory Street, Imperial Beach, CA 91932 on 
September 20th, 2011 to identify pedestrian and bicyclist safety and access issues for residents living in the neighborhood surrounding Bayside Elementary 
School (defined by school attendance boundary), with an emphasis on making it safer for children to walk and bike to school.  
WalkSanDiego, en asociación con la Ciudad de Imperial Beach y el Distrito Escolar Unificado de South Bay realizaron un taller a la comunidad con 16 
residentes y personal del departamento del Sheriff y personal del departamento de obras públicas en la Escuela Primaria Bayside ubicada en 490 Emory 
Street, Imperial Beach, CA 91932 el 20 de Septiembre del 2011 para identificar temas relacionados con la seguridad y acceso peatonal y ciclista para los 
residentes del vecindario de la Escuela Primaria Bayside (definido por los limites de asistencia escolar), con énfasis en la seguridad para que los niños 
caminen y vayan en bicicleta a la escuela.  
 
Workshop participants reported the following pedestrian issues and possible solutions for improving each of these pedestrian issues.                                                              
(Please note that the numbers in parenthesis indicate the number of votes cast by residents, thus determining level of priority): 
Los participantes del taller reportaron los siguientes temas peatonales y sus posibles soluciones para mejorar cada uno de estos temas peatonales.                                     
(Por favor tomen nota que cada número en paréntesis indica los números de votos de los residentes, siendo así determinante el nivel de prioridad):  

 

Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Bayside Elementary School Comments/ 
Comentarios de la Escuela Bayside 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

1.  Location/Ubicación: 10th Street                                                                                                                         (14 votes) 

In front of the school at 10th Street & Cherry 
Avenue Intersection: 
a. People do not respect safety patrol, 

people do not respect stop sign/                    
La gente no respeta a la patrulla de 
seguridad, la gente no respeta la señal de 
alto 

 
 
 
 
 
 

In front of the school at 10th Street & Cherry 
Avenue Intersection:                          [Votes 9] 
a. Install bulb-outs to have safety patrol more 

visible, seek funding to buy vests for safety 
patrol, more volunteers (parents) for safety 
patrol, install flashing lights on a high 
visibility crosswalk, install a red flashing 
light on stop sign/                                            
Pone extensión en la banqueta/esquina 
para que la patrulla de seguridad sea más 
visible, buscar financiamiento para comprar 
chalecos para la patrulla de seguridad, mas 
voluntarios (padres) para la patrulla de 
seguridad, poner luces parpadeantes en un 
cruce peatonal de alta visibilidad, poner luz 
parpadeante roja sobre la señal de alto (9) 

In front of the school at 10th Street & Cherry 
Avenue Intersection:                          
a. To increase student visibility, paint a 

crosswalk (with lines/design 
inside)[high visibility crosswalk]/             
Para incrementar la visibilidad de los 
estudiantes, pintar un cruce peatonal 
(con líneas/diseño por dentro)[cruce 
peatonal de alta visibilidad] 

 

 

 

 

In front of the school at 10th Street 
& Cherry Avenue Intersection:          
a. City will place this 

improvement on a future 
project list with the advice of 
the Traffic Engineer 
Consultant/                               
La Ciudad pondrá esta mejora 
en una lista de proyectos 
futuros bajo consejo del 
consultor en ingeniería de 
transito.                                     
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Bayside Elementary School Comments/ 
Comentarios de la Escuela Bayside 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

Side of the school on 10th Street near City 
Building: 
b. Cars turning around near City Building, 

cars double or triple parked /                       
Carros dando vuelta cerca del edificio de 
la Ciudad, [carros] estacionados en 
doble/ triple fila 

c. Vehicles double or triple parking and 
getting out to take children to school, 
vehicles parking on public works 
department lot, parents not respecting 
safety patrol procedures and rules!/            
Vehículos estacionados en doble o triple 
fila y gente se sale a llevar a los niños a 
la escuela, vehículos estacionados en el 
lote del departamento de obras publicas, 
los padres de estudiantes no respetan 
los procedimientos y reglas de la patrulla 
de seguridad! 

10th Street & Calla Avenue intersection: 
d. No stop sign on 10th, cars don’t let 

pedestrians cross because its only 2 way 
stop/                                                             
No hay señal de alto en 10th, los carros 
no dejan cruzar a los peatones porque 
solo hay alto en dos sentidos  

 
10th Street near school: 
e. Cars don’t stop, speeding/                           

Los carros no paran, altas velocidades 
 
 
 
 
 
 
 

Side of the school on 10th Street near City 
Building :                                            [Votes 3] 
b. School zone enforcement, one way 

between 7:00 – 8:30am /                               
Que se aplique zona escolar, un solo 
sentido entre 7:00 – 8:30am (3) 

 

c. Install a traffic circle, open a parking lot on 
vacant space north of school at end of 
tenth/                                                              
Instalar una glorieta, abrir un lote de 
estacionamiento en el espacio baldío al 
norte de la escuela al final de Tenth 
Avenue 

 
 
 
10th Street & Calla Avenue Intersection;               
                                                           [Votes 2] 
d. Stop signs at intersection of Calla and 10th 

Street to make it a 4 way stop/                     
Señal de alto en la intersección de Calla 
Avenue y 10th Street para hacer esta una 
intersección de 4 sentidos (2) 

 
10th Street near school: 
e. High visibility crosswalk with lights               

where existing is located to alert drivers 
Cruces peatonales de alta visibilidad con 
luces en donde se encuentra ubicado el 
actual para alertar a los conductores  

Side of the school on 10th Street near City 
Building :                                           
b. No comment was provided by school 

principal/                                                
La directora de la escuela no brindo 
ningún comentario 

c. Traffic circle would allow cars to 
turnaround.  Signs might be needed 
to remind parents to use area as drop 
off only area/                                           
Una glorieta podría permitir que los 
carros de vuelta. Se podrían necesitar 
señalamientos que recuerden a los 
padres de familia que utilicen el área 
solamente como área para 
desabordar.             

 
 

10th Street & Calla Avenue Intersection;  
.   

d. A 4 way stop sign might cause 
confusion in the neighborhood as to 
when and where to stop/                       
Una señal de alto podría causar 
confusión en el vecindario en relación 
de cuando y donde hacer alto 

10th Street near school: 
e. Maybe post signs reminding of speed 

limit and school zone/                         
Tal vez instalar señales que 
recuerden el límite de velocidad y que 
es zona escolar     

Side of the school on 10th Street 
near City Building :                          
b. Public Safety monitors this 

area when resources are 
available/                                  
Seguridad publica monitorea 
esta área cuando hay 
recursos disponibles 

c. This suggestion is not 
accepted.  The vacant space 
north of the school is to be 
modified for a new Bayshore 
Bikeway Access project/          
Esta sugerencia no se 
acepta. El espacio baldío al 
norte de la escuela será 
parte del proyecto Bayshore 
Bikeway Access.               

10th Street & Calla Avenue 
Intersection;         .                            
d. Refer to Traffic Engineer 

Consultant for evaluation/        
A referir al Consultor en 
Ingeniería de Transito para 
evaluación 

 

10th Street near school: 
e. Refer to Traffic Engineer 

Consultant for evaluation/       
A referir al Consultor en 
Ingeniería de Transito para 
evaluación     
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Bayside Elementary School Comments/ 
Comentarios de la Escuela Bayside 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

2.  Location/Ubicación:    Calla Street                                                                                                                     (6 votes) 
Calla Avenue & Florida Street Intersection: 
a. Vehicles driving both – westbound and 

eastbound – 
approaching 
this 
intersection 
drive very fast, 
“slow down” 
sign [by 
Teeple Park] is 
not big enough and is blocked by trees/    
Vehículos manejando en ambas 
direcciones este y oeste – hacia esta 
intersección van muy rápido, la señal de 
“reducir la velocidad” [por Teeple Park] 
no es lo suficientemente grande y está 
siendo bloqueada por los arboles 

 

b. No stop sign on Florida Street, cars don’t 
let pedestrians cross because its only 2 
way stop/                                                     
No hay señal de alto en Florida Street, 
los carros no dejan cruzar a los peatones 
porque solo hay alto en dos sentidos  

Calla Avenue & Florida Street Intersection;          
                                                           [Votes 6] 
a. Put more signage and paint asphalt for 

visibility asking drivers to slow down for 
children, install speed bumps/humps or 
have City install appropriate traffic calming 
devices, install high visibility crosswalk 
with flashing lights/                                       
Poner más señalamientos y marcaciones 
en el asfalto por visibilidad que indiquen a 
los conductores que reduzcan su 
velocidad por los niños, poner topes o que 
la Ciudad ponga medidas apropiadas para 
reducir velocidades, poner cruces 
peatonales de alta visibilidad con luces 
parpadeantes (5) 
 
 

b. Stop signs at intersection of Calla & 
Florida Street to make it a 4 way stop/        
Señal de alto en la intersección de Calla  
Aveue y Florida Street para hacer esta 
una intersección de 4 sentidos (1) 

Calla Avenue & Florida Street Intersection;    
a. Additional signs that are visible will 

help/                                                        
Ayudaría tener señales adicionales 
que sean visibles 

 
 
 

 
 
 
 
 
 

b. Adding a stop sign here would break 
up the pattern.  Not sure if this is 
necessary/                                              
Agregar una señal de alto aquí podría 
romper el patrón. Inseguro de que 
esto sea necesario.   

Calla Avenue & Florida Street 
Intersection;                           
a. East / West bound traffic is 

controlled by intersection stop 
signs.  The “slow down” sign 
is no longer blocked by trees.  
Other vehicle speed calming 
suggestions will be evaluated 
with the Traffic Engineer 
Consultant/                                 
El trafico en dirección 
Este/Oeste tiene señales de 
alto en la intersección. La 
señal de “reducir la velocidad” 
ya no está bloqueada por 
arboles. Se evaluaran las 
recomendaciones para 
reducir la velocidad de los 
vehículos con el Consultor de 
Ingeniería de Transito. 

b. Will be evaluated by Traffic 
Engineer Consultant/                 
Sera evaluada por el 
Consultor de Ingeniería de 
Transito.   

3.  Location/Ubicación: Around School                                                                                                                  (6 votes) 
Safety Patrol: 
a. Cars don’t 

listen to safety 
patrol/                                                           
Los vehículos 
no escuchan a 
la patrulla de 
seguridad 

 
 
 

Safety Patrol:                                      [Votes 4] 
a. Better educate parents and students/            

Educar mejor a los padres y 
estudiantes(4) 

 
 
 
 
 
 

Safety Patrol:                                     
a. Deputy to stand with safety patrol and or 

monitor traffic/                                          
Persona autorizada que se esté junto a 
la patrulla de seguridad y/o monitoree el 
trafico 

 
 
 
 

Safety Patrol:                                   
a. Public Safety will monitor this as 

resources are available/              
Seguridad Publica monitoreara 
esto conforme haya recursos. 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Bayside Elementary School Comments/ 
Comentarios de la Escuela Bayside 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

Rail Road tracks behind school: 
b. Don’t know who is walking here its blind 

to school and City/                                       
No se sabe quien camina allí no se ve de 
la escuela y la Ciudad 

Rail Road tracks behind school:         [Votes 2] 
b. Study to make rail road safer for kids/           

Un estudio para hacer más seguras las 
vías del tren(2) 

Rail Road tracks behind school:         
b. Not an issue/                                            

No es un problema 

Rail Road tracks behind school:       
b. With the opening of the 

Bayshore Bikeway Access 
project at 10th Street may 
reduce the number of students 
choosing to walk the railroad 
tracks/                                        
Con la apertura del proyecto 
Bayshore Bikeway Access en 
la 10th Street se pueden 
reducir el número de 
estudiantes que caminan por 
las vías del tren. 

4. Location/Ubicación:   Emory Street                                                                                                                   (5  votes) 
Emory Street between Bayside E.S. & 
Cypress Avenue: 
a. Cars dropping off and picking up kids 

create traffic congestion and conflicts, 
people dropping off kids in the middle of 
the street, lots of u-turns because cars 
need to go back on same streets, lots of 
cars block school bus access/     
Carros que dejan o recogen niños               
crean congestionamiento vehicular y          
conflictos , gente deja a los niños a la 
mitad de la calle, muchos carros dando 
vueltas en u por que los carros necesitan 
regresarse por la misma calle, muchos 
carros bloquean el acceso de los 
camiones escolares 
 
 
 
 
 
 

Emory Street between Bayside E.S. & Cypress 
Avenue;                              
                                                           [Votes 5] 
a. No through traffic between school drop 

off and pick up time “peak times”, “rush 
hour times” find way to just open or just 
make it available for residents, volunteers 
to be at Emory and Cypress Avenue/          
Que no entre el trafico entre horarios de 
entrada y salida de vehículos en “horas 
pico”, encontrar manera de solo abrirlo o 
que solo esté disponible para los 
residentes, que haya voluntarios en 
Emory Street y Cypress Avenue (5) 

Emory Street between BaysideE.S. & 
Cypress Avenue;     
                                        
a. Perhaps make the area closest to the 

school a no parking area so that parents 
who drop off are able to turn car around.  
Neighbors complain about parents 
parking in their driveways or blocking 
the area.  Parents become especially 
frustrated on trash day.  Could trash 
pick up day be changed to 
Saturday?????/                                         
Tal vez hacer el área mas cerca a la 
escuela en un área de no 
estacionamiento para que los padres de 
familia que dejan a sus hijos puedan 
dar vuelta. Los vecinos se quejan de 
que los padres de familia se estacionan 
en sus entradas vehiculares u 
obstruyen el área. Los padres de familia 
están especialmente frustrados por los 
días de recolección de basura. ¿Podría 
cambiarse el día de recolección de 
basura al sábado?      
    

Emory Street between 
BaysideE.S. & Cypress Avenue;     
                                         
a. This issue has been evaluated 

by Public Safety and Traffic 
Engineer Consultant with no 
satisfactory resolution.  City will 
continue to evaluate this as 
resources are available.  
Residential refuse service if not 
provided on weekends/            
Este problema ha sido 
evaluado por Seguridad 
Publica y el Consultor en 
Ingeniería de Transito con una 
resolución no satisfactoria. La 
Ciudad continuará evaluando 
esto conforme haya recursos 
disponibles. El residencial 
rechazo el servicio si no es 
brindado en fines de semana.  
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Bayside Elementary School Comments/ 
Comentarios de la Escuela Bayside 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

5. Location/Ubicación:   Cherry Avenue                                                                                                                 (4 votes) 
Cherry Avenue & 11th Street Intersection: 
a. No sidewalk on 

north side/                                                    
No hay                                                         
banqueta en                                                 
el lado norte 

 
 
 
Cherry Avenue & Eleventh Street 
intersection: 
b. Blind corner – specially when lots of cars 

are parked, missing sidewalk on north 
side of Eleventh and Cherry intersection 
causes children to cross the street at the 
blind corner/                                                 
Esquina con puntos ciegos 
especialmente cuando hay muchos 
carros estacionados, no hay banqueta en 
el lado norte de la intersección de la 
Calle Once y Cherry causa que los niños 
cruces la calle en la intersección 

Cherry Avenue & 11th Street Intersection;            
                                                           [Votes 3] 
a. Build sidewalk over rail road tracks/            

Construir banqueta sobre las vías del 
tren (3) 
 

 
 
 
Cherry Avenue & Eleventh Street Intersection;   
                                                          [Votes 1] 
b. “Children Crossing” , “Warning Zone” 

or appropriate signs, put high visibility 
crosswalks at this intersection, finish 
installing missing sidewalk /                        
[Instalar] señales de “niños cruzando”, 
“Zona Preventiva” o señales 
apropiadas, poner cruces peatonales 
de alta visibilidad en esta intersección, 
finalizar de instala lo que falta de la 
banqueta (1) 

Cherry Avenue & 11th Street Intersection;       
                                                           
a. Add side walk or make this side a 

no-pedestrian area/                               
Agregar una banqueta o que en este 
lado no se permitan peatones 

 
 
 
 
Cherry Avenue & Eleventh Street 
intersection;                                       
b. Add signs/                                              

Agregar señales  

Cherry Avenue & 11th Street 
Intersection;                               
                                                          
a. This will be referred to Traffic 

Engineer Consultant as 
resources are available/        
Esto será referido al 
Consultor en Ingeniería de 
Transito conforme haya 
recursos disponibles. 

 
Cherry Avenue & Eleventh Street 
intersection;                                     
b. Issue will be referred to Traffic 

Engineer Consultant when 
resources are available/         
Esto será referido al Consultor 
de Ingeniería de Transito 
conforme haya recursos 
disponibles.                                 

6. Location/Ubicación:   Bay Shore Bikeway                                                                                                          (4 votes) 
Bike path west of School all the way to Saturn 
Blvd 
a. Around Saturn Boulevard there a lots of 

people loitering makes residents to feel 
uncomfortable to use bike path in 
morning to walk children/                             
Alrededor de Saturn Boulevard hay 
mucha gente holgazaneando y hace que 
los residentes sientan desconfianza para 
utilizar la ciclovía para encaminar a los 
niños por la mañana 

Bike path west of School all the way to Saturn 
Blvd;                                                  [Votes 4] 
a. More police surveillance (partnership 

between City of San Diego and City of 
Imperial Beach)/                                           
Mas vigilancia policiaca (coordinación 
entre la Ciudad de San Diego y la 
Ciudad de Imperial Beach (4)                   

Bike path west of School all the way to 
Saturn Blvd;                                     
a. Sherriff drive to this area to put gas in 

patrol cars.  Perhaps as a routine, 
after putting gas in car, they can go to 
check this area.  I agree, there is a 
need for more surveillance/                   
El Sheriff maneja por esta área de 
cargar las patrullas de gasolina. Tal 
vez como rutina, después de cargar 
los carros de gasolina, podrían ir a 
checar el área. Estoy de acuerdo, hay 
necesidad de más vigilancia.                

Bike path west of School all the 
way to Saturn Blvd;                          
a. This will be referred to Public 

Safety Department/                
Esto será referido al 
Departamento de Seguridad 
Publica.                    
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Bayside Elementary School Comments/ 
Comentarios de la Escuela Bayside 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

  7.   Location/Ubicación:  9th Street                                                                                                                              (1  vote) 
9th Street cul-de-sac near school: 
a. Street is safe for 

drop off but no 
one uses it /                                                 
La calle es segura para que 
descarga de pasajeros pero nadie 
los utiliza 

 

 

 

 

9th Street to Cherry Avenue - west: 
b. No connection between streets/                  

No hay conexión entre vialidades 
 

9th Street cul-de-sac near school;      [Votes 1] 
a. Use 9th Street instead - to drop off 

students and walk right into campus, study 
alternatives to better use this street, 
pathway-walkway onto campus/                    
Utilizar 9th Street para dejar a los 
estudiantes y que caminen directo al 
campus escolar, estudiar alternativas para 
mejorar el uso de esta calle – camino – 
sendero peatonal hacia la escuela(1)            

 

 

9th Street to Cherry Avenue - west: 
b. Make one-way street to connect 9th Street 

to Cherry or use field at 9th Street as drop 
off location for parents/                                  
Hacer esta calle de un solo sentido para 
conectar 9th Street a Cherry o utilizar el 
campo en 9th Street como una ubicación 
para desbordar estudiantes por los padres 
de estudiantes  

9th Street cul-de-sac near school;      
a. If police are present at the other 

intersections, parents will gravitate to 
this area/                                                 
Si la policía está presente en otras 
intersecciones, los padres de familia 
se dirigirán a esta área 

 
 

 

 

9th Street to Cherry Avenue - west: 
b. Not sure what this would entail/              

No estoy segura a que se refiere esto 

9th Street cul-de-sac near school;     
a. This issue will be referred to 

Public Safety Department.  Also 
City recommends increased 
education of parents to use 9th 
Street as an alternative entry to 
school.  Also we should 
consider working with the school 
to evaluate creating a larger 
dropoff zone on school property 
at the end of 9th Street/                
Este problema será referido al 
Departamento de Seguridad 
Publica. La Ciudad también 
recomienda aumentar la 
educación de los padres para 
que utilicen 9th Street como 
entrada alternativa a la escuela. 
También consideraríamos 
trabajar con la escuela para 
evaluar la creación de una zona 
más grande para desabordar 
estudiantes en la zona escolar 
al final de la 9th Street. 

9th Street to Cherry Avenue - 
west: 
b. This would require the school 

to dedicate a vehicle lane 
across school property to make 
this connection/                            
Esto requeriría que la escuela 
dedique un carril vehicular que 
cruce por la escuela para crear 
esta conexión. 
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Outside City of Imperial Beach / Ubicacion fuera de la Ciudad de Imperial Beach: 

Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Bayside Elementary School Comments/ 
Comentarios de la Escuela Bayside 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

  8.   Location/Ubicación:   Bay Shore Bikeway                                                                                                        (4 votes) 
Bike path west of School all the way to Saturn 
Blvd 
a. Around Saturn Boulevard there a lots of 

people loitering makes residents to feel 
uncomfortable to use bike path in 
morning to walk children/                            
Alrededor de Saturn Boulevard hay 
mucha gente holgazaneando y hace que 
los residentes sientan desconfianza para 
utilizar la ciclovía para encaminar a los 
niños por la mañana 
 

Bike path west of School all the way to Saturn 
Blvd;                                                  [Votes 4] 
a. More police surveillance (partnership 

between City of San Diego and City of 
Imperial Beach)/                                             
Mas vigilancia policiaca (coordinación 
entre la Ciudad de San Diego y la Ciudad 
de Imperial Beach (4)                   

Bike path west of School all the way to 
Saturn Blvd;                                     
a. Police surveillance/                                  

Vigilancia policiaca                    

Bike path west of School all the 
way to Saturn Blvd: 
a. Public Safety resources will 
be made available when 
possible/                                    
Cuando sea posible se harán 
disponibles los recursos de 
Seguridad Publica.  

 

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                                                               

City of Imperial Beach        WalkSanDiego        
Hank Levien          Juan Antonio Ramirez       
619.423-8311        619.544.WALK (9255)        
HLevien@CityofIB.org         jaramirez@walksandiego.org     
www.cityofib.com        www.walksandiego.org   
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IImmppeerr iiaa ll   BB eeaa cc hh::   LL eett’’ ss   MMoovv ee  TT ooggeetthheerr !!     
¡¡CCaammiinneemmooss  JJuunnttooss::  IImmppeerriiaall  BBeeaacchh!!   

  

C E NTR AL  E L E ME NT AR Y  S C HOOL  NE IG HB OR HOOD/ V E C INDAR IO DE  L A E S C UE L A C E NTR AL   
Pedestrian & Bicyclist Issues/ Temas de Peatones y Ciclistas  

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach and the South Bay Union School District, conducted a community workshop with 23 
residents, Sheriff Department staff and Public Works Department staff at Central Elementary School located at 1290 Ebony Avenue, Imperial Beach, CA 
91932 on October 19th, 2011 to identify pedestrian and bicyclist safety and access issues for residents living in the neighborhood surrounding Central 
Elementary School (defined by school attendance boundary), with an emphasis on making it safer for children to walk and bike to school.  
WalkSanDiego, en asociación con la Ciudad de Imperial Beach y el Distrito Escolar Unificado de South Bay realizaron un taller a la comunidad con 23 
residentes y personal del departamento del Sheriff y personal del departamento de obras públicas en la Escuela Primaria Central ubicada en 1290 Ebony 
Avenue, Imperial Beach, CA 91932 el 19 de Octubre de 2011 para identificar temas relacionados con la seguridad y acceso peatonal y ciclista para los 
residentes del vecindario de la Escuela Primaria Central (definido por los limites de asistencia escolar), con énfasis en la seguridad para que los niños 
caminen y vayan en bicicleta a la escuela. 
 
Workshop participants reported the following pedestrian issues and possible solutions for improving each of these pedestrian issues.                                                                      
(Please note that the numbers in parenthesis indicate the number of votes cast by residents, thus determining level of priority): 
Los participantes del taller reportaron los siguientes temas peatonales y sus posibles soluciones para mejorar cada uno de estos temas peatonales.                                                      
(Por favor tomen nota que cada número en paréntesis indica los números de votos de los residentes, siendo así determinante el nivel de prioridad):  

 

Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por 

Residentes 

Improvements Suggested by 
Residents/ 

Mejoramientos Sugerido por 
Residentes 

 

Central E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Primaria Central 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

1. Location/Ubicación: 13th Street                                                                                                                                        (26 votes) 

13th Street & Elder Avenue 
intersection: 
a. No stop sign for safe 

crossing/                                                                      
No hay señal de alto para 
que sea seguro cruzar   
 
 
 
 
 
 

13th Street & Elder Avenue 
intersection;                  [Votes 11] 
a. Add stop sign at intersection/                                                                                                   

Agregar una señal de alto en la 
intersección (4) 
 
 
 
 
 
 
 

13th Street & Elder Avenue intersection;    
a. This area seems to be where speed continues 

to increase even with the   Crosswalk.  I 
recommend a sign that has the speed of the 
vehicle displayed as well as some sort of noise 
maker that the car runs over to remind the 
driver that it is time so slow down/                                                                                               
Parece que en esta area es donde continua a 
incrementar aun con el cruce peatonal. Yo 
recomendaría una señal que muestre la 
velocidad del vehiculo asi como algún aparato 
que haga ruido para que se le recuerde al 
vehiculo que pase de que es hora de reducir la 
velocidad. 

13th Street & Elder Avenue intersection;    

a.  13th Street has received a grant to reduce 
the travel lanes and create bike lanes.  One 
lane of traffic in each direction will greatly 
improve the ability to cross the street safely 
and act as traffic calming for the street.  The 
intent of the existing raised crosswalk at 
Ebony/13th is to draw all school-related traffic 
that needs to cross 13th St. to it.  It is 
unnecessary to demand school crossing 
along 13th Street at other locations/                                          
La 13th Street recibió fondos para reducir el 
número de carriles y crear un carril ciclista. 
Un carril en cada sentido mejorara la 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por 

Residentes 

Improvements Suggested by 
Residents/ 

Mejoramientos Sugerido por 
Residentes 

 

Central E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Primaria Central 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

b. No stop sign and there 
are many kids crossing 
here/                                                   
No hay una señal de 
alto y aquí hay muchos 
niños cruzando  

 

 

13th Street Corridor: 
c. There are 2 way stops at 

intersections but cars don’t 
stop for pedestrians because 
they don’t have a stop sign/                                                                                                            
Hay señales de alto en dos 
direcciones en la 
intersección pero los carros 
no paran cuando van 
peatonales por que no 
tienen señal de alto 

13th Street & Ebony 
Avenue Intersection: 
d. Not many people see raised 

crosswalk/                                                     
No mucha gente ve el cruce 
peatonal elevado 
 
 
 
 
 
 

e. Not many people stopping 
for pedestrians/                                                         
No mucha gente hace el alto 
para los peatones 

b. Install a stop sign with a red 
flashing light, put more 
signage: warning signs, school 
signs, install a raised 
crosswalk like the one on 
Ebony & 13th Street/                                                                                      
Poner una señal de alto con 
luces rojas parpadeantes, 
poner más señalamientos de 
precaución y zona escolar, 
poner un cruce peatonal 
elevado como el que esta en 
[la intersección de] Ebony 
Avenue y 13th Street (7) 

13th Street Corridor:       [Votes 7] 
c. Add stop signs on 13h to make 

a 4-way stop/                                                                                                    
Agregar señal de alto en la 
[Calle] 13 para que haya alto 
en 4 direcciones (7) 

13th Street & Ebony Intersection:   
[Votes 6] 

d. Make it more visible with 
flashing lights/                                                   
Hacerlo más visible con luces 
parpadeantes (3) 
 
 
 
 
 
 
 

e. Install a stop sign/                                                                                 
Poner una señal de alto (3)   

 

b. No comment was provided by school principal/                                                    
El director de la escuela no brindo ningún 
comentario 

 

 

 

 

 
13th Street Corridor:                     
c. No comment was provided by school principal/                                                    

La directora de la escuela no brindo ningún 
comentario 

13th Street & Ebony Intersection;                           
d. Too much speed is gained over the course of 

time from Palm and 13th to 13th and Ebony.  
Cars fly over the raised crosswalk and 
pedestrians and students on Patrol are at risk.  
Elevated flashing lights, speed bumps and noise 
makers would help remind drivers to slow down.  
Stop sign an option?  I am very concerned 
about pedestrians and students on patrol/                                                              
Se adquiere mucha velocidad conforme pasa         
el tiempo yendo desde Palm Avenue y 13th 
Street hasta 13th Street y Ebony Avenue. Los 
carros vuelan por el cruce peatonal elevado y 
se pone en riesgo a los peatones y estudiantes 
de la patrulla escolar. Ayudaria tener luces 
parpadeantes elevadas, topes y elementos que 
creen ruido para que recuerde a ls conductores 
que reduzcan su velocidad. ¿Sería un semáforo 
una opción? Estoy muy preocupado por la 
seguridad de los peatones y de la patrulla 
escolar. 

e. No comment was provided by school principal/                                                    
La directora de la escuela no brindo ningún 
comentario 

seguridad al cruzar la calle y actuara como 
reductor de velocidad en la vialidad. El 
propósito del cruce elevado en Ebony y 13th 
Street es canalizar hacia esta intersección 
todo el trafico escolar peatona que cruza en 
la 13th Street. Es innecesario demandar un 
cruce peatonal en otras ubicaciones de la 
13th Street.  

 

b. See item a. above/                                              
Ver el comentario a. arriba.    

 

13th Street Corridor: 

c. See item a. above./                                                  
Ver el comentario a. arriba.    

 

13th Street & Ebony Intersection;                           

d.  Recent construction at this intersection has 
added flashing lights at crossing.  Additionally 
enhanced street and curb striping have been 
added/                                                                            
En la reciente construcción de esta 
intersección se agregaron luces 
parpadeantes al cruce. Además, se mejoro la 
calle y se agregaron líneas al borde de la 
banqueta. 

e.  Recent construction at this intersection has 
added flashing lights at crossing.  Additional 
enhanced street and curb striping have been 
added/                                                              
En la reciente construcción de esta 
intersección se agregaron luces 
parpadeantes al cruce. Además, se mejoro la 
calle y se agregaron líneas al borde de la 
banqueta. 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por 

Residentes 

Improvements Suggested by 
Residents/ 

Mejoramientos Sugerido por 
Residentes 

 

Central E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Primaria Central 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

13th Street between Palm 
Avenue & Imperial Beach 
Boulevard: 
f. No stop signs or lights in 

between and cars go very 
fast. Central E.S. is right in 
the middle[of this segment]/       
No hay señal de alto o 
semáforos entre estas dos 
calles y los carros van muy 
rápido, la escuela Primaria 
Central esta en medio [de 
este segmento] 

13th Street between Palm 
Avenue & Imperial Beach 
Boulevard:                       [Votes 2] 
f. Install a stop sign on Elder 

Avenue and 13th or on 13th 
Street and Ebony Avenue that 
includes a red flashing light/                                             
Poner una señal de alto en [la 
intersección de Elder Avenue y 
13th Street o en la de 13th 
Street y Ebony Avenue que 
incluya una luz roja 
parpadeante (2 

13th Street between Palm Avenue & Imperial 
Beach Boulevard;                                                                 
f. Fear of traffic backed up to this intersection if 

patrol students have a high volume of 
pedestrians crossing/                                                                    
Miedo de que el trafico se atrase hasta esta 
intersección si los estudiantes de la patrulla 
tienen un alto volumen de peatones cruzando  

13th Street between Palm Avenue & Imperial 
Beach Boulevard 

f.  See item a above/                                                    
Ver el comentario a. arriba.    

2. Location/Ubicación:   Ebony Avenue                                                                                                                               (10 votes) 

Ebony Avenue & Florence 
Street intersection: 
a. Crosswalk on one side/                                                                                                        

Cruce peatonal en un lado 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ebony Avenue in front of 
Central Elementary: 
b. [High] speed/                                                                                                        

[Altas] velocidades 
 
 
 

Ebony Avenue & Florence Street 
intersection:                                      

           [Votes 5] 
a. Add marked crosswalk on 

other side of street/                                                                                                        
Agregar un cruce peatonal 
marcado en el otro lado de la 
calle(5) 

 
 
 
 
 
Ebony Avenue in front of Central 
Elementary;                     [Votes 5] 
b. Stop sign and speed bumps/                                                                                                        

Señal de alto y topes (5) 
 

Ebony Avenue & Florence Street intersection:     
a. No comment was provided by school principal/                                                    

La directora de la escuela no brindo ningún 
comentario  

Ebony Avenue in front of Central E.S.:     
b. Traffic during release time creates a situation of 

double parking and makes it challenging for the 
busses to get through. Although we try to 
educate students and parents to use crosswalks 
or never to get into a double parked car we see 
it all the time. Parents who leave their cars 
unattended before the staff on duty get out to 
this street cause a huge traffic jam/                                                                                                     
El tráfico a la hora de salida crea una situación 
en que se estacionan en doble fila y crean 
dificultades para los camiones escolares pasen. 
A pesar de que tratamos de educar a que los 
estudiantes y a los padres de familia para que 
utilicen el cruce peatonal o para que nunca se 
estacionen en doble fila vemos que esto sucede 
todo el tiempo. Los padres que dejan sus 
vehículos sin atención antes de que el personal 
salga, ocasionan grandes cantidades de 
congestionamiento. 

Ebony Avenue & Florence Street intersection: 
a. Student safety is increased with pedestrian 

channeled to one route rather than having 
multiple crossings at an intersection/              
La seguridad de los estudiantes se mejora 
canalizándolos a una ruta en lugar de tener 
muchos cruces en las intersecciones.  

 
Ebony Avenue in front of Central E.S: 
b.  The City currently has no provisions for 

installing speed bumps/humps.  Public Safety 
will be encouraged to provide traffic 
enforcement as time is available/                          
La Ciudad actualmente no tiene provisiones 
para instalar topes. Se motivara a que 
Seguridad Pública aplique más medidas 
policiacas conforme a la disponibilidad de 
tiempo. 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por 

Residentes 

Improvements Suggested by 
Residents/ 

Mejoramientos Sugerido por 
Residentes 

 

Central E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Primaria Central 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

3. Location/Ubicación: Elder Avenue                                                                                                                                     (5 votes) 
Elder Avenue: 
a. No stop sign east of Georgia 

St (City of San Diego) but 
many kids come that way 
because there are many 
apartments/                                  
No hay señal de alto al este 
de Georgia Street (Ciudad de 
San Diego) pero muchos 
niños vienen de esa área 
porque hay muchos 
apartamentos 

 
Elder Avenue between 13th 
Street & 12th Street: 
b. Parents dropping off [children] 

on Elder Avenue and make U-
turn at Florence Street in 
middle of the street/                                                                                        
Padres de familia bajando [a 
los niños a la escuela] en Elder 
Avenue y dan vueltas en U en 
Florence Street a mitad de la 
Calle 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Elder Avenue:                                       
[Votes 3] 

a. Have school district coordinate 
with City of San Diego to put 
more stop signs/                                                             
Que el distrito escolar se 
coordine con la Ciudad de San 
Diego para poner más señales 
de alto(3) 

 
 
 
Elder between 13th Street & 12th 
Street;                              [Votes 2] 
b. Add marked crosswalk and 

signage for “NO U-turns”/                                                                                   
Agregar cruce peatonal 
marcado y señal de “NO 
vueltas en U” (2) 

Elder Avenue:                                                            
a. No comment was provided by school principal/                                                    

La directora de la escuela no brindo ningún 
comentario 

 
 
 
 
 
 
 
Elder between 13th Street & 12th Street;                  
b. No comment was provided by school principal/                                                    

La directora de la escuela no brindo ningún 
comentario 

 

Elder Avenue: 
a.  City will have Traffic Engineer consultant 

investigate this suggestion/                                          
La Ciudad hará que el consultor en Ingeniería 
de Transito investigue esta sugerencia. 

 
 
 
 
 
 

Elder between 13th Street & 12th Street 
b.  City will have Traffic Engineer consultant 

investigate this suggestion/                                         
La Ciudad hará que el consultor en Ingeniería 
de Transito investigue esta sugerencia. 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por 

Residentes 

Improvements Suggested by 
Residents/ 

Mejoramientos Sugerido por 
Residentes 

 

Central E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Primaria Central 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

4. Location/Ubicación: 12th Street                                                                                                                                          (5 votes) 
12th Street & Elm Avenue 
Intersection: 
a. Frequent crashes, blind 

intersection due to 
parked cars and trees, 
there’s senior care and 
child’s day care centers 
here /                                                                                                                    
Hay choques 
frecuentemente, es una 
intersección ciega debido a 
que hay árboles y carros 
estacionados,  aquí hay un 
centro para gente de la 
tercera edad y centros de 
cuidados infantiles  

12th Street near Central 
Elementary School: 
b. No school zone signs/                                                                                                                   

No has señales de zona 
escolar  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

12th Street & Elm Avenue 
Intersection;                  [Votes 3] 
a. Special parking zone, signs for 

awareness, trim trees for better 
use/                                                                                                       
Zona de estacionamiento 
especial, señales de 
precaución, podar los arboles 
para un mejor uso (3)                 

 
 
 
 
 
12th Street near Central 
Elementary School:        [Votes 2] 
b. Add more school zone signs at 

12th Street block/                                                                                                              
Agregar más señales de zona 
escolar en la cuadra de la 
Calle 12th (2) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

12th Street & Elm Avenue Intersection;                   
a. No comment was provided by school principal/                                                    

La directora de la escuela no brindo ningún 
comentario 
 

 

 

 

 

 

 
12th Street near Central Elementary School:          
b. No comment was provided by school principal/                                                    

La directora de la escuela no brindo ningún 
comentario 

 

12th Street & Elm Avenue Intersection: 
a.  City will investigate the accident data and 

evaluate possible subsequent action/                    
La Ciudad investigará la información de 
accidentes y evaluará las posibles acciones 
subsecuentes. 

 
 
 
 
 

 
 
12th Street near Central Elementary School 
b.  City will investigate this with the Traffic 

Engineer Consultant/                                      
La Ciudad investigará esto con el consultor 
en Ingeniería de Transito. 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por 

Residentes 

Improvements Suggested by 
Residents/ 

Mejoramientos Sugerido por 
Residentes 

 

Central E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Primaria Central 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

5. Location/Ubicación:   Imperial Beach Boulevard                                                                                                               (4 votes) 
Imperial Beach Boulevard 
& Florence Street 
intersection: 
a. No stop sign, no 

crosswalk, kids walk 
from left with nowhere to 
cross, have to go to 13th 
St, but don’t./                                                                                                          
No hay señal de alto, no 
hay cruce peatonal, los 
niños caminan desde el 
lado izquierdo sin algún 
lugar en donde cruzar 
tienen que ir hasta la 
calle 13, pero no lo 
hacen 

b. No crosswalk, kids don’t 
walk up to 13th Street/                                                                                                              
No hay cruce peatonal, los 
niños no caminan hasta la 
[Calle] 13 

Imperial Beach Boulevard & 
Florence Street intersection; 

 [Votes4]   
a. Add marked crosswalk 

(no stop sign) decorative 
like Police Dept. one/                                                                                          
Agregar un cruce 
peatonal marcado que 
sea decorativo como el 
que se encuentra por el 
Departamento de Policía 
(2) 
 
 
 
 
 
 
 

b. Add crosswalk/                                                                                                      
Agregar un cruce peatonal (2) 

Imperial Beach Boulevard & Florence Street 
intersection; 
a. No comment was provided by school principal/                                                               

La directora de la escuela no brindo ningún 
comentario 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

b. No comment was provided by school principal/                                                                
La directora de la escuela no brindo ningún 
comentario 

 
 
 

  

Imperial Beach Boulevard & Florence Street 
intersection: 
a.  Student safety is enhanced by educating 

students to use the signalized intersection, 
rather than installing multiple crossings on a 
major street/                                                                                            
La seguridad de los estudiantes se mejora 
con la educación para que se utilicen las 
intersecciones señalizadas en lugar de 
instalar muchos cruces en las calles 
principales 

 
 
 
 
 
 
 
 

b.  See a. above/                                                              
Ver el comentario a. arriba.    

 

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                                                               

City of Imperial Beach        WalkSanDiego        
Hank Levien          Juan Antonio Ramirez       
619.423-8311        619.544.WALK (9255)        
HLevien@CityofIB.org         jaramirez@walksandiego.org     
www.cityofib.com        www.walksandiego.org    
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IImmppeerriiaall  BBeeaacchh::  LLeett’’ss  MMoovvee  TTooggeetthheerr!!    
¡¡CCaammiinneemmooss  JJuunnttooss::  IImmppeerriiaall  BBeeaacchh!!  

  

IMPERIAL BEACH ELEMENTARY SCHOOL NEIGHBORHOOD/ VECINDARIO DE LA ESCUELA IMPERIAL BEACH 
Pedestrian & Bicyclist Issues/ Temas de Peatones y Ciclistas  

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach and the South Bay Union School District, conducted a community workshop with 16 residents, 
Sheriff Department staff and Public Works Department staff at Imperial Beach Elementary School located at 650 Imperial Beach Blvd., Imperial Beach, CA 
91932 on March 1st, 2012 to identify pedestrian and bicyclist safety and access issues for residents living in the neighborhood surrounding Imperial Beach 
Elementary School (defined by school attendance boundary), with an emphasis on making it safer for children to walk and bike to school.  
WalkSanDiego, en asociación con la Ciudad de Imperial Beach y el Distrito Escolar Unificado de South Bay realizaron un taller a la comunidad con 16 
residentes y personal del departamento del Sheriff y del departamento  de obras públicas en la Escuela Primaria Imperial Beach ubicada en 650 Imperial 
Beach Blvd., Imperial Beach, CA 91932 el 1ero de Marzo del 2012 par  a identificar problemas relacionados con la seguridad y acceso peatonal y ciclista 
para los residentes del vecindario de la Escuela Primaria Imperial Beach (definido por la frontera escolar de asistencia), con énfasis en la seguridad para 
que los niños caminen y vayan en bicicleta a la escuela.  
 
Workshop participants reported the following pedestrian issues and possible solutions for improving each of these pedestrian issues.                                                              
(Please note that the numbers in parenthesis indicate the number of votes cast by residents, thus determining level of priority.): 
Los participantes del taller reportaron los siguientes temas peatonales y sus posibles soluciones para mejorar cada uno de estos temas peatonales.                                     
(Por favor tomen nota que cada número en paréntesis indica los números de votos de los residentes, siendo así determinante el nivel de prioridad):  

 

Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Imperial Beach E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela 

Imperial Beach 

City’s Comments/                            
Comentarios de la Ciudad 

1.  Location/ Ubicación Imperial Beach Blvd.                                                                                                             (31  votes) 
Imperial Beach Boulevard: 
a. Bicyclists on sidewalk because it is 

safer for them to ride on sidewalk/         
Los ciclistas van en la banqueta 
porque es más seguro pedalear en la 
banqueta 
 
 
 

 
b. During sunset, the planters can’t be 

seen/                                                       
Cuando se pone el sol no se pueden 
ver las macetas [áreas para plantas]  

Imperial Beach Boulevard:                          .  
[Votes13] 

a. Install bike lane combined with planters, 
dividers separating bicyclists from 
vehicles/                                                    
Poner carriles ciclistas combinados con 
las macetas (áreas para jardinería en la 
calle] , divisores que separen a los 
ciclistas de los vehículos (11)  

b. Remove them [planters] and put 
dividers for bicycle lanes or put flashing 
lights on planters /                                      
Quitarlas [areas de plantas] y poner una 
división para incluir carriles ciclistas o 
poner luces parpadeantes en las 
macetas [afeas para plantas] (2) 

Imperial Beach Boulevard:         
a. I am in agreement. Bike 

lanes would be essential/         
Estoy de acuerdo. Los 
carriles ciclistas serian 
esenciales  
 
 
 

b. I am in agreement. Flashing 
lights are also very 
important/                                 
Estoy de acuerdo. Las luces 
parpadeantes también son 
muy importantes  

Imperial Beach Boulevard:         
a. Bicycle Transportation Plan (BTP) has the 

western section of I.B. Blvd. with a Class 2 
bike lane designation.  City will be looking for 
possible grants to make this improvement/       
El Plan de Transporte Ciclista (BTP en 
ingles) designa la sección oeste de I.B. Blvd. 
con carriles ciclistas Clase 2. La ciudad 
buscara posibles fuentes de financiamiento 
para hacer estas mejoras. 

b. Consideration of this modification can be 
included when the Class 2 bike lane is 
installed/                                                            
Se puede considerar incluir esta 
modificación cuando el carril ciclista tipo 2 
sea instalado. 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Imperial Beach E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela 

Imperial Beach 

City’s Comments/                            
Comentarios de la Ciudad 

c. Sidewalks too narrow/                            
Las banquetas están muy angostas 

 

 

 

 

Imperial Beach Blvd by front Entrance 
to IB Elementary:  
d. Many students crossing to south side 

of I.B. Blvd /                                            
Muchos estudiantes cruzan al lado 
sur de Imperial Beach Blvd 

 
 
 
 
 
 

Imperial Beach Blvd. & Connecticut 
Street intersection: 
e. Sidewalks around are too narrow, 

visibility problem on northeast corner 
due to overgrown vegetation, 
northwest ramp (gutter) is in bad 
condition and it is difficult for people in 
wheelchairs to go through/                     
Las banquetas alrededor están muy 
angostas, problemas de visibilidad en 
la esquina noreste ya que la 
vegetación esta sobrecrecida, el 
desagüe en la rampa noroeste esta 
en malas condiciones y es difícil que 
la gente en silla de ruedas pueda 
pasar por allí 

 

c. Extend sidewalks, install buffer zone or 
bike lanes with planters/                             
Extender las banquetas, poner zonas 
de separación o carriles ciclistas con 
macetas [zonas para plantas] 

 

 

Imperial Beach Blvd by Front entrance to IB 
Elementary:                                       [Votes 9]
d. Install a crosswalk combined with an 

island/                                                         
Poner un cruce peatonal combinado 
con una isleta (9) 

 
 
 
 
 
 
Imperial Beach Blvd. & Connecticut 
Street intersection:                                      
[Votes 8] 
e. Extend sidewalks, City to request 

owners to trim vegetation, fix it/                 
Extensión en las banquetas, que la 
Ciudad solicite a los dueños que poden 
la vegetación, arreglarlo (8) 

 

 

 

 

 

 

c. I am in agreement/                   
Estoy de acuerdo 

 

 

 

 

Imperial Beach Blvd by Front 
entrance to IB Elementary:            
d. I am in agreement that the 

entrance to the school needs 
to be safer for students. The 
crosswalk is not easily seen 
by drivers turning right into 
the entrance/                            
Estoy de acuerdo que la 
entrada a la escuela 
necesita ser más segura 
para los estudiantes. No es 
fácil que los conductores 
vean el cruce peatonal 
cuando dan vuelta a la 
derecha hacia la entrada.  

Imperial Beach Blvd. & 
Connecticut Street intersection:   
e. I am in agreement. Just 

recently a driver hit a 
pedestrian at the cross walk. 
Visibility and the sun setting 
were both factors/                    
Estoy de acuerdo. 
Recientemente un conductor 
golpeo a un peatón en el 
cruce peatonal. Tanto la 
visibilidad y la posición del 
sol fueron factores  

 

 

c. This will be a challenge in certain sections of 
Imperial Beach Blvd.,where the property line 
is coincident with the edge of the existing 
sidewalk.  This is worth a study to determine 
solutions/                                                          
Esto será un reto en ciertas sección de 
Imperial Beach Blvd., cuando el limite de la 
propiedad colinda con la banqueta existente. 
Valdria la pena un estudio para determinar 
las soluciones. 

 Imperial Beach Blvd by Front entrance to IB 
Elementary:                                       
d. City will add this location to possible future 

improvement plans/                                           
La Ciudad incluirá esta ubicación al plan de 
posibles mejoras en el futuro. 

 
 
 
 
 
 
 
Imperial Beach Blvd. & Connecticut Street 
intersection:                      
e. City will add this location to possible future 

improvement plans.                                         
La Ciudad incluirá esta ubicación al plan de 
posibles mejoras en el futuro. 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Imperial Beach E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela 

Imperial Beach 

City’s Comments/                            
Comentarios de la Ciudad 

Imperial Beach Blvd. & 4th Street 
intersection: 

f. No crosswalk/                                         
No hay cruce peatonal 

Imperial Beach Blvd. between Delaware 
& 8th Street: 

g. North side of Blvd sidewalk all of a 
sudden gets narrower/                            
En el lado norte del Blvd la banqueta 
de repente se hace angosta 

Imperial Beach Blvd. & 5th Street: 

h. No crosswalk/                                         
No hay cruce peatonal 

 

 

Imperial Beach Blvd & Private Drive 
going to IB Elementary 

i. No sidewalk [on northwest corner]/        
No hay banqueta [en la esquina 
noroeste] 

Imperial Beach Blvd. & 4th Street 
intersection:                                    [Votes 1] 

f. Install crosswalk/                                       
Poner un cruce peatonal (1) 

 
Imperial Beach Blvd. between Delaware & 
8th Street: 

g. Extend the sidewalk on that segment /      
Extender la banqueta en ese segmento  

Imperial Beach Blvd. & 5th Street: 

h. Install crosswalk/                                       
Poner un cruce peatonal 

 

 

Imperial Beach Blvd & Private Drive 
going to IB Elementary 

i. Add sidewalk/                                              
Agregar banqueta 

Imperial Beach Blvd. & 4th 
Street intersection:                         

f. I am in agreement/                 
Estoy de acuerdo  

 
Imperial Beach Blvd. between 
Delaware & 8th Street: 

g. I am in agreement/                  
Estoy de acuerdo 

 

Imperial Beach Blvd. & 5th 
Street: 

h. I am in agreement/                  
Estoy de acuerdo  

 

 

Imperial Beach Blvd & Private 
Drive going to IB Elementary 

i. I am in agreement/                    
Estoy de acuerdo  

Imperial Beach Blvd. & 4th Street intersection:   

f. City will add this location to possible future 
improvement plans/                                       
La Ciudad incluirá esta ubicación al plan 
de posibles mejoras en el futuro. 

Imperial Beach Blvd. between Delaware & 8th 
Street: 

g. This will be a challenge at some locations 
due to the lack of right-of-way/                        
Esto será un reto en ciertas ubicaciones 
debido a la falta de derecho de via. 

Imperial Beach Blvd. & 5th Street: 

h. City has an approved grant to construct a 
new crosswalk just west of 5th Street across 
from the Sports Park Recreation Center/        
La Ciudad ha sido aprobada con una 
fuente de financiamiento para construir 
cruce peatonal al oeste de 5th Street frente 
al Centro Recreativo Deportivo.  

Imperial Beach Blvd & Private Drive going to 
IB Elementary 
i. City will add this location to possible future 

improvement plans/                                        
La Ciudad incluirá esta ubicación al plan de 
posibles mejoras en el futuro.                         

2. Location/ Ubicación Palm Avenue                                                                                                                         (10  votes) 
Palm Avenue: 
a. Needs 

bike 
lanes /                                                     
Necesita 
carriles 
ciclistas 

 
 
 

Palm Avenue:                                         
[Votes10] 
a. Add bike 

lanes/                                                          
Agregar 
carriles 
ciclistas (10) 

 
 
 

Palm Avenue:                                 
a. I am in agreement that bike 

lanes should be added/              
Estoy de acuerdo que se 
deberían de incluir carriles 
ciclistas  

 
 
 
 

Palm Avenue:                                          
a. City has received a grant that will add bike 

lanes to Palm Avenue along with improved 
pedestrian crosswalks and a road diet 
(reduction of traffic lanes from 4 to 2)./        
La Ciudad ha recibido una fuente de 
financiamiento para incluir un carril ciclista 
en Palm Avenue junto con mejoras en el 
cruce peatonal y una dieta de las calles 
(reducir el numero de carriles vehiculares de 
4 a 2). 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Imperial Beach E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela 

Imperial Beach 

City’s Comments/                            
Comentarios de la Ciudad 

Palm Avenue & 4th Street intersection: 
b. Need crosswalks [it is] dangerous for 

kids to cross/                                          
Necesita un cruce peatonal [es] 
peligroso para que crucen los niños 

 
Palm Avenue & 5th Street intersection: 
c. Need crosswalks [it is] dangerous/         

Necesita un cruce peatonal [es] 
peligroso 
 

Palm Avenue & 4th Street intersection:
b. Add crosswalks/                                           

Agregar cruces peatonales 
 
 
Palm Avenue & 5th Street 
intersection: 
c. Add crosswalks/                                           

Agregar cruces peatonales 

Palm Avenue & 4th Street 
intersection: 
b. I am in agreement/                     

Estoy de acuerdo  
 

Palm Avenue & 5th Street 
intersection: 
c. I am in agreement/                     

Estoy de acuerdo  

Palm Avenue & 4th Street intersection:
a. See a. above/                                                   

Ver el comentario a. arriba 
 

Palm Avenue & 5th Street intersection: 
b. See a. above./                                                   

Ver el comentario a. arriba 

3.  Location/ Ubicación Elm Avenue                                                                                                                              (3 votes) 
Elm Avenue & 9th Intersection: 

a. 9th does not have stop sign, but there 
is a crosswalk, it is confusing, traffic 
congestion pedestrians and cars at 
school pick up time /                               
La 9th street no tiene señal de alto, 
pero hay un cruce peatonal, es 
confuso, congestión vial (peatonal y 
vehicular) a la hora de recoger a los 
niños de la escuela. 

Elm Avenue & 7th Street & Encina (T) 
intersection: 
b. Street parking creates visibility 

problems, very difficult for pedestrians 
to walk on that area/                               
El estacionamiento vial ocasiona 
problemas de visibilidad, muy difícil 
para para caminar  en esa área 

Elm Avenue & 9th Intersection:                    
                                                        [Votes 2] 
a. Install a roundabout, traffic light, 4 way 

stop sign                                                     
Poner una glorieta, poner semáforo o 
alto en los cuatro sentidos (2) 

 
 
 
Elm Avenue & 7th Street & Encina (T) 
intersection:                                              

               [Votes 1] 
b. No parking or have City to find an 

appropriate solution/                                   
No estacionarse o que la Ciudad 
encuentre soluciones apropiadas (1) 

Elm Avenue & 9th Intersection:   
a. I agree that the installation of 

a 4-way stop sign would 
eliminate some of the 
confusion that occurs at this 
intersection/                              
Estoy de acuerdo en que la 
instalación de señales de 
alto en los 4 sentidos 
eliminaría algunas de las 
confusiones que ocurren en 
esta intersección.  

Elm Avenue & 7th Street & 
Encina (T) intersection:                 
b. I am in agreement/                   

Estoy de acuerdo   
 

Elm Avenue & 9th Intersection:                         
a. City will investigate with our Traffic 

Engineer consultant/                                        
La Ciudad investigara con nuestro 
consultor en Ingeniería de Transito 

 

 

 

Elm Avenue & 7th Street & Encina (T) 
intersection:                            
b. City will investigate with our Traffic 

Engineer consultant/                                        
La Ciudad investigara con nuestro 
consultor en Ingeniería de Transito 

 

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                                                               

City of Imperial Beach        WalkSanDiego        
Hank Levien          Juan Antonio Ramirez       
619.423-8311        619.544.WALK (9255)        
HLevien@CityofIB.org         jaramirez@walksandiego.org     
www.cityofib.com        www.walksandiego.org   
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MAR  V IS T A HIG H S C HOOL  NE IG HB OR HOOD/ V E C INDAR IO DE  L A E S C UE L A MAR  V IS T A 
Pedestrian & Bicyclist Issues/ Temas de Peatones y Ciclistas  

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach and the Sweetwater Union High School District, conducted 5 workshop with 77 Mar Vista H.S. 
Students at Mar Vista High School located at 505 Elm Avenue, Imperial Beach, CA 91932 during the JrROTC Program in periods 1, 2, 3, 5, and 6 on February 
27th and 28th, 2012 to identify pedestrian and bicyclist safety and access issues for students and residents living in the neighborhood surrounding Mar Vista 
High School, with an emphasis on making it safer for students to walk and bike to school.  
WalkSanDiego, en asociación con la Ciudad de Imperial Beach y el Distrito Unificado de Escuelas Preparatorias de Sweetwater realizaron 5 talleres con 
77 Estudiantes de la Escuela Preparatoria Mar Vista ubicada en 505 Elm Avenue, Imperial Beach, CA 91932 durante los periodos 1, 2, 3, 5 y 6 de la clase 
del Programa JrROTC los días 27 y 28 de Febrero de 2012 para identificar problemas relacionados con la seguridad y acceso peatonal y ciclista para los 
residentes alrededor de la Escuela Preparatoria Mar Vista, con énfasis en la seguridad para que los estudiantes y residentes caminen y vayan en bicicleta 
a la escuela. 
 
Workshop participants reported the following pedestrian issues and possible solutions for improving each of these pedestrian issues.                                                                      
(Please note that the numbers in parenthesis indicate the number of votes cast by students, thus determining level of priority.): 
Los participantes del taller reportaron los siguientes temas peatonales y sus posibles soluciones para mejorar cada uno de estos temas peatonales.                                                      
(Por favor tomen nota que cada número en paréntesis indica los números de votos de los estudiantes, siendo así determinante el nivel de prioridad):  

  

Issues Identified by Residents/                                                                          
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/                      
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

Mar Vista HS Comments/                      
Comentarios de la Escuela 

Preparatoria Mar Vista 

City’s Comments/                      
Comentarios de la Ciudad 

Location/Ubicación Imperial Beach Blvd.                                                                                (82 votes) 

a. People jaywalking to the IB sports 
park by bus stop/   

Imperial Beach Blvd. by Mar Vista 
baseball fields: 

Gente que cruza la calle a mitad de 
la cuadra por 
la parada de 
autobús para 
ir al parque 
de deportes 

Imperial Beach Blvd. by Mar Vista 
baseball fields:   
a. Install a median crosswalk on IB Blvd 

and 5th St. intersection/                                                                       
Poner un cruce peatonal con 

                          [Votes 43] 

camellón en 
la 
intersección 
de IB Blvd y 
5th Street 
(43) 

Imperial Beach Blvd. by 
Mar Vista baseball fields:

a. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

   

 

Imperial Beach Blvd. by Mar Vista 
baseball fields:

a. The construction of a crosswalk 
on I.B. Blvd. near 5th Street is 
funded and will be constructed 
within the next few months/                                      
La construcción de un cruce 
peatonal en Imperial Beach 
Boulevard cerca de 5th Street ha 
sido financiado y será construido 
dentro de los próximos meses. 
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Improvements Suggested by Residents/                      
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

Mar Vista HS Comments/                      
Comentarios de la Escuela 

Preparatoria Mar Vista 

City’s Comments/                      
Comentarios de la Ciudad 

b. Intersections in between are not 
aligned and people don’t go to 
major intersections to cross, not 
enough crosswalks in between and 
many pedestrians crossing (this 
situation creates a lot of conflicts 
between pedestrians, bicyclists and 
drivers)/                                                                                         
Las intersecciones entre medio no 
están alineadas y la gente no va a 
las intersecciones principales para 
cruzar, no hay suficientes cruces 
peatones entre medio y mucha gente 
cruza (esta situación crea muchos 
conflictos entre peatones, ciclistas y 
conductores) 

Imperial Beach Blvd. between 13th & 8th 
Street: 

 
 

c. Sidewalk on north side of IB is very 
narrow/                                                      
Banqueta en la parte norte de IB está 
muy angosta  

Imperial Beach Blvd. between 8th Street 
& Delaware Street: 

 
 
 

 

Imperial Beach Blvd. between 13th & 8th 
Street:

b. Install medians all the way through 
(from 13th St to Coast View), install 
high visibility crosswalks, install type 
2 bike lanes/                                                                                                      
Instalar camellones en todo el 
corredor (desde la 13th Street hasta 
Seacoast Drive), instalar cruces 
peatonales de alta visibilidad, 
instalar carriles ciclistas tipo 2 (13)  

                                            [Votes 13] 

 

 
Imperial Beach Blvd. between 8th Street 
& Delaware Street:
c. Make sidewalks bigger (wider)/                                                  

Hacer banquetas más grandes 
[anchas] (10) 

                     [Votes 10] 

 

 
 
 

Imperial Beach Blvd. 
between 13th & 8th 
Street:
b. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

                    

 

 
 

 
 
 
 

 
Imperial Beach Blvd. 
between 8th Street & 
Delaware Street:

c. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

     

 

Imperial Beach Blvd. between 13th 
& 8th Street:
b. Some medians have been installed 

on I.B. Blvd.   Future median 
installation is dependent upon 
funding and right-of-way available.  
Portions of I.B. Blvd. are scheduled 
for Class 2 bike lane construction, 
the remainder is scheduled for 
Class 3 striping/                                     
Se instalaron camellones en l.B. 
Blvd.  Se instalaran mas 
camellones en base al derecho de 
vía y al financiamiento disponible. 
En partes de I.B. Blvd se 
construirán  carriles ciclistas tipo 2, 
y en el resto se construirán carriles 
ciclistas tipo 3. 

                    

Imperial Beach Blvd. between 8th 
Street & Delaware Street:

c. This is a challenge due to the high 
retaining wall and immediately 
adjacent single family dwelling 
foundation.  This issue will remain 
as an action item for future 
improvements/                                                
El muro de contención y los 
cimientos de la propiedad 
adyacente crean un reto. Este 
problema será considerado como 
tema de acción en futuras 
mejoras de infraestructura. 
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Improvements Suggested by Residents/                      
Mejoramientos Sugerido por Residentes 
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Comentarios de la Escuela 

Preparatoria Mar Vista 

City’s Comments/                      
Comentarios de la Ciudad 

d. Sidewalk too narrow right next to 
vehicles without buffer zones, too 
many car entrances & driveways, 
broken sidewalks due to tree roots /                                                                                            
Banquetas muy angostas junto a los 
vehículos sin que haya zonas de 
separación de los vehículos, 
demasiadas entradas vehiculares, 
Banquetas rotas debido a las raíces 
de los arboles 

IB Blvd. between 13th Street & Mar 
Vista H.S. 

e. Sidewalk 
is too 
narrow/                                                                                     
La 
banquet
a es muy 
angosta 

Imperial Beach Blvd corridor east of 
Mar Vista H.S.  

 

f. Sidewalks 
too thin/                                                                                      
Las 
banqueta
s son muy 
delgadas  

Imperial Beach Blvd. between 4th Street 
& Seacoast Drive: 

IB Blvd. from 13th St. to Mar Vista H.S.:

d. Put buffer zones, fix sidewalks make 
them more pedestrian friendly/                                                                                                         
Poner zonas de separación, arreglar 
las banquetas para que sea más 
amigable para los peatones (8) 

     
[Votes 8] 

 
 
 
 
Imperial Beach Blvd corridor east of 
Mar Vista H.S. :

e. Make more space for pedestrians/                                                 
Hacer más espacios para los 
peatones. (3) 

                                              
[Votes 3] 

 

 
 

Imperial Beach Blvd. between 4th Street 
& Seacoast Drive:

f. Wider sidewalks with a buffer zone/                                      
Banquetas más anchas con zona de 
separación (3)   

                                      
[Votes 3] 

 
 

IB Blvd. from 13th St. to 
Mar Vista H.S.:
d. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

                      

 
Imperial Beach Blvd 
corridor east of Mar 
Vista H.S.:

e. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

               

 

Imperial Beach Blvd. 
between 4th Street & 
Seacoast Drive:    

f. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

                               

IB Blvd. from 13th St. to Mar Vista 
H.S.:

d. Correction of this issue is a 
challenge.  There is not sufficient 
right-of-way to install buffers 
between vehicle lanes and 
sidewalk/                                        
Es un reto corregir este 
problema. No hay suficiente 
derecho de vía para instalar una 
separación entre los vehículos y 
las banquetas. 

                      

 

Imperial Beach Blvd corridor east of 
Mar Vista H.S.:

e. See the above response/                
Ver la respuesta de arriba. 

               

 

 
 

Imperial Beach Blvd. between 4th 
Street & Seacoast Drive:    

f. See the above response/                
Ver la respuesta de arriba.   
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Comentarios de la Ciudad 

g. Crosswalks aren’t visible/                                                                          
Los cruces peatonales no son visibles 

Imperial Beach Blvd.: 

 

Imperial Beach Blvd.:
g. Add lighted crosswalks/                                                                   

Poner un cruce peatonal alumbrado 
(2)  

                   [Votes 2] Imperial Beach Blvd.:
g. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

    

 

Imperial Beach Blvd.:
g. All new crosswalks added to 

Imperial Beach Blvd. have been 
lighted.  No additional lighting is 
planned for Imperial Beach 
Blvd./                                                  
Todos los cruces peatonales 
nuevos agregados a I.B. Blvd han 
sido alumbrados. No hay planes 
de alumbrado público en 
Imperial Beach Boulevard.  

    

Location/Ubicación Palm Avenue                                                                                  (70 votes) 

a. Sidewalks have no buffer, infrequent 
crosswalks, not visible crosswalks/                                                                                                         

Palm Avenue - side streets west of 
M.V.H.S.: 

Las banquetas no tienen área de 
separación de los vehículos, cruces 
peatonales no frecuentes, cruces 
peatonales no visibles                                                                                                                                                                   

 
 
 

 
 
 
 
 

Palm Avenue - side streets west of 
M.V.H.S.:  

[Votes 24] 
a. Add buffer, add crossings for 

pedestrian, bright high visibility 
ladder crosswalks, lighted 
crosswalks/                                                               
Agregar zona de separación, agregar 
cruce peatonal, cruce peatonal de 
alta visibilidad estilo escalera, cruce  
peatonal alumbrado(24) 
 
 
 

 

 

 

Palm Avenue - side 
streets west of M.V.H.S.:     
a. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 
 
 
 

 
 
 

Palm Avenue - side streets west of 
M.V.H.S.:     
a. The new Eco-Bikeway project 

construction will add lighted 
crosswalk at 5th Street 
intersection/                                             
La construcción del nuevo 
proyecto “Eco-Bike” incluirá un 
cruce peatonal con alumbrado 
público en la intersección con 5th 
Street. 
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b. No sidewalk/                                                                                                                  
No hay banqueta 

Palm Avenue between Delaware Street 
& 9th Street: 

 
 
 
 

 

c. No place 
for 
pedestrian 
on south 
side of 
street/                                         

Palm Avenue & 9th Street intersection 
by the old Goodwill Store:  

No hay lugar para los peatones en 
el lado sur de la calle 

 

d. No stop sign [on Palm Avenue]/                 
No hay señal de alto[en Palm 
Avenue]  

Palm Avenue & Carolina Street 
intersection:  

 
 
 

Palm Avenue between Delaware Street 
& 9th Street:                                  [Votes 16] 
b. Install sidewalk/                                                                                    

Instalar banqueta (16) 

 
 
 
 

 
Palm Avenue & 9th Street intersection 
by the old Goodwill Store;                           

[Votes 8] 
c. Install a sidewalk/                                                                      

Instalar una banqueta (8)  

 

 
 
 
 
Palm Avenue & Carolina Street 
intersection:        

[Votes 5]  
d. Add stop sign/                                                                         

Agregar una señal de alto (5)  
 
 

 

Palm Avenue between 
Delaware Street & 9th 
Street:           
b. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

Palm Avenue & 9th Street 
intersection by the old 
Goodwill Store:                                  
c. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 
Palm Avenue & Carolina 
Street intersection (5):                    
d. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

Palm Avenue between Delaware 
Street & 9th Street:           
b. New sidewalk is planned as part 

of the 9th & Palm Shopping 
Center construction/                               
Hay planes de una nueva 
banqueta como parte de la 
construcción en el Centro 
comercial de 9th y Palm.  

 
Palm Avenue & 9th Street 
intersection by the old Goodwill 
Store:                                  
c. New sidewalk is planned as part 

of the 9th & Palm Shopping 
Center construction/                        
Hay planes de una nueva 
banqueta como parte de la 
construcción en el Centro 
comercial de 9th y Palm. 

 
Palm Avenue & Carolina Street 
intersection (5):                    
d. City does not support adding an 

additional stop sign at this 
intersection/                                 
La Ciudad no apoya el agregar 
una señal de alto en esta 
intersección. 
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e. On the west side, there is no 
crosswalk and makes it a lot harder 
to cross/                                                                                                                      
En el lado oeste, no hay cruce 
peatonal y hace que sea muy difícil 
cruzar  

Palm Avenue (SR75) & 7th Street 
intersection: 

f. Only one side of the intersection has 
a crosswalk/                                                                     
Solo un 
lado de la 
intersección 
tiene cruce 
peatonal  

 

Palm Avenue between 5th Street & 
Rainbow Drive: 
g. Narrow sidewalk, telephone poles 

broken in the middle of the 
sidewalk/                                                                                        
Banquetas angostas, postes de 
teléfono rotos a la mitad de la 
banqueta               

Palm Avenue & 5th Street intersection: 
h. Cars go into bus lane, pedestrian 

has been hit/                                                             
Los vehículos invaden el carril de los 
camiones, un peatón ha sido 
golpeado 

Palm Avenue (SR75) & 7th Street 
intersection (Stoplight):               [Votes 5]  
e. Adding a cross walk and maybe 

shortening the wait time to prevent 
jaywalking/                                                                                            
Agregar un cruce peatonal y a lo 
mejor reducir el tiempo de espera 
para prevenir que la gente cruce a la 
mitad de la calle (5)  

f. Include one more crosswalk on each 
side/                                                                
Incluir un cruce peatonal mas en 
cada lado  

Palm Avenue between 5th Street & 
Rainbow Drive:                              [Votes 4]  
g.  Put a buffer zone. Fix telephone 

poll/                                                      
Poner una 
zona de 
separación, 
arreglar el 
poste de 
teléfono (4)  

Palm Avenue & 5th Street intersection:  
[4 Votes] 

h. Paint the curb red to keep cars from 
stopping there/                                                        
Pintar el borde de la banqueta de 
color rojo para prevenir que los 
vehículos se paren ahí (4)  

Palm Avenue (SR75) & 7th 
Street intersection 
(Stoplight):  

e. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

f. See comment e. 
above/                                                       
Ver el comentario e. 
arriba 

Palm Avenue between 5th 
Street & Rainbow Drive:                    

g.  No comments provided 
by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no brindaron 
comentarios 

Palm Avenue & 5th Street 
intersection:                       
h. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 

Palm Avenue (SR75) & 7th Street 
intersection (Stoplight):  

  
e. This is a CALTRAN issue/                   

Este es un asunto para 
CALTRANS 

f. This is a CALTRANS issue/               
Este es un asunto para 
CALTRANS 

 
 

 
 
Palm Avenue between 5th Street & 
Rainbow Drive:                    
g. Palm Avenue is not narrow in 

this área, so not sure what the 
concerns are/                           
Palm Avenue no es angosta en 
esta área, no estoy seguro en 
relación a cual es el problema 

Palm Avenue & 5th Street 
intersection:                       
h. Construction of new Eco 

Bikeway should resolve this 
issue/                                               
La construcción de la nueva Eco 
Bikeway debería resolver este 
problema 
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Palm Avenue west of 7th Street: 
i. Cars driving east bound are still 

going too fast/                                                                
Los 
vehículos en 
dirección 
este todavía 
van a altas 
velocidades  

 

 
Palm Avenue & 13th Street intersection: 
j. Sidewalk is narrow, not enough 

space for pedestrians/                                                                         
La banqueta es angosta, no hay 
suficientes espacios para los 
peatones 

 

 

Palm Avenue just east of 13th Street: 
k. No buffer 

from cars, 
it’s scary to 
walk/                                                           
No hay 
espacio de 
separación de los vehículos, da miedo 
caminar 

Palm Avenue west of 7th Street:         
[Votes 2]  
i. More speed limit signs with radar to 

make drivers aware that they must 
slow down/                                                                          
Mas señales de límite de velocidad 
con radar para hacer que los 
conductores estén mas conscientes 
de que deben reducir la velocidad (2) 

 

 

Palm Avenue & 13th Street intersection: 
[Votes 1]  

j.  Extend the sidewalk to make it 
safer/                                      
Extender la 
banqueta para 
que sea más 
seguro (1)  

 
Palm Avenue just east of 13th Street:                

[Votes 1]  
k. Add a buffer zone to sidewalk on 

both sides of palm through the 
corridor/                                                                                                    
Agregar una zona de separación en 
la banqueta en ambos lados del 
corredor de la Palm Avenue (1)  

 

Palm Avenue west of 7th 
Street: .                              
i. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

 
 
Palm Avenue & 13th 
Street intersection:                        
j. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

 

 
Palm Avenue just east of 
13th Street:                                 
k. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

 

Palm Avenue west of 7th Street: .                              
i. Construction of new Eco 

Bikeway should resolve this 
issue/                                                 
La construcción de la nueva Eco 
Bikeway debería resolver este 
problema 

 
 
 
Palm Avenue & 13th Street 
intersection:                        
j. This is CALTRANS right-of-way/           

Este derecho de vía es de 
CALTRANS. 

 

 

 

Palm Avenue just east of 13th Street:                                 
k. CALTRANS right-of-way/              

Derecho de vía es de CALTRANS. 
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Palm Avenue corridor: 
l. The median looks bad/                                                                                          

Los camellones se ven mal 
 
 

 
 
Palm Avenue at main crossing 7th, 9th, 
13th Streets: 
m. The pedestrian signal takes too long 

so pedestrians walk against the 
light & it’s too short to get across/                                                                              
La señal peatonal toma mucho 
tiempo entonces los peatones 
caminan en contra de la luz 

 

 

 

 

 
 

Palm Avenue by I-5/SR75: 
n. Not enough places to cross/                                                                                    

No hay suficientes lugares para 
cruzar 

 
 
 
 

 

Palm Avenue corridor: 
l. Redo the median/                                                                                 

Volver a hacer los camellones  
 
 

 
 
Palm Avenue at main crossing 7th, 9th, 
13th Streets: 
m. Retime the lights, add the leading 

pedestrian internal & big crossings/                                                                                            
Revisar los tiempos de los 
semáforos, agregar la señal 
avanzada para peatones cruces 
amplios  

 

 

 

Palm Avenue by I-5/SR75: 
n. More crosswalks that are high 

visibility/                                                           
Mas cruces peatonales que sean de 
alta visibilidad  

 

 

 

 

Palm Avenue corridor: 
l. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 
Palm Avenue at main 
crossing 7th, 9th, 13th 
Streets: 
m. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 
Palm Avenue by I-
5/SR75: 
n. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 

Palm Avenue corridor: 
l. Not sure the issue with the 

median.  These are regularly 
maintained in a neat and trimmed 
condition/                                               
Inseguro sobre el problema con el 
camellón. Tienen mantenimiento 
de manera regular y están limpias 
y podadas. 

Palm Avenue at main crossing 7th, 
9th, 13th Streets: 
m. This is a CALTRANS right of way.  

City has been working with 
CALTRANS to make 
improvements, although this is 
not a high priority for  CALTRANS/                              
Derecho de vía es de CALTRANS. 
La Ciudad ha trabajado con 
CALTRANS para hacer mejoras, 
pero esto no es de alta prioridad 
para CALTRANS. 

Palm Avenue by I-5/SR75: 
n. This is a CALTRANS right of way 

and located in the City of San 
Diego. This is not something the 
City of Imperial Beach has any 
authority over/                              
Derecho de vía de CALTRANS y 
ubicada en la Ciudad de San 
Diego. La Ciudad de Imperial 
Beach no tiene autoridad aquí. 
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Palm Avenue Side Streets west of Mar 
Vista 
o. Sidewalks have no buffer, 

infrequent crosswalks not visible 
crosswalks/                                                                                                   
Las banquetas no tienen área de 
separación, cruces peatonales  
 

 
 
 

Palm Avenue Side Streets west of Mar 
Vista 
o. No comment was provided by 

participating students/                                       
los estudiantes participantes no 
brindaron algún comentario 

 

Palm Avenue Side Streets 
west of Mar Vista 
o. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 

Palm Avenue Side Streets west of 
Mar Vista 
o. Eco Bikeway project construction 

will add cross walks a 5th Street but 
not other streets on Palm.  The 
City is considering the addition of 
other cross walks in the future/                                                       
La construcción del proyecto Eco 
Bikeway incluirá cruces peatonales 
en 5th Street pero no en otras calles 
de Palm Ave. La Ciudad está 
considerando agregar otros cruces 
peatonales en el futuro.  

Location/Ubicación Around Mar Vista H.S.                                                                           (63 votes) 

Parking in front of the school: 

a. Dangerous for bikers &skaters 
caused by conflicts w/ vehicle 
backing out of parking spaces/    
Peligroso para los ciclistas y los 
patinadores causado por conflictos 
con los vehículos que dan en reversa 
para salir del estacionamiento 

 

 

 

 

 

Parking in front of the school:          
[Votes 36]  
a. Take out parking  & add bike racks 

and benches in its place, maybe 
make a bus-loading zone instead/                                                                  
Quitar el estacionamiento y agregar 
en su lugar racas para bicicletas y 
bancas, tal vez en su lugar una zona 
para abordar y desbordar de los 
camiones (36) 

 

 

 

Parking in front of the 
school:                  

a. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 

 

 

 

 

Parking in front of the school:                  
a. During the next year, the City will 

be meeting with MVHS officials, 
SBUSD officials and local 
residents over a series of 
meetings to see what 
improvements might be made on 
Elm Avenue between 4th and 7th 
Streets/                                                 
El próximo año, la Ciudad, 
oficiales de MVHS y SBUSD y los 
residentes locales en una serie de 
reuniones evaluaran las mejoras 
que se podrían hacer en Elm 
Avenue entre 4th y 7th Streets 
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Back gate of school: 

b. Cars and people going in and out 
through a gate with no sidewalks/                                                                                        
Vehículos y gente entrando y 
saliendo por la puerta y no hay 
banquetas 

 

 

 
 

Exit only area from back parking lot: 

c. Drivers enter, creep into crosswalk 
and leave no room for pedestrians/                                                                                                          
Los 
conductores 
entran sin 
dares 
cuenta al 
cruce 
peatonal y no dejan espacio para los 
peatones 

 

Teachers lot in front of school: 

d. Conflicts with cars/                                                                   
Conflictos con los vehículos 

Back gate of school:                   [Votes 26] 

b. Wider gate, sidewalk created apart 
from vehicle entrance, more clear 
lanes/                                                                                        
Puerta 
más 
ancha, 
banqueta 
que este 
separada 
de la 
entrada 
vehicular, líneas más claras (26)  

 

Exit only area from back parking lot:   
[Votes 1] 

c. Drop off/pick up solution educate 
parents/                                           
Soluciones para zona de abordar y 
desabordar, educar los padres de 
familia (1)  

 

Teachers lot in front of school: 

d. Narrow the parking spaces/                                                                           
Hacer mas angostos los espacios de 
estacionamiento 

Back gate of school:   
b. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 

 

Exit only area from back 
parking lot: 

c. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

Teachers lot in front of 
school: 

i. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios                                                                        

Back gate of school:   
b. This is  MVHS issue however, the 

City has engaged in discussions 
with school officials about 
making improvements to this 
area of the school/                        
Este es un problema de MVHS 
sin embargo, la Ciudad se ha 
comprometido en discusiones 
con los oficiales de la escuela 
sobre el mejoramiento de esta 
área de la escuela. 

Exit only area from back parking lot: 

c. This is a MVHS issue/                              
Este es un problema de MVHS. 

Teachers lot in front of school: 

a. During the next year, the City will 
be meeting with MVHS officials, 
SBUSD officials and local 
residents over a series of 
meetings to see what 
improvements might be made on 
Elm Avenue between 4th and 7th 
Streets/                                            
El próximo año, la Ciudad, 
oficiales de MVHS y SBUSD y los 
residentes locales en una serie de 
reuniones evaluaran las mejoras 
que se podrían hacer en Elm 
Avenue entre 4th y 7th Streets 

 
a.60



Issues Identified by Residents/                                                                          
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/                      
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City’s Comments/                      
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Location/Ubicación Elm Avenue                                                                                              (34 votes) 
Elm Avenue  in front of school 
a. Driveways w/o markings, Narrow 

sidewalks north side of street 
heading west, rolled curbs north side 
heading west/                          
Entradas vehiculares sin 
marcaciones, banquetas angosta en 
el lado sur de la calle en dirección 
oeste, en el lado norte las orillas de 
la banqueta están inclinadas 
mirando hacia el oeste 

 
 

 
 
 
 

Elm Avenue east of school entrance 
b. Bushes are in the way, not enough 

room for everyone/                                          
Los arbustos obstruyen el camino, no 
hay suficiente espacio para todos 

 
 
 
 

Elm Avenue in front of school:               
[Votes 9] 
a. Sign/mark driveways, widen 

sidewalks, make curbs 90°/                                                                 
Señales y entradas vehiculares 
marcadas, banquetas más anchas, 
bordes de banquetas de 90° (9)  

 
 
 
 
 

 
 
 
 
Elm Avenue east of school entrance:  
[Votes 8] 
b. Pave over the space used for bushes 

to make the sidewalk wider/                                                                                                     
Pavimentar el espacio utilizado para 
arbustos para que la banqueta este 
más ancha (7)  

 
 
 

Elm Avenue in front of 
school (9) 
a. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 

 
 
 
 

 

 
Elm Avenue east of 
school entrance:  
b. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 
 

Elm Avenue in front of school (9) 
a. During the next year, the City will 

be meeting with MVHS officials, 
SBUSD officials and local 
residents over a series of 
meetings to see what 
improvements might be made on 
Elm Avenue between 4th and 7th 
Streets/                                               
El próximo año, la Ciudad, 
oficiales de MVHS y SBUSD y los 
residentes locales en una serie de 
reuniones evaluaran las mejoras 
que se podrían hacer en Elm 
Avenue entre 4th y 7th Streets 

Elm Avenue east of school 
entrance:  
b. During the next year, the City 

will be meeting with MVHS 
officials, SBUSD officials and 
local residents over a series of 
meetings to see what 
improvements might be made 
on Elm Avenue between 4th and 
7th Streets/                                                       
El próximo año, la 
Ciudad,oficiales de MVHS y 
SBUSD y los residentes locales en 
una serie de reuniones evaluaran 
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City’s Comments/                      
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c. Plants get in the way of the sidewalk 

and are not covered (like tree grates) 
and people 
have been 
hurt/                                                               
Las plantas 
se 
obstruyen 
la banqueta y no están cubiertas 
(como rejillas para arboles) y gente se 
ha lastimado 

d. Parked cars on street block the view 
when crossing/                                                            
Los vehículos estacionados en la calle 
obstruyen la visibilidad cuando [la 
gente] cruza 

 
 
Elm Avenue & 7th Street intersection 
e. Road is compact [narrow], sidewalk 

is cracked and broken, cars turn the 
corner quickly/                                                                                     
Vialidades compactas, banquetas 
rotas y con fisuras, los vehículos dan 
vueltas muy rápidas en las esquinas.  

 

 

 

 
c. Plant grass where the bushes are, 

but make it narrower to leave room 
for pedestrians/                                                                
Plantar césped en los lugares donde 
hay arbustos, pero hacerlo más 
angosto para permitir espacio para 
los peatones (1)  

 
 
 

d. Make it a no parking zone- paint the 
curb red/                                           
Hacer esta una zona de no 
estacionamiento – pintar los bordes 
de la banqueta color rojo  

 
 
Elm Avenue & 7th Street intersection:    
[Votes 6] 
e. Buffer on sidewalk. Redo sidewalk. 

Curb extension to slow turning cars/                                                                                              
Área de separación en la 
banqueta, volver a construir la 
banqueta, extensión en las 
esquinas para reducir la velocidad 
de los vehículos que dan vuelta (6)  

 

 

 
c. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 
 
 

d. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 
Elm Avenue & 7th Street 
intersection: 
e. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 

las mejoras que se podrían hacer 
en Elm Avenue entre 4th y 7th 
Streets                                                                                

 
c. See b. above/                                      

Ver punto b. arriba 
 
 

 
 

d. See b. above/                                                     
Ver punto b. arriba 
 
 

 
 
 

Elm Avenue & 7th Street intersection: 
e. Improvements have recently 

made at this intersection with 
the recent street overlay 
project/                                  
Recientemente se hicieron 
mejoras en esta intersección con 
el proyecto de recubrimiento de 
las calles 
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City’s Comments/                      
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Elm Avenue & 5th Street intersection: 
f. [On] north corners cars turn and cut 

really close to the sidewalk and due 
to cars parked on the road, 
pedestrians cannot see oncoming 
traffic/                                                                                                
Las esquinas en el norte [de la 
intersección] , los carros dan vuelta y 
giran muy cerca a la banqueta y 
debido a que hay vehículos 
estacionados en la vialidad los 
peatones no pueden ver el trafico 
que se aproxima 

 
 

g. That intersection gets really 
crowded before and after school 
due to people trying to pick up and 
drop off students. The congestion 
causes cars to focus more on getting 
through to intersection than not 
hitting students/                                                                          
Esa intersección se congestión antes 
y después de escuela debido a la 
gente que intenta recoger y dejar a 
los estudiantes en la escuela, el 
congestionamiento vial causa que 
los vehículos se enfoquen mas en 
cómo salir de la intersección en lugar 
de evitar golpear a los estudiantes  
 

Elm Avenue & 5th Street intersection:    
[Votes 3] 
f. Extend the sidewalks and corners to 

allow [for] better visibility/                                                                            
Extender las banquetas y las 
esquinas para permitir que  
haya mejor visibilidad (3)  

 
 
 
 

 
 
 

g. Take out the grass area by the 
marquee and create pick up/drop off 
zone/                                                                                            
Quitar el área de jardinería por el 
letrero de la escuela y crear un área 
para abordar y desabordar pasajeros  
 
 
 

 
 
 
 

Elm Avenue & 5th Street 
intersection:  

f. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes 
de la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 

 
 
 
 

g. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes 
de la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 
 

 
 
 
 

 

Elm Avenue & 5th Street intersection:  
f. See b. above/                                                  

Ver punto b. arriba 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 

g. See b. above/                                                                     
Ver punto b. arriba 
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h. Trees cover signs/                                                                               
Los arboles obstruyen las señales 

 
 
 

Elm Avenue school corridor 
i. No space for bicyclist/                                                                         

No hay espacios para los ciclistas 
 
 

j. Parked cars block views when 
crossing/                                                 
Vehículos estacionados obstruyen la 
visibilidad al cruzar.  

 
 

Elm Avenue west of school entrance at 
the small hill 
k. People come down hill fast, 

skateboarders skate in the middle of 
the street downhill/                                                                                                             
La gente va a altas velocidades en la 
subida, los skaters (patinadores) van 
a la mitad de la calle en la bajada 

l. Crossing is difficult for drivers to 
see/                                                             
el cruce es muy difícil para que los 
conductores lo vean 

h. Trim trees, tell the owners/                                                                             
Podar los arboles, decirle a los 
dueños  

 
 
Elm Avenue school corridor:                 

[Votes 3] 
i. Paint sharrows for increased safety 

of cyclists/                                                 
Pintar flechas que indiquen carril 
compartido (de ciclistas y vehículos) 
para incrementar la seguridad de los 
ciclistas (3) 

j. Curb extension for better visibility/                                                         
Extensiones en las esquinas para 
mejor visibilidad  

Elm Avenue west of school entrance at 
the small hill:                                [Votes 3] 
k. Infrastructure to slow vehicles 

coming downhill/                                                   
Infraestructura para reducir la 
velocidad de los vehículos que van de 
bajada (1)  

l. Add lights in the crosswalk to warn 
drivers that pedestrians are 
crossing/                                                                                           
Agregar alumbrado en el cruce 
peatonal para advertir a los 
conductores de que hay peatones 
cruzando                                                      

h. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

Elm Avenue school 
corridor:  
i. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

j. See h. above /                                                        
Ver punto h. arriba  

Elm Avenue west of 
school entrance at the 
small hill: 
k. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

l. See h. above /                                                        
Ver punto h. arriba  

 

h. City will investigate and take 
corrective action where 
possible/             La Ciudad 
investigara y tomara medidas 
correctivas cuando sea posible. 

 
 

Elm Avenue school corridor:  
i. See b. above/                                                         

Ver punto b. arriba 
 

 
j. See b. above/                                               

Ver punto b. arriba 

 
 
 
Elm Avenue west of school  
entrance at the small hill: 
k. See b. above/                                                          

Ver punto b. arriba 
 

l. See b. above/                                             
Ver punto b. arriba 
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Elm Avenue in front of Alley East of Mar 
Vista H.S.: 
m. In the bushes there is trash & the 

sidewalk. The sidewalk is also too 
narrow/                                                                                                         
Hay basura 
en los 
arbustos y 
en las 
banquetas. 
La 
banqueta también está muy 
angosta 

Elm Avenue between Carolina Street & 
4th Street: 
n. Road is too narrow. Parking on both 

sides of the street reduces space for 
bicyclist & creates conflicts/                                                 
La calle es muy angosta, 
estacionamiento en ambos lados de la 
calle reducen el espacio para los 
ciclistas y se crean conflictos 

 
Elm Avenue & Carolina Street 
intersection: 
o. No stop sign for pedestrians; cars –

pedestrians conflict/                                                                
No hay señal de alto para los 
peatones – conflicto entre peatones y 
vehículos 

Elm Avenue in front of Alley East of Mar 
Vista H.S.:                                                            

[Votes 2] 

m. Put trash cans along sidewalk where 
bushes are located and extend the 
sidewalk to make it easier to walk/                                                                                 
Poner botes de basura sobre la 
banqueta en donde los arbustos están 
ubicados extender la banqueta para 
que sea más fácil caminar (2) 

 

 

Elm Avenue between Carolina Street & 
4th Street:                                                         

[Votes 1] 

n. Prohibit [parking] (on school side) on 
south side of Elm & include a 
dedicated bike lane class 2/                                                   
Prohibir [el estacionamiento](en el 
lado de la escuela) al lado sur de Elm 
Avenue e incluir un carril para 
ciclistas clase 2 (1)  

Elm Avenue & Carolina Street 
intersection; 
                                                      [Votes 1] 
o. Install stop signs/                                                                                       

Instalar señales de alto(1)  
 
 

Elm Avenue in front of 
Alley East of Mar Vista 
H.S.: 
m. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 

 

Elm Avenue between 
Carolina Street & 4th 
Street: 
n. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

Elm Avenue & Carolina 
Street intersection: 
o. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

Elm Avenue in front of Alley East of 
Mar Vista H.S.: 
m. See b. above/                                             

Ver punto b. arriba 

 

 

 

 

 

 

Elm Avenue between Carolina Street 
& 4th Street: 
n. See b. above/                                                           

Ver punto b. arriba 
  

 

 
 
Elm Avenue & Carolina Street 
intersection: 
o. See b. above/                                           

Ver punto b. arriba 
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Elm Avenue: 
p. Crosswalks aren’t visible enough/                                                                    

Los cruces peatonales no son lo 
suficientemente visibles 

Elm Avenue:                                    [Votes 1] 
p. Lighted crosswalks /                                                                         

Cruces peatonales alumbrados                 
(1)  

Elm Avenue: 
p. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

Elm Avenue: 
p. See b. above/                                             

Ver punto b. arriba 
 

Location/Ubicación Throughout city of Imperial Beach                                                   (21 votes) 
Throughout City of Imperial Beach: 
a. It’s too dark, cars can’t see the 

pedestrians/                                               
Es muy oscuro, los vehículos no pueden 
ver a los peatones  
 

b. Vehicles going fast and not respecting 
pedestrians  even on minor streets/                                                                                                       
Vehículos van a altas velocidades y no 
respetan a los peatones  aun en calles 
menores 

 

 
c. Can’t see the lane dividers and lane 

markings/                                                            
No se pueden ver las líneas que dividen 
los carriles en el pavimento 

 
 

Throughout City of Imperial Beach:      
[Votes 18] 

a. Human scale lighting/                                                              
Alumbrado a escala humana (18)  
 
 

b. Install traffic calming elements/                                                     
Instalar elementos para reducir las 
velocidades  

 

 
 
 
 

c. Repaint the lanes throughout the 
City/                                                                 
Volver a pintar las líneas en toda la 
Ciudad  

Throughout City of 
Imperial Beach 
a. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 
b. See h. above /                                                        

Ver punto h. arriba  
 
 
 

c. See h. above /                                                        
Ver punto h. arriba  

 
 

Throughout City of Imperial Beach 
a. This will require a vote of the 

residents/owners to create a 
lighting assessment district/                                                           
Esto requerirá un voto de los 
residentes/propietarios para 
crear un distrito donde se les 
cobre el alumbrado 

b. Traffic calming is an ongoing 
effort throughout the City/                                 
La reducción de velocidades es un 
esfuerzo alrededor de la Ciudad. 

 

c. The Public Works Department 
restripes all pavement markings 
annually/                                                  
El Departamento de Obras 
Publicas hace marcaciones en el 
pavimento de manera anual. 
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Major Roads: 
d. High [number of] accidents [at] 

intersections/                     
Intersecciones con alto [numero de] 
accidentes  

 
 
 

 
 
Through City’s traffic light: 
e. No countdown pedestrian signals/                                                   

No hay semaforización peatonal con 
cuenta regresiva 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

Major Roads:                                             
[Votes 2] 

d. Place speed feedback trailers and 
actually ticket drivers/                                                                  
Poner tráiler con radares de velocidad 
y multar a conductores (2)  

 
 

 
 
Through City’s traffic light:         [Votes 1] 
e. Countdown pedestrians signals/                                            

Semáforos peatonales con cuenta 
regresiva (1)  

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

Major Roads: 
d. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

 
 
 
Through City’s traffic light 
e. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

Major Roads: 
d. Public Safety Dept. currently uses 

the speed trailer as often as 
possible.  We will renew our 
efforts to enhance this program/                                                       
El Departamento de Seguridad 
Pública actualmente utilice 
tráileres para medir la velocidad 
tanto como sea posible. 
Volveremos esforzarnos para 
mejorar este programa. 

Through City’s traffic light 
e. The two intersections on I.B. 

Blvd. which the City owns does 
have the count-down pedestrian 
signals.  The pedestrian signals on 
Palm Avenue/S.R. 75 belong to 
CALTRANS.  The City as 
encouraged CALTRANS to install 
count-down lights and will 
continue to do so/              Las dos 
intersecciones en I.B. Blvd. que 
son propiedad de la Ciudad 
cuentan con contadores en los 
semáforos peatonales . Los 
semáforos peatonales en Palm 
Avenue/S.R. 75 pertenecen a 
CALTRANS. La Ciudad ha pedido a 
CALTRANS que instales 
contadores peatonales en los 
semáforos y continuara 
haciéndolo.   

 
a.67



Issues Identified by Residents/                                                                          
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/                      
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

Mar Vista HS Comments/                      
Comentarios de la Escuela 

Preparatoria Mar Vista 

City’s Comments/                      
Comentarios de la Ciudad 

Throughout IB. Especially in front of the 
school: 
f. It is really dark, especially in winter 

when leaving school/                                                                                   
Esta muy obscuro, especialmente en 
tiempo de invierno a la salida de la 
escuela  

 
 
 
 

Alleys throughout City 
g. Fences are all the way to the corner 

creating blind spots, bushes need to 
be trimmed/                                                                                      
Las bardas llegan hasta la esquina 
creando espacios ciegos, los 
arbustos necesitan ser podados 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

Throughout IB. Especially in front of the 
school: 
f. Add human scaled lighting/                                                                     

Agregar más alumbrado a escala 
humana 

 
 
 

 
 
Alleys throughout City 
g. City to create and implement City 

rules to address this problem, 
property owners to trim trees and 
bushes, City to enforce it/                                                                                   
Que la Ciudad cree e implemente 
reglamentos que solucionen este 
problema, los dueños de la propiedad 
que poden los arboles y los arbustos, 
que la Ciudad apliqué las reglas  

Throughout IB. Especially 
in front of the school 
f. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

 
 
 
Alleys throughout City 
g. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

Throughout IB. Especially in front of 
the school 
f. This will require a vote of the 

property owners to approve a 
lighting assessment district/                           
Esto requerirá un voto de los 
residentes/propietarios para 
crear un distrito donde se les 
cobre el alumbrado            

 

 
Alleys throughout City 
g. The City will assist in this effort as 

time and resources are available/           
La Ciudad asistirá en este 
esfuerzo conforme haya tiempo y 
recursos disponibles. 
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Location/Ubicación 13th Street                                                                                                  (10 votes) 
13th Street between Imperial Beach 
Blvd. & Naval Base 
a. Visibility, cars driving too fast and 

don’t see pedestrians crossing/                                                                                    
Visibilidad, vehículos van muy rápido 
y no ven a los peatones cruzando 

13th Street between Imperial Beach Blvd. 
& Naval Base:                   [Votes 10] 
a. Install bulbouts at intersections, add 

speed radars so people know they 
are going fast/                                                                          
Instalar 
extensiones en las 
esquinas de la 
intersección, 
agregar radares de 
velocidad para que 
la gente sepa que 
van rápido (10)  

13th Street between 
Imperial Beach Blvd. & 
Naval Base: 
a. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

13th Street between Imperial Beach 
Blvd. & Naval Base: 
a. Speeding will be referred to Public 

Safety.  Bulb-outs  may be 
considered during the next major 
Street improvement Project on 
13th Street/                                                      
Las velocidades se referirán a 
Seguridad Pública. Las extensiones 
en las esquinas podrían 
considerarse  durante los 
siguientes proyectos en mejoras de 
infraestructura en 13th Street.   
 
 

Location/Ubicación 8th Street                                                                                                       (5 votes) 

8th Street between Elm Avenue & Palm 
Avenue: 
a. No sidewalk/                                                                                                 

No hay banquetas 

8th Street between Elm Avenue & Palm 
Avenue:                                          [Votes 5] 

a. Install sidewalks/                                                                                      
Instalar banquetas (5) 

8th Street between Elm 
Avenue & Palm Avenue: 
a. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 
 

 

8th Street between Elm Avenue & 
Palm Avenue: 
a. There is sidewalk in these blocks/                    

Si hay banquetas en estas calles.   
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Location/Ubicación Florida Street                                                                                                 (5 votes) 
Florida Street between Imperial Beach 
Blvd. & Palm Avenue: 
a. Visibility problems because cars park 

too close to the corner, visibility 
problems because it is hilly, very 
dark at night/                                                                                       
Problemas de visibilidad ya que los 
vehículos se estacionan muy cerca 
de la esquina, problemas de 
visibilidad 
porque hay 
subidas, 
muy oscuro 
en la noche 

Florida Street between Imperial Beach 
Blvd. & Palm Avenue:                  [Votes 5] 
a. Paint red zone areas close to corner, 

curb extensions, install human scale 
lights/                                                                                  
Pintar áreas con zona roja cerca de 
la esquina, 
extensiones en 
las esquinas, 
instalar 
alumbrado a 
escala humana 
(5)  

Florida Street between 
Imperial Beach Blvd. & 
Palm Avenue: 
a. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 

Florida Street between Imperial 
Beach Blvd. & Palm Avenue: 
a. These ideas may be considered 

during the next major street 
improvement on Florida Street/                       
Estas ideas podrían considerarse 
durante las siguientes mejora de 
infraestructura en Florida Street. 

Location/Ubicación Encina Avenue                                                                                             (5 votes) 
Encina Avenue east of 7th Street: 
a. Narrow sidewalk obstructed by 

power pole and overgrown bushes 
from properties/                                                          
Banquetas angostas obstruidas por 
el poste de la luz y por vegetación 
sobrecrecida desde las propiedades 

 

Encina Avenue east of 7th Street:                                 
[Votes 3] 

a. Remove pole, city to request property 
owners to trim bushes/                                                                                    
Remover el poste, que la ciudad 
solicite a los dueños de la propiedad 
que pode el árbol (3)  

 

 
 

 

Encina Avenue east of 7th 
Street: 
a. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 
 
 

Encina Avenue east of 7th Street: 
a. Sidewalk on Encina is only on the 

south side of the street and that 
sidewalk is already  8-foot wide  in 
most places.  We will refer the 
bush interference to Code 
Compliance Division/                                                
Solo hay banqueta en la parte sur 
de Encina y esa banqueta es de 8 
pies de ancho en la mayor parte. 
Se referirá la interferencia de los 
arbustos a la División de Aplicación 
de los Códigos.  
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Issues Identified by Residents/                                                                          
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/                      
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

Mar Vista HS Comments/                      
Comentarios de la Escuela 

Preparatoria Mar Vista 

City’s Comments/                      
Comentarios de la Ciudad 

Encina Avenue between 7th & 8th 
Streets: 
b. Inclined hill, cars can’t see 

pedestrians/                                                    
Pendiente 
inclinada, los 
conductores 
no pueden 
ver a los 
peatones 

 

 
Encina Avenue near Veterans Park  
c. Too narrow, fence blocks 

pedestrians, hard to walk/                                                    
Muy angostas, la cerca/barda 
obstruye a los peatones, es difícil 
caminar 

Encina Avenue between 7th & 8th Streets:  
[Votes 2] 

b. Slow down signs, lights & warning 
signs/                                            Señales 
de reducir la velocidad, alumbrado y 
señales de advertencia. (2)  

 
 

 
 
 
Encina Avenue near Veterans Park  
c. Make more space for pedestrians 

walking near the park/                                                                    
Hacer más espacio para peatones 
caminando cerca del parque  

Encino Avenue between 
7th & 8th Streets: 

b. No comments 
provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 
 

 
Encina Avenue near 

Veterans Park  
c. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 
 
 
 
 

 
 

Encino Avenue between 7th & 8th 
Streets: 

b. Will refer this to Traffic Engineer 
for analysis / study when funds 
are available/                                                 
Se referirá esto a Ingeniería de 
Transito para análisis/estudio 
cuando haya fondos disponibles. 

 
 
 
 
Encina Avenue near Veterans Park  
c. Will study this when funds are 

available/                                                
Se hará un estudio cuando haya 
fondos disponibles. 
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Issues Identified by Residents/                                                                          
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/                      
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

Mar Vista HS Comments/                      
Comentarios de la Escuela 

Preparatoria Mar Vista 

City’s Comments/                      
Comentarios de la Ciudad 

Location/Ubicación 5th Street                                                                                                    (2 votes) 
5th Street between Elm Avenue & Palm 
Avenue: 
a. When it rains it gets flooded and 

students have to walk on the 
street/                                                                                                 
Cuando llueve se inunda y los 
estudiantes tienen que caminar en 
la calle 

5th Street between Elm Avenue & Palm 
Avenue:                                           [Votes 2] 

a. Raise sidewalks higher, install safer 
and more efficient drainage, install 
median/                                                          
Elevar las banquetas, instalación de 
drenaje más seguro y eficiente, 
instalación de un camellón (2) 
 

5th Street between Elm 
Avenue & Palm Avenue: 
a. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron 
comentarios 

 

5th Street between Elm Avenue & 
Palm Avenue: 
a. Flooding is a challenge in Imperial 

Beach due to the low, flat 
elevation throughout.  Raising 
sidewalks is generally not a good 
solution since that will tend to trap 
water on private property rather 
than let it drain off the property/                                           
Las inundaciones son un reto en 
Imperial Beach debido a la baja 
elevación y a que esta plano. 
Elevar las banquetas regularmente 
no es una Buena solución ya que 
ocasionaría que se estancara el 
agua en propiedades privadas en 
vez de que se vaya al drenaje de la 
propiedad.                                                           

Location/Ubicación Fern Avenue                                                                                                  (2 votes) 
Fern Avenue & 11th Street intersection: 
 
a. A street light is messed up [not 

working]/                                                                           
Una luz del alumbrado público no 
sirve 

Fern Avenue & 11th Street intersection:     
[Votes 2] 

a. Fix it/                                                                                                        
Arreglarla (2) 

Fern Avenue & 11th Street 
intersection:  
a. No comments provided 

by school 
representative/                                                                       
Los representantes de la 
escuela no brindaron 
comentarios 

Fern Avenue & 11th Street 
intersection:  
a. City will notify SDG&E for repair/                  

La Ciudad notificara a SDG&E para 
que la reparen. 
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Issues Identified by Residents/                                                                          
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/                      
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

Mar Vista HS Comments/                      
Comentarios de la Escuela 

Preparatoria Mar Vista 

City’s Comments/                      
Comentarios de la Ciudad 

Location/Ubicación Sea Coast Drive                                                                                              (1 vote) 
Seacoast Drive Corridor: 

a. Sidewalks are broken, street is 
crowded, people jaywalk, it’s hard to 
get across/                                                                                                        
Las banquetas están rotas, las calles 
están llenas, gente cruza entre las 
calles, es difícil cruzar  

Seacoast Drive & Imperial Beach Blvd. 
intersection: 
b. The crossing is a yield sign, no stop 

sign, so it’s hard for pedestrians to 
cross/                                                                                                    
El cruce es solo una señal de ceder el 
paso, no hay señales de alto por lo que 
es difícil que los peatones crucen 

Sea Coast Drive Corridor:                        

[Votes 1] 
a. Make better connections, more 

frequent crossings, better sidewalks/                                                                                                
Hacer mejores conexiones, cruces más 
frecuentes, mejores banquetas (1) 

Seacoast Drive & Imperial Beach Blvd. 
intersection: 
b. Make it a stop sign instead so 

pedestrians can cross easier/                                                                            
Mejor poner una señal de alto para que 
los peatones puedan cruzar más 
fácilmente 

Sea Coast Drive Corridor: 

a. No comments provided 
by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no brindaron 
comentarios 

Seacoast Drive & Imperial 
Beach Blvd. intersection: 
b. No comments provided 

by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no brindaron 
comentarios 

Sea Coast Drive Corridor: 

a. Seacoast Drive has recently been 
rebuilt making the area more 
walkable/                                                  
Seacoast Drive recientemente fue 
reconstruida para hacerla mas 
caminable 

 
Seacoast Drive & Imperial Beach Blvd. 
intersection: 

 
b. This is a 4-way stop intersection/             

Esta es una intersección con 
señales de alto en 4 sentidos. 

Location/Ubicación Carolina Street                                                                                              (0 votes) 
Carolina Street between Elm and Palm 
Avenue 
a. When it rains it gets flooded and 

students have to walk on the street/                                                                                                 
Cuando llueve se inunda y los 
estudiantes tienen que caminar en la 
calle 

 
 

 

Carolina Street between Elm and Palm 
Avenue 
a. Raise sidewalks higher, install safer 

and more efficient drainage, install 
median/                                                          
Elevar las banquetas, instalación de 
drenaje más seguro y eficiente, 
instalación de un camellón 

Carolina Street between 
Elm and Palm Avenue 
a. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

 

Carolina Street between Elm and 
Palm Avenue 
a. The City is at a low elevation and 

flat.  Flooding is a problem, however 
raising sidewalk will potentially 
create a drainage problem from 
adjacent private properties/     La 
Ciudad está a una elevación baja y 
plana. Las inundaciones son un 
problema, el elevar las banquetas 
podrían crear un problema en las 
propiedades adyacentes.                                                           
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Issues Identified by Residents/                                                                          
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/                      
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

Mar Vista HS Comments/                      
Comentarios de la Escuela 

Preparatoria Mar Vista 

City’s Comments/                      
Comentarios de la Ciudad 

Location/Ubicación 10th Street                                                                                                      (0 votes) 
10th Street between IB Blvd & Fern 
Avenue intersection (by Sussex and 
Hawaiian Garden Apartments): 
a. Parking lot doesn’t have enough 

space for vehicles to be able to get 
in and out without conflict, visibility 
problems/                                                                                       
El lote del estacionamiento no 
cuenta con suficiente espacio para 
que los vehículos puedan ingresar y 
salir sin que haya conflictos, 
problemas de visibilidad   

10th Street between IB Blvd & Fern 
Avenue intersection (by Sussex and 
Hawaiian Garden Apartments): 
a. City to implement better land use/                                                                 

Que la ciudad implemente mejores 
usos de suelo 

10th Street between IB 
Blvd & Fern Avenue 
intersection (by Sussex 
and Hawaiian Garden 
Apartments): 
a. No comments 

provided by school 
representative/                                                                       
Los representantes de 
la escuela no 
brindaron comentarios 

10th Street between IB Blvd & Fern 
Avenue intersection (by Sussex and 
Hawaiian Garden Apartments): 
a. This is all private property and 

does not belong to the City /                                                
Es propiedad privada y no 
pertenece a la Ciudad.   

Locations outside City of Imperial Beach/ Ubicación fuera de la Ciudad de Imperial Beach: 

Location/
Ubicación 

Issues Identified by Residents/                                                                          
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/                      
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

City’s Comments/                      
Comentarios de la Ciudad 

Tocayo Ave 
& Oro Villa 
Vista   (Not 
in City of 
Imperial 
Beach) 

We need more lights, colorful plants & stores in case people are 
starving for more nutrients, also in the middle of the intersection at 
Oro Villa Vista [need] more crosswalks for people to walk with 
greater ease and more parks/                                                                                            
Necesitamos más luces, plantas coloridas y mas tiendas en caso de 
que la gente este en busca de alimentos, además a mitad de la 
intersección de Oro Vista [poner] mas cruces peatonales para que la 
gente camine con más facilidad                

Basically for people with slight focus of seeing 
and for people who need physical fitness/                                                                            
Básicamente para gente con visión ligeramente 
enfocada y para la gente que necesita ejercicio 
físico  

 
 

Not City of Imperial Beach 
Jurisdiction/                                                                            
No está dentro de la jurisdicción de 
la Ciudad de Imperial Beach 
 
 
 

 

For more information please contact / Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                                                               

City of Imperial Beach        WalkSanDiego        
Hank Levien          Juan Antonio Ramirez       
619.423-8311        619.544.WALK (9255)        
HLevien@CityofIB.org         jaramirez@walksandiego.org     
www.cityofib.com        www.walksandiego.org    
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  IImmppeerr iiaa ll   BB eeaa cc hh::   LL eett’’ ss   MMoovv ee  TT ooggeetthheerr !!     
¡¡CCaammiinneemmooss  JJuunnttooss::  IImmppeerriiaall  BBeeaacchh!!   

  

ONE ONT A E L E ME NT AR Y  S C HOOL  NE IG HB OR HOOD/ V E C INDAR IO DE  L A E S C UE L A ONE ONT A 
Pedestrian & Bicyclist Issues/ Temas de Peatones y Ciclistas  

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach and the South Bay Union School District, conducted a community workshop with 4 residents, 
Sheriff Department staff and Public Works Department staff at Oneonta Elementary School located at 1311 10th Street, Imperial Beach, CA 91932 on May 
26th, 2011 to identify pedestrian and bicyclist safety and access issues for residents living in the neighborhood surrounding Oneonta Elementary School 
(defined by school attendance boundary), with an emphasis on making it safer for children to walk and bike to school. In addition, WalkSanDiego conducted a 
workshop with 6 parents and a Sheriff Department CSO at Oneonta Elementary School on June 15th, 2011.  On October 31st and on November 4th, during the 
Halloween Parade and during Movie Night respectively, WalkSanDiego conducted additional community input efforts where 21 parents and 11 parents 
respectively provided additional input and prioritized the issues that they considered the most important. 
WalkSanDiego, en asociación con la Ciudad de Imperial Beach y el Distrito Escolar Unificado de South Bay realizaron un taller a la comunidad con 4 
residentes y personal del departamento del Sheriff y personal del departamento de obras públicas en la Escuela Primaria Oneonta ubicada en 1311 10th 
Street, Imperial Beach, CA 91932 el 26 de Mayo del 2011 para identificar temas relacionados con la seguridad y acceso peatonal y ciclista para los residentes 
del vecindario de la Escuela Primaria Oneonta (definido por la frontera escolar de asistencia), con énfasis en la seguridad para que los niños caminen y vayan 
en bicicleta a la escuela. Además, WalkSanDiego realizo un taller adicional con 6 residentes de la comunidad y un Oficial del Departamento del Sheriff en la 
Escuela Primaria Oneonta el 15 de Junio de 2011. El 31 de Octubre y el 4 de Noviembre durante el Desfile de Halloween y durante la Noche de Película 
respectivamente, WalkSanDiego realizó un esfuerzo de participación comunitaria en donde 21 y 11 padres de familia respectivamente brindaron su opinión  y 
priorizaron los problemas que ellos consideran importante. 
 
Workshop participants reported the following pedestrian issues and possible solutions for improving each of these pedestrian issues.                                                                      
(Please note that the numbers in parenthesis indicate the number of votes cast by residents*, thus determining level of priority): 
Los participantes del taller reportaron los siguientes temas peatonales y sus posibles soluciones para mejorar cada uno de estos temas peatonales.                                                      
(Por favor tomen nota que cada número en paréntesis indica los números de votos de los residentes, siendo así determinante el nivel de prioridad):  

 

Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Oneonta E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Oneonta 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

Location/ Ubicación 13th Street                                                                                                           (42 votes) 

a. There is a crosswalk and when kids 
cross, vehicles do no respect them 
(high traffic) mainly Navy people/                                                                                                        
Hay un cruce peatonal y cuando los 
niños cruzan los vehículos no los 
respetan (mucho tráfico) 
principalmente gente de la Navy 

13th Street & Grove Avenue 
intersection: 

 

a. Put a “stop sign” with a red flashing light 
included, put in-pavement  flashing lights 
in crosswalk (people activated) with an 
electronic pedestrian crossing sign /                                                                                                        
Poner una “señal de alto’ con luz roja 
parpadeante incluida, poner luces 
parpadeantes en el pavimento del cruce 
peatonal (que se activen por la gente) 
con una señal electrónica de cruce de 
peatones                                    (3 + 9+ 2) 

13th Street & Grove Avenue intersection:  
[Votes 22] 

a. Strongly Support/                              
Lo apoyo considerablemente                                                                                                 

13th Street & Grove Avenue 
intersection:  

 
 
 
 
 

a. Refer to Traffic Engineer 
Consultant/                                   
Referir al consultor en ingeniería 
de transito 

13th Street & Grove Avenue 
intersection:  
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Oneonta E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Oneonta 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

b. No safe 
place to 
cross/                                              
No hay 
lugares 
seguros 
para cruzar 

c. No crosswalks/                                                                   
No hay cruces peatonales 

d. There is a crosswalk and when kids 
cross vehicles do no respect them 
(high traffic) mainly Navy people/                                                                                                        
Hay un cruce peatonal y cuando los 
niños cruzan los vehículos no los 
respetan (mucho tráfico) 
principalmente gente de la Navy 

13th Street & Holly Avenue 
Intersection: 

e. No crosswalk, speeding cars during 
school pick up time (2:55) and lots of 
cars/                                                                                                        
No hay cruces peatonales, carros a 
altas velocidades  
durante la hora de la salida escolar 
(2:55) y hay muchos 
carros

 
 

f. No crosswalk/                                                     
No hay cruce peatonal 

13th Street & Fern Avenue: 

 

b. HAWK signal, in ground flashers, high 
visibility crosswalks/                                                                            
[Poner][ una señal HAWK, luces 
parpadeantes en el piso, cruces 
peatonales de alta visibilidad (2+5+0)   

c. Add high visibility crosswalks/                                                            
Agregar cruces peatonales de alta 
visibilidad (1+0+0) 

 
 

d. Put a “stop sign” with a red flashing light 
included, put in-pavement  flashing lights 
in crosswalk (people activated) with an 
electronic pedestrian crossing sign /                                                                                                        
Poner una “señal de alto’ con luz roja 
parpadeante incluida, poner luces 
parpadeantes en el pavimento del cruce 
peatonal (que se activen por la gente) 
con una señal electrónica de cruce de 
peatones(5 +1+2)  

13th Street & Holly Avenue Intersection:  
[Votes 19] 

  

e. [Install] high visibility crosswalks, stop 
sign to make it a 4 way stop 
[intersection], signs to lower speed limit 
during school drop-off and pick up time/                                                                     
[Instalar] cruces peatonales de alta 
visibilidad, señal de alto para hacer [esta 
intersección] de 4 altos, señales para 
reducir las 
velocidades 
escolares 
durante horarios 
de entrada y 
salida de la 
escuela            
(1 + 8+ 2) 

13th Street & Fern Avenue:
f. Add a high visibility crosswalk/                                                                    

Agregar un cruce peatonal de alta 
visibilidad (0+1+0)  

              [Votes 1] 

b. Support/                                           
Lo apoyo                                                                          
 
 

c. Support/                                                
Lo apoyo                                                     

d. Support/                                        
Lo apoyo                                                                                                        

13th Street & Holly Avenue 
Intersection: 

 
 
 
 
 
 
 

e. Strongly Support/                                        
Lo apoyo considerablemente                                                                      

 
 
 
 
 
 
 

f. Do not support/                                                
No lo apoyo                                                            

13th Street & Fern Avenue: 

 

b. Refer to Traffic Engineer 
Consultant/                                     
Referir al consultor en ingeniería 
de transito      

c. Refer to Traffic Engineer 
Consultant/                               
Referir al consultor en ingeniería 
de transito 

d. Refer to Traffic Engineer 
Consultant/                                    
Referir al consultor en ingeniería 
de transito 

13th Street & Holly Avenue 
Intersection: 

 
 
 
 

e. Refer to Traffic Engineer 
Consultant/                                  
Referir al consultor en ingeniería 
de transito 

 
 
 
 
 
 
 

f. Concur with Principal/                       
Coincido con el director  

13th Street & Fern Avenue: 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Oneonta E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Oneonta 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

Location/ Ubicación Imperial Beach Boulevard                                                                               (30 votes) 
Imperial Beach Blvd & 13th 
Street intersection: 
a. Vehicles driving on Imperial Beach 

Boulevard east and westbound 
turning right, turn very fast and there 
are high volume of pedestrians, but 
drivers still don’t respect pedestrians 
on the crosswalk/                                                                                                           

** 

Los vehículos que se conducen en 
Imperial Beach Boulevard en sentido 
este y oeste que dan vuelta a la 
derecha, dan la vuelta muy rápido y 
hay altos números de peatones, pero 
aun así, los 
conductores 
no respetan a 
los peatones 
en el cruce 
peatonal 

b. Oncoming traffic east to west is too 
fast, pedestrians have to rush across 
because stop lights are too far down/                                                                 
El trafico que se aproxima de este a  

Imperial Beach 
Boulevard & Georgia Street: 

oeste va muy rápido y los peatones 
deber apresurarse a cruzar por que 
el próximo semáforo está muy 
separado 

c. Cars go very fast and people on 
sidewalk are walking very close to 
vehicles, Many bicyclists on sidewalk 
create conflicts between pedestrians 
and bicyclists/                                                                                                               

 Imperial Beach Boulevard: 

Los vehículos van muy rápido y la 
gente en la banqueta caminan muy 
cerca de los vehículos, muchos 
ciclistas sobre la banqueta crean  
conflictos entre peatones y 
ciclistas   

Imperial Beach Boulevard & 13th Street 
intersection:

a. Install curb extensions, put “no turn on 
right” signs/                                                                                          
Instalar extensiones en las esquinas, 
poner señales que indiquen no dar vuelta 
a la derecha cuando el semáforo este en 
rojo (6 + 12 + 2) 

 **                                          
[Votes 20] 

 

b. [Install] stop light, [Install] high visibility 
crosswalk/                                                                         
[Poner] semáforo, [poner] cruce peatonal 
de alta visibilidad(2+4+0) 

Imperial Beach Boulevard & Georgia Street:                   
[Votes 6]  

Imperial Beach Boulevard

c. Install a buffer zone on sidewalk to 
separate pedestrians from vehicles, 
install a bicycle lane/                                                                                                      
Poner una zona de separación [con 
zacate] en la banqueta para separar a los 

:                          
[Votes 4] 

peatones 
de los 
vehículos, 
poner un 
carril 
ciclista 
(4+0+0) 

 

Imperial Beach Boulevard & 13th 
Street intersection:
a. Strongly Support/                                        

Lo apoyo considerablemente                                                                                          

 **                             

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Imperial Beach Boulevard & Georgia 
Street :
b. Support/                                          

Lo apoyo                                                                          

                                            

 
 

Imperial Beach Boulevard
c. Support/                                          

Lo apoyo                                                                                                       

:                          

I Imperial Beach Boulevard & 13th 
Street intersection:

a. Refer to Traffic  Engineer 
Consultant/                                    
Referir al consultor en 
ingeniería de transito 

 **                             

 
 
 
 
 
 
 
 
Imperial Beach Boulevard & 
Georgia Street :
b. Do not support.  The nearest 

traffic signal is only one block 
west/                                          
No se apoya. El semáforo mas 
cercano esta solamente a una 
cuadra al oeste. 

                                            

 

Imperial Beach Boulevard
c. Unfortunately there is insufficient 

right-of-way along this street to 
create the parkway/                           
Desafortunadamente no hay 
suficiente derecho de vía  en esta 
calle para crear esta área de 
jardinería. 

:                          
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Oneonta E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Oneonta 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

Location/ Ubicación Grove Avenue & Essex St. and Emory St intersections, Fern Avenue & Essex St 
and Emory St intersections                                                                             (23 votes) 

a. Speeding 
through 
intersections/                                                                    
Altas 
velocidades 
en las 
intersecciones 

Grove Avenue & Essex Street, 
Grove Avenue & Emory Street, 
Fern Avenue & Essex Street and 
Fern Avenue & Emory Street 
intersections: 

b. During drop-off and pick up [time] 
there are high volume of traffic and 
many cars do not allow pedestrians 
to cross Essex Street/                                                                      
Durante [horarios de] entrada y 
salida hay altos volúmenes de tráfico 
vehicular y muchos carros no 
permiten que los peatones crucen la 
calle Essex   

Essex & Grove intersection: 

Grove Avenue & Essex Street, Grove 
Avenue & Emory Street, Fern Avenue & 
Essex Street and Fern Avenue & Emory 
Street intersections

a. Install stop signs and curb, crosswalks and 
stop bars markings/                                                                        
Instalar señales de alto y marcar los 
bordes de las banquetas, los cruces 
peatonales y las barras de alto (3+11+0) 

:                                              
[Votes 14]  

 
 
Essex & Grove intersection

b. Put a stop sign with a stop bar, put a high 
visibility crosswalk/                                                                                                   
Poner una señal de alto con una barra de 
alto, poner un cruce peatonal de alta 
visibilidad (5+4+0) 

:                        
[Votes9] 

Grove Avenue & Essex Street, Grove 
Avenue & Emory Street, Fern Avenue 
& Essex Street and Fern Avenue & 
Emory Street intersections

a. Strongly Support/                                        
Lo apoyo considerablemente                                                                        

:                    
 

 

 
 

Essex & Grove intersection
b. Strongly Support/                                        

Lo apoyo considerablemente                                                                                                    

:        

Grove Avenue & Essex Street, 
Grove Avenue & Emory Street, Fern 
Avenue & Essex Street and Fern 
Avenue & Emory Street 
intersections
a. Refer to Traffic Engineer 

Consultant/                                 
Referir al consultor en ingeniería 
de transito 

:                    

 
 

Essex & Grove intersection
b. Refer to Traffic Engineer 

Consultant/                                       
Referir al consultor en ingeniería 
de transito 

:        

Location/ Ubicación Holly Avenue                                                                                                      (13 votes) 

a. Darkness discourages people from 
walking school events are in the 
afternoon (evening)/                                                                                        
La oscuridad desmotiva a que la 
gente camine a eventos de la 
escuela cuando son por la tarde (al 
anochecer) 

Holly Avenue between 9th & 11th 
Streets: 

 
 

Holly Avenue between 9th& 11th Streets
[Votes 13] 

:                     

a. [Install] human scale 
lighting/                                                         
[Instalar] alumbrado 
público a escala 
humana (5+8+0)  
 

 

a. Support/                                                  
Lo apoyo                                                          

Holly Avenue between 9th& 11th 
Streets: 

Holly Avenue between 9th& 11th 
Streets: 
City supports this effort, but will 
require a neighborhood assessment 
district to be established/                            
La Ciudad apoya este esfuerzo, pero 
se requerirá que se establezca un 
distrito de tasación  
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Oneonta E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Oneonta 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

Location/ Ubicación Grove Avenue                                                                                                      (9 votes) 
 Grove Avenue & 11th Street intersection: 
a. There is a back entrance and many 

kids have to cross this intersection 
but there are no crosswalks/                                                                                                                    
Hay una salida/entrada trasera y 
muchos niños tienen que cruzar esta 
intersección pero no hay cruces 
peatonales 

b. No safe place 
to cross/                                                                                           
No hay 
lugares 
seguros para 
cruzar 

Grove Avenue & 9th Street intersection: 

Grove Avenue & 11th Street intersection

a. Install high visibility “school zone” 
crosswalks, install school zone signs/                                                                                                       
Poner cruces peatonales de alta visibilidad 
en “zona escolar”, poner señales de zona 
escolar (3+4+0)                 

:  
[Votes 7] 

Grove Avenue & 9th Street intersection

b. Install a center island (drawing on flip chart 
paper notes)/                                                                        
Instala un camellón central  (hay un dibujo 
en el papel donde se tomaron las notas) 
(2+0+0) 

:    
[Votes 2] 

a. Strongly Support/                                        
Lo apoyo considerablemente                                                                                                                     

Grove Avenue & 11th Street 
intersection: 

 
 
 

b. Strongly Support                                        
Lo apoyo considerablemente                                                                          

Grove Avenue & 9th Street 
intersection: 

a. Refer to Traffic Engineer 
Consultant/                                 
Referir al consultor en ingeniería 
de transito 

Grove Avenue & 11th Street 
intersection: 

 

b. Refer to Traffic Engineer 
Consultant/                               
Referir al consultor en ingeniería 
de transito 

Grove Avenue & 9th Street 
intersection: 

Location/ Ubicación Around Oneonta Elementary School                                                              (4 votes) 

a. Parking blocking ADA ramps/                                                                        
[Vehículos] estacionados bloquean 
las rampas de acceso peatonal 

Out front of School and City wide: Out front of School and City wide

a. [Paint] red curb (also creates revenue for 
the City) vehicle code 22522/                                                                                           
[Pintar] el borde de la banqueta roja 
(también crea ingresos económicos para 
la Ciudad) código vehicular 22522 (2+2+0) 

:  
 [Votes 4] a. Mildly support/                                        

Lo apoyo ligeramente                                                                                           

Out front of School and City wide: 
a. Maintenance cost to the City for 

this effort is not an efficient use of 
funds and time/                             
El costo de mantenimiento para 
que la Ciudad realice esta acción 
no es un uso eficiente de fondos 
y de tiempo         

Out front of School and City wide: 

Location/ Ubicación 9th Street                                                                                                              (2  votes) 

a. Road to wide to cross safely/                                                                                      
La vialidad está muy ancha para que 
se pueda cruzar de manera segura 

9th Street South of Imperial Beach 
Boulevard: 

9th Street south of Imperial Beach 
Boulevard:
a. “Road Diet” 1 northbound lane, 1 

southbound lane, a turn lane on 9th Street, 
and bike lanes on both ends of 9th Street/                                                                     
“Dieta de las Calles” 1 carril al norte, 1 
carril al sur, un carril para dar vuelta en la 
9th Street y carriles para bicicletas en 
ambos lados de 9th Street (0+2+0) 

                                         [Votes 2] 
9th Street south of Imperial Beach 
Boulevard
a. Do not support/                                        

No lo apoyo                                                                      

:                               
9th Street south of Imperial Beach 
Boulevard
a. This intersection was modified 

with traffic calming pop-outs 
narrowing the street crossings, 
plus this is a signalized 
intersection already/                                    
Esta intersección fue modificada 
con extensión en las esquinas 
para reducir el cruce, además la 
intersección ya esta señalizada 

:                               
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

Oneonta E.S. Comments/ 
Comentarios de la Escuela Oneonta 

City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

Location/ Ubicación Florida Street                                                                                                        (0 votes) 

a. Very dark, lack of public lighting, at 
night people walk and if you look 
from the window you can’t see 
anything/                                                                                                                        
Muy oscuro, falta alumbrado  

Florida Street between Fern & Imperial 
Beach Boulevard: 

público, en la noche la gente camina 
y si uno se asoma por la ventana no 
puede ver nada 

Florida Street between fern & Imperial 
Beach Boulevard
a. Install 

:                             [Votes 0] 

(human 
scale) public 
lighting /                                           
Instala 
alumbrado 
público (a 
escala 
humana) 
(0+0+0)  

 

Florida Street between fern & Imperial 
Beach Boulevard:
a. Do not support/                                        

No lo apoyo                                                                                                                                              

    
Florida Street between fern & 
Imperial Beach Boulevard:    
City supports this effort, but will 
require a neighborhood assessment 
district to be established/                                
La Ciudad apoya este esfuerzo, pero 
se requerirá que se establezca un 
distrito de tasación 

 

*(a+b+c) a= votes gathered on the May 26 and the June 15 workshop/         Votos obtenidos en el taller del 26 de Mayo y del 15 de Junio  
  b=  votes gathered on December 31st at the Halloween Parade/ Votos obtenidos el 31 de Diciembre en el Desfile de Halloween 
 c= votes gathered on November 4th at the Movie Night Event/ Votos obtenidos el 4 de Noviembre en el Evento de Noche de Película 

 

**   This location was also identified in the Central and the Mar Vista walkability reports. 

 

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:

City of Imperial Beach        WalkSanDiego        
Hank Levien          Juan Antonio Ramirez       
619.423-8311        619.544.WALK (9255)        

                                                                                                                               

HLevien@CityofIB.org         jaramirez@walksandiego.org     
www.cityofib.com        www.walksandiego.org    
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IImmppeerriiaall  BBeeaacchh::  LLeett’’ss  MMoovvee  TTooggeetthheerr!!    
¡¡CCaammiinneemmooss  JJuunnttooss::  IImmppeerriiaall  BBeeaacchh!!  

  

VIP VILLAGE PRESCHOOL SCHOOL NEIGHBORHOOD/ VECINDARIO DE LA ESCUELA PREESCOLAR VIP VLLAGE 
Pedestrian & Bicyclist Issues/ Temas de Peatones y Ciclistas  

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach and the South Bay Union School District, conducted a community workshop with 25 residents 
and Public Works Department staff in two sessions at the VIP Village Preschool located at 1001 Fern Avenue, Imperial Beach, CA 91932 on October 21st, 
2011 to identify pedestrian and bicyclist safety and access issues for residents living in the neighborhood surrounding the VIP Village Preschool (defined by 
school attendance boundary), with an emphasis on making it safer for children to walk and bike to school. 
WalkSanDiego, en asociación con la Ciudad de Imperial Beach y el Distrito Escolar Unificado de South Bay realizaron un taller a la comunidad con 25 
residentes y personal del departamento de obras públicas en dos sesiones en la Escuela Pre-escolar VIP Village ubicada en 1001 Fern, Imperial Beach, CA 
91932 el 21 de Octubre del 2011 para identificar temas relacionados con la seguridad y acceso peatonal y ciclista para los residentes del vecindario de la 
Escuela Preescolar VIP VIllage (definido por la frontera escolar de asistencia), con énfasis en la seguridad para que los niños caminen y vayan en bicicleta a 
la escuela.  
 
Workshop participants reported the following pedestrian issues and possible solutions for improving each of these pedestrian issues.                                                              
(Please note that the numbers in parenthesis indicate the number of votes cast by residents, thus determining level of priority): 
Los participantes del taller reportaron los siguientes temas peatonales y sus posibles soluciones para mejorar cada uno de estos temas peatonales.                                     
(Por favor tomen nota que cada número en paréntesis indica los números de votos de los residentes, siendo así determinante el nivel de prioridad):  

 

Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

School Comments / 
Comentarios de la Escuela 

 City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

Location/Ubicación: Fern Avenue                                                                                                                  (21 votes) 
Fern Avenue between 9th Street & 11th 
Street: 
a. Heavy traffic, lack of parking, unsafe for 

pedestrians/                                              
Mucho tráfico, 
falta de 
estacionamie
nto, inseguro 
para los 
peatones 
 

b. Rolled curbs, cars park on sidewalk/   
Bordes de las banquetas con una 
pendiente, los vehículos se estacionan 
en las banquetas 
 

Fern Avenue between 9th Street & 11th 
Street:                                             [Votes 6] 

 
a. Make street one way near the school/           

Convertir la calle en el área cerca de la 
escuela en un solo sentido (5) 
 

b. Make curbs 90 degree angle so cars 
cannot park on sidewalk/                              
Hacer que los bordes de las banquetas 
sean de 90 grados para que los carros no 
se puedan estacionar en las banquetas(1) 
 
 

Fern Avenue between 9th Street & 11th 
Street:                           

a. One way would create chaos for 
parents.  There are very vocal 
neighbors who would disapprove/            
Un solo sentido crearía caos con los 
padres de familia. Hay vecinos que se 
hacen oír y que lo desaprobarían.             

b. Parking on sidewalks would cause 
dangers to pedestrians with small 
children/                                              
Estacionamiento en la banqueta crearía 
peligro para los peatones con niños 
pequeños.               

                                         

Fern Avenue between 9th 
Street & 11th Street:                     

a-c/. We recommend that we 
initiate a school, community 
& City meeting to discuss 
these ideas (1.a – 1.c.).  
The City is willing to seek 
grant funds for such 
improvements as they are 
supported by the neighbors 
and school/                      
Nosotros recomendamos 
que se inicie una reunión 
con la escuela, la 
comunidad y la Ciudad 
para tratar estas ideas (1a 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

School Comments / 
Comentarios de la Escuela 

 City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

c. Utility poles in the way of the sidewalk/      
Postes utilitarios en la banqueta 

 

 

Fern Avenue between 9th Street & the 
VIP Village: 
d. Not enough school zone signage/              

No hay 
suficient
e 
señalami
ento de 
zona 
escolar 

Fern 
Avenue– school sidewalk: 
e. [Sidewalk] is very reduced and 

creates problems to pedestrians /              
[Banqueta] está muy reducida y crea 
problemas para los peatones 

 
f. Not enough space to stop and wait/           

No hay suficiente espacio para 
estacionarse y esperar 

g. Sidewalk with dirt on side/                          
La banqueta tiene basura al lado 

 
Fern at block of the school 
h. Cars park all day limits parking for 

parents (parents have to sign kids out 
so have to be there)/                                  
Los vehículos que se estacionan todo 
el día limitan el estacionamiento para 
los padres de estudiantes (los padres 
de estudiantes deben firmar para 
sacar a los hijos del salón de clase 
por lo que deben estar allí) 

c. Underground utility poles/                             
Postes utilitarios subterráneos 

 

 

Fern between 9th Street & the VIP Village:      

[Votes 5] 
d. Add more school zone signs along Fern 

[Avenue]/                                                     
Incorporar 
mas 
señales de 
zona 
escolar 
sobre Fern 
Avenue (5) 

 

Fern Avenue – school sidewalk:      [Votes 2]
e. Wider sidewalks/                                           

Banquetas más amplias (2)  
f. On school property create a walking path 

by moving the fence/                                    
En la propiedad escolar crear un andador 
peatonal moviendo la reja 

g. Extend the sidewalk pavement/                    
Extender el pavimento de la banqueta 

 
 
Fern at block of the school:                       
[Votes 2] 
h. Paint curb as loading zone 15 minutes 

during school hours for parents/                    
Pintar el borde de la banqueta para zona 
de 15 minutos durante horario escolar 
para los padres de estudiantes (2) 

 

c. Sounds great, but expensive/            
Suena muy bien, pero caro.                      

 

 

Fern between 9th Street & the VIP Village:   
d. This would help.  Painting bus zone 

towards back of school is badly neededI   
Esto ayudaría. Es muy necesario pintar 
áreas de autobús en la parte trasera de 
la escuela.  

Fern Avenue – school sidewalk:                   
e. This would create safer walking zones 

for parents and students.  Would also 
increase safety as busses pull into bus 
zone/                                                         
Esto crearía para los padres y 
estudiantes áreas más seguras para 
caminar. También aumentaría la 
seguridad conforme los camiones se 
acercan a la zona de autobús.                  

f. As long as it doesn’t take away from 
playground space/                                     
Siempre y cuando no se tome espacio 
del área de juego.                                     

g. This would be helpful for pedestrian 
traffic and cut down on animal fecal 
matter/                                                        
Esto seria útil para el tráfico peatonal 
reduciría los desechos de animales.          

Fern at block of the school:                          
h. This is very badly needed.  Parents 

claim they didn’t know it was no parking 
zone, because curbs are not painted/        
Esto sería muy necesario. Los padres 
de estudiantes dicen que ellos no 
sabían que es zona de no estacionarse 
por que las banquetas no están 
pintadas.                                                    

– 1c) La Ciudad esta 
dispuesta a buscar 
financiamiento para dichas 
mejoras cuando esto sea 
apoyado por los vecinos y 
la escuela 

Fern between 9th Street & the 
VIP Village:                                     

d. City will have the Traffic 
Engineer consultant 
investigate and make a 
recommendation/                
La Ciudad pedirá al 
consultor de Ingeniería de 
Transito que investigue y 
haga una recomendación 

 

Fern Avenue – school 
sidewalk:                                       
e-g.  We would recommend that 

this issue (items 1.e to 1.g.) 
be combined with item 1.a. 
above/                                   
Nosotros recomendariamos 
que estos problemas 
(puntos 1e a 1g) se 
combinen con el punto 1a 
arriba  

 
Fern at block of the school:         

h. City will have the Traffic 
Engineer Consultant review 
the recommendation and 
comment accordingly/ La 
Ciudad pedirá al consultor 
de Ingeniería de Transito 
que revise y haga las 
recomendaciones 
adecuadas. 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

School Comments / 
Comentarios de la Escuela 

 City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

Fern Avenue & Emory Street 
intersection: 
i. No stop signs, no crosswalks/                    

No hay señal de alto, no hay cruces 
peatonales 

 
 
 

Fern Avenue & 
Essex Street 
intersection: 
j. No stop 

signs, no 
crosswalks/                                                
No hay señal 
de alto, no 
hay cruces peatonales 

 
 
 
Fern Avenue - Bus zone: 
k. Not enough signage, not painted curb/      

No hay suficiente señalamiento, el 
borde de la banqueta no esta pintado 

 
 
 
 

Fern Avenue & Florence Street intersection: 
l. Drivers do not respect stop signs/              

Los conductores no respetan las 
señales de alto 

 
 
 

Fern Avenue & Emory Street intersection:
[Votes 2] 
i. Add stops, add crosswalks/                           

Incorporar señales de alto, incorporar 
cruces peatonales (2) 

 
 
 
Fern Avenue & Essex Street intersection:    
[Votes 2] 
j. Add stop signs, add crosswalks/                   

Incorporar señales de alto, incorporar 
cruces peatonales (2) 

 

 

 

 

Fern Avenue -Bus zone:                                     
[Votes 1] 
k. Add signs with Spanish, paint the curb/        

Incorporar mas señalamiento que se 
incluya en español, pintar el borde de la 
banqueta (1) 

 
 
 

Fern Avenue & Florence Street intersection:   
[Votes 1] 
l. Put curb extensions, put red flashing lights 

[on stop sign]/                                                
Poner extensiones en las esquinas, poner 
luces rojas parpadeantes [en el alto] (1) 

 
 

Fern Avenue & Emory Street intersection:   
i. This would help.  Many parents park on 

street in that area and walk their child to 
school/                                                 
Esto ayudaría. Muchos padres de 
estudiantes se estacionan en esa área 
de la calle y caminan con sus hijos a las 
escuelas.                                                   

 
Fern Avenue & Essex Street intersection:    
j. See above comment /                               

Ver comentario anterior.                            

 

 

 

 

 

Fern Avenue -Bus zone:        
k. Signage is sufficient, painting curb is 

needed/                                                      
La señalización es suficiente, se 
necesita pintar los bordes de la 
banqueta      

 
 

                                                   
Fern Avenue & Florence Street 
intersection:                            
l. Sherriff has been working on this, by 

sending deputy out once a week during 
school year/                                               
El Sheriff ha estado trabajando  en esto, 
al mandar a oficiales una vez a la 
semana durante el año escolar.                 

Fern Avenue & Emory Street 
intersection:                           
i. City will have the Traffic 

Engineer Consultant review 
the recommendation and 
comment accordingly/     
Ciudad pedirá al consultor de 
Ingeniería de Transito que 
revise y haga las 
recomendaciones adecuadas.   

Fern Avenue & Essex Street 
intersection:                             
j. City will have the Traffic 

Engineer consultant review 
the recommendation and 
comment accordingly. 
Ciudad pedirá al consultor 
de Ingeniería de Transito 
que revise y haga las 
recomendaciones 
adecuadas. 

Fern Avenue -Bus zone:        
k. City will have the Traffic 

Engineer consultant review 
the recommendation and 
comment accordingly. 
Ciudad pedirá al consultor 
de Ingeniería de Transito 
que revise y haga las 
recomendaciones 
adecuadas. 

Fern Avenue & Florence Street 
intersection:                            
l. City will continue with Public 

Safety enforcement as 
resources are available/           
La Ciudad continuara con la 
Aplicación de la Seguridad 
Pública conforme lo 
permitan los recursos              
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

School Comments / 
Comentarios de la Escuela 

 City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

Fern Avenue between 11th Street & 
Emory Street:  
m. Trees and bushes on the west corner 

of school parking lot on sidewalk block 
visibility , people sleep there at night 
leave trash, cars parked right next to 
the parking exit on the street block the 
visibility/                                                      
Al oeste (de la) esquina del 
estacionamiento de la escuela en la 
banqueta los árboles y arbustos 
obstruyen la visibilidad, hay gente que 
vive allí en la noche que deja basura, 
vehículos estacionados en la calle 
justo al lado de la salida del 
estacionamiento obstruye la visibilidad      

Fern Avenue between 11th Street & Emory 
Street: 
m. City to request property owner to trim 

trees and bushes, have police to remove 
homeless people from there, City to paint 
red curb on that edge/                                   
Que la Ciudad solicite al dueño de la 
propiedad que pode los árboles y 
arbustos, que la policía quite de allí a los 
indigentes, que la Ciudad pinte de rojo el 
borde de la banqueta en esa orilla 

Fern Avenue between 11th Street & 
Emory Street: 
m. We have talked to property owner, who 

was unaware.  Our 
custodian/landscapers have cut back 
vegetation./                                                
Hemos hablado con el propietario, el no 
se había percatado. Nuestros jardineros 
han cortado la vegetación                          

Fern Avenue between 11th 
Street & Emory Street: 
m. City concurs that this can be 

resolved without City 
involvement/                        
La Ciudad está de acuerdo 
que esto se puede resolver 
sin que la Ciudad se 
involucre 

Location/Ubicación: 11th Street                                                                                                                         (15 votes) 
11th Street & Fern Avenue intersection: 
a. Stop sign 

not 
respected/                                                  
No se 
respeta la 
señal de 
alto 

b. Cars park right at the corner on 
southwest corner blocking pedestrian 
and handicap ramp and blocking 
visibility to other drivers/                             
Los vehículos se estacionan justo en la 
esquina suroeste bloqueando la rampa 
de acceso de peatones y para gente 
discapacitada y obstruyendo la 
visibilidad de otros conductores 

c. Vehicles erroneously park on the curb or 
use too much area blocking the traffic 
circulation/               
Los vehículos se estacionan mal o 
abarcan mucha área y obstruyen la 
circulación vehicular 

11th Street & Fern Avenue intersection:           
[Votes 8] 
a. Policeman or stop light or traffic person at 

the corner, less traffic on school ground/       
Policía o semáforo o persona [que 
controle] el tráfico en la esquina, menos 
tráfico en la escuela(5) 
 

b. Paint a red 
curb on the 
corner/                                                  
Pintar el borde 
de la banqueta 
de rojo en la 
esquina (2) 
 

c. Red [curb] paint to indicate the area 
allowed for parking/                                      
Pintar de rojo [el borde] de la banqueta 
para delimitar el área permitida para 
estacionamiento (1) 

11th Street & Fern Avenue intersection:       
a. Sherriff’s Dept. has been working on 

this/                                                          
El Departamento del Sheriff ha estado 
trabajando en esto.                                    
 
 
 

b. See above comment/                                
Ver el comentario anterior 

 
 
                                                     

 
c. Still need enforcement to extinguish this 

practice/                                       
Todavía se necesita aplicación de 
medidas para anular estas practicas 

 

11th Street & Fern Avenue 
intersection:                                  
a. City will continue with Public 

Safety enforcement as 
resources are available/       
La Ciudad continuara con la 
Aplicación de la Seguridad 
Pública conforme lo 
permitan los recursos               

b. City will ask Traffic Engineer 
consultant to review and 
comment/                                 
La Ciudad pedirá al 
consultor en Ingeniería de 
Transito que revise y 
comente                                   

c. City will use Public Safety 
enforcement as resources 
are available/                            
La Ciudad continuara con la 
Aplicación de la Seguridad 
Pública conforme lo 
permitan los recursos               
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

School Comments / 
Comentarios de la Escuela 

 City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

11th Street & Holly Avenue 
intersection: 
d. Two way stop and difficult to cross 

[walking] on sides without stop sign/          
Señal de alto en dos sentidos y es difícil 
cruzar [caminando] en los lados que no 
tienen señal de alto 

 
 
 
 
 

11th Street & Holly Avenue intersection:         
[Votes 7]

d. Put 4 way high visibility crosswalk 
because intersection is close to entrance 
to Oneonta Elementary School and VIP 
Village/                                                           
Poner cruce de alta visibilidad en los 
cuatro sentidos por que la intersección 
esta muy cerca de la Escuela Primaria 
Oneonta y de VIP Village (7) 

11th Street & Holly intersection:                   
d. No comments provided by school 

representative/                                           
Los representantes de la escuela no 
brindaron comentarios 
 

11th Street & Holly 
intersection:                                   
d. City will task Traffic Engineer 

consultant to review and 
comment/                                 
La Ciudad pedirá al 
consultor en Ingeniería de 
Transito que revise y 
comente                                   

Location/Ubicación: Imperial Beach Boulevard                                                                                               (12 votes) 

Imperial Beach Boulevard & 11th Street 
intersection: 
a. Stop [sign], no center line causes more 

accidents/                                                   
Alto 
[señal], no 
hay carril 
central, se 
ocasionan 
más 
accidentes 

Imperial Beach Boulevard & 11th Street 
intersection:           

[Votes 12]
a. Include a [center lane] to [allow cars] to go 

out/                                                                
Incluir un 
carril 
para[perm
itir] salir [a 
los carros] 
(12) 

Imperial Beach Boulevard & 11th Street 
intersection:          
a. No comments provided by school 

representative/                                         
Los representantes de la escuela no 
brindaron comentarios 

 

Imperial Beach Boulevard & 
11th Street intersection:          
a. City will task Traffic Engineer 

consultant to review and 
comment/                              
La Ciudad pedirá al 
consultor en Ingeniería de 
Transito que revise y 
comente                                   

 

Location/Ubicación: City of Imperial Beach                                                                                                       (9 votes) 
City of Imperial Beach 
a. Streets are very dark – in winter season 

streets are empty very early/                      
Las calles están muy oscuras – en 
temporada de invierno las calles están 
vacías muy temprano  

 
 
 

City of Imperial Beach:                     [Votes 3] 
a. More human scale lighting/                            

Mas alumbrado público a escala humana 
(3) 

 
 
 
 
 

City of Imperial Beach:                                  
a. Our students go to school until 4:10pm.   

Many ride the bus home.  During the 
winter, some of those students are 
picked up when it’s dark/ Nuestros 
estudiantes van a la escuela hasta las 
4:10pm. Muchos toman el autobús a 
casa. Durante el invierno, a algunos de 
esos estudiantes los recogen cuando 
esta oscuro.                                              

City of Imperial Beach:                 

a. Recommend that this issue 
be part of a neighborhood, 
school and City discussion 
as noted in 1.a. above/      
Recomendamos que este 
problema sea parte de la 
discusión con la comunidad, 
la escuela y la Ciudad a que 
se hace referencia en el 
punto 1a arriba 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

School Comments / 
Comentarios de la Escuela 

 City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

 
All around the City 
b. Cars park too close to driveways and 

difficult & dangerous when vehicles are 
trying to get out to the street and can 
get hit/                                                 
Los vehículos se estacionan muy cerca 
de las entradas vehiculares y es difícil 
y peligroso cuando los vehículos 
intentan salir a la calle y pueden 
golpearse 

 
 
 
 
 
 
Many minor streets in the City  
c. Bicyclists ride on sidewalk because 

feel unsafe on street and sidewalks are 
narrow/                                                       
Los ciclistas andan en bicicletas sobre 
la banqueta porque se sienten 
inseguros en la calle y las banquetas 
son estrechas 

 
 
Around City Schools 
d. Cars driving too fast/                                  

Vehículos manejados a altas 
velocidades 

 
All around the City:               [Votes 3]  
b. Paint red curb zone close to driveways/        

Pintar los bordes de la banqueta roja 
cerca de las entradas vehiculares (3) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Many minor streets in the City:         [Votes 2]
c. Put more class 1 and class 2 bicycle lanes 

[Juan explained what class 1 and 2 bike 
lanes are]/                                                     
Poner más carriles ciclistas de clase 1 y 2 
[Juan Ramirez explico lo que son los 
carriles ciclistas tipo 1 y 2] (2) 

 
 
 
 
Around City Schools:                       [Votes 1] 
d. Install raised crosswalks close to school 

intersections/                                                 
Instalar cruces peatonales elevados cerca 
de las intersecciones escolares (1) 

All around the City:               
b. No comments provided by school 

representative/                                         
Los representantes de la escuela no 
brindaron comentarios 

 
 
 
 
 
 
 
 
Many minor streets in the City:                      

c. No comments provided by school 
representative/                                      
Los representantes de la escuela 
no brindaron comentarios 

 
 
 
 
 
Around City Schools:            
d. We do have occasional speeders at 

arrival/dismissal.  Raised crosswal in 
front of school might help/ 
Ocasionalmente tenemos carros a 
altas velocidades durante la entrada y 
salida.                                                       

  
All around the City:               
b.  This is not an maintenance 

expense the City intends to 
take on/                                   
Este no es un gasto de 
mantenimiento que la 
Ciudad tenga la intensión de 
tomar.                                       
 

 
 
 
 
 
Many minor streets in the City:    
c. The City’s Bicycle 

Transportation Plan adopted 
in 2008 is being 
implemented as funds are 
available/                                  
El Plan de Transporte 
Ciclista de la Ciudad 
adoptado en el 2008 se esta 
implementando conforme 
hay fondos disponibles. 

 
Around City Schools:            
d. Recommend that this be part 

of the proposed 
neighborhood, school, City 
meeting discussion/                 
Se recomienda que esta 
parte se proponga en la 
reunión con la comunidad, la 
escuela y la Ciudad. 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

School Comments / 
Comentarios de la Escuela 

 City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

Location/Ubicación: 9th Street                                                                                                                             (6 votes) 
9th Street & Fern Avenue intersection: 
a. 4 lanes, no crosswalks, speeding, no 

school zone signs/                                     
4 carriles, no 
hay cruce 
peatonal, 
altas 
velocidades, 
no hay 
señales de 
zona escolar 

9th Street & Fern Avenue intersection:        .   
[Votes 6] 

a. Signs for school zone, high visibility  
elevated crosswalks on 9th Street/               
Señales de zona escolar, cruces elevados 
de alta visibilidad (6) 

 
 

 

9th Street & Fern Avenue intersection:         
a. This impacts many of our students who 

walk with their parents or who park in 
that area and walk to VIP Village/              
Esto impacta a muchos de nuestros 
estudiantes que caminan con sus 
padres o quien se estacione en esa 
área y camine a VIP VIllage                      

 

9th Street & Fern Avenue 
intersection:                           
a. The City Traffic Engineer 

consultant will be requested 
to comment and make 
recommendations/                  
Se le pedirá al consultor en 
Ingeniería de Transito para 
que comente y haga 
recomendaciones                    

 

Location/Ubicación: 13th Street                                                                                                                             (5 votes) 

13th Street between Imperial Beach 
Boulevard & Naval Base: 
a. Few crosswalks but drivers do not 

respect pedestrians, no stop sign /            
Pocos cruces 
peatonales 
pero los 
conductores no 
respetan a los 
peatones, no 
hay señales de 
alto  

13th Street between Imperial Beach 
Boulevard & Naval Base:                 [Votes 5]  
a. More signs identifying/indicating 

crosswalks, put stop signs with red 
flashing light on top/                                      
Mas señales identificando/indicando 
cruces 
peatonales, poner 
señales de alto 
con luces rojas 
parpadeantes 
arriba (5)  

13th Street between Imperial Beach 
Boulevard & Naval Base: 
a. No comments provided by school 

representative/                                           
Los representantes de la escuela no 
brindaron comentarios 
 

13th Street between Imperial 
Beach Boulevard & Naval 
Base: 
a.  The City Traffic Engineer 

consultant will be requested 
to comment and make 
recommendations/                   
Se le pedirá al consultor en 
Ingeniería de Transito para 
que comente y haga 
recomendaciones                    
 

Location/Ubicación: Around School                                                                                                                  (4 votes) 
Fern, Florence, 13th ,etc: 
a. The drive way slopes on the sidewalks 

makes the circulation difficult for the 
people who walk with a stroller or 
people on wheelchair/                                
La inclinación de las banquetas 
entorpecen la circulación para quien 
trae una carriola o conduce una silla de 
ruedas en las entradas de los 
vehículos en las casas 

Fern, Florence, 13th, etc:                  [Votes 2]  
a.  Leave a leveled circulation path between 

driveways and sidewalks/                             
Dejar un carril 
de circulación 
del mismo 
nivel entre 
estas 
entradas y las 
banquetas (2)   

Fern, Florence, 13th, etc:        
a. No comments provided by school 

representative/                                           
Los representantes de la escuela no 
brindaron comentarios 

 
 
 

Fern, Florence, 13th, etc:        
a. As properties are developed 

or redeveloped, it is City 
policy to have these 
driveways made ADA 
compliant/                
Conforme se desarrollan o 
redesarrollan las 
propiedades, es política de 
la Ciudad que las entradas 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

School Comments / 
Comentarios de la Escuela 

 City’s Comments/ 
Comentarios de la Ciudad 

 
 
 
 
In front of the school: 
b. No drop off-pick up parking/                       

No hay [área] de estacionamiento para 
dejar o recoger [a los niños] 

 
 
 
 
 
Around VIP Village: 
c. Not enough school zone area [signs]/        

No hay suficientes señales de zona 
escolar 

 
 
 
 
In front of the School:                      [Votes 1] 
b. Put 3 minute drop off pick up parking/           

Poner un [área] de estacionamiento de 3 
minutos para dejar o recoger a los niños 
(1) 

 
 
 
 
Around VIP Village:                                     
[Votes 1] 
c. Put more school zone signage around/         

Poner más señales de zona escolar 
alrededor (1) 

 
 
 
In front of the School:           
a. This would not work for us.  Parents 

need to walk child to class and sign 
them in.  3 minute parking would create 
more chaos/                                               
Esto no funcionaria para nosotros. Los 
padres de familia necesitan encaminar 
a los niños a la clase para firmar la 
entrada. 3 minutos de estacionamiento 
crearía más caos.                                      

Around VIP Village:                
b. More signs would alert motorists to 

school zone, especially since school 
has 600 preschool age children 
attending/                                                   
Mas señales alertarían a los 
conductores sobre la zona escolar, 
especialmente ya que hay 600 
estudiantes de preescolar asistiendo a 
la escuela                                                  

vehiculares cumplan con 
ADA (Ley para los 
Discapacitados) 
                                                

In front of the School:           
b. Concur with School’s 

comment/                                 
De acuerdo con el 
comentario de la escuela 

 
 
 
 
Around VIP Village:                
c. City will invite Traffic 

Engineer consultant to 
review and comment/               
Se invitará al consultor en 
Ingeniería de Transito a que 
revise y comente 

 

 

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                                                               

City of Imperial Beach        WalkSanDiego        
Hank Levien          Juan Antonio Ramirez       
619.423-8311        619.544.WALK (9255)        
HLevien@CityofIB.org         jaramirez@walksandiego.org     
www.cityofib.com        www.walksandiego.org   
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IImmppeerriiaall  BBeeaacchh::  LLeett’’ss  MMoovvee  TTooggeetthheerr!!    
¡¡CCaammiinneemmooss  JJuunnttooss::  IImmppeerriiaall  BBeeaacchh!!  

  

WEST VIEW ELEMENTARY SCHOOL NEIGHBORHOOD/ VECINDARIO DE LA ESCUELA WEST VIEW 
Pedestrian & Bicyclist Issues/ Temas de Peatones y Ciclistas  

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach and the South Bay Union School District, conducted a community workshop with 4 residents, 
Sheriff Department staff and Public Works Department staff at West View Elementary School located at 525 3rd Street, Imperial Beach, CA 91932 on October 
19th, 2011 to identify pedestrian and bicyclist safety and access issues for residents living in the neighborhood surrounding West View Elementary School 
(defined by school attendance boundary), with an emphasis on making it safer for children to walk and bike to school. In addition, 32 parents provided 
additional input and prioritized the issues that they considered important during the Halloween Parade on October 31st. 
WalkSanDiego, en asociación con la Ciudad de Imperial Beach y el Distrito Escolar Unificado de South Bay realizaron un taller a la comunidad con 
residentes y personal del departamento del Sheriff y personal del departamento de obras públicas en la Escuela West View ubicada en 525 525 3rd 
Street, Imperial Beach, CA 91932 el 19 de Octubre del 2011 para identificar temas relacionados con la seguridad y acceso peatonal y ciclista para los 
residentes del vecindario de la Escuela Primaria West View (definido por la frontera escolar de asistencia), con énfasis en la seguridad para que los niños 
caminen y vayan en bicicleta a la escuela. Además, el 31 de Octubre durante el Festival de Halloween, 32 padres de familia opinaron y priorizaron los 
problemas que ellos consideran importante  
 
Workshop participants reported the following pedestrian issues and possible solutions for improving each of these pedestrian issues.                                                              
(Please note that the numbers in parenthesis indicate the number of votes cast by residents*, thus determining level of priority): 
Los participantes del taller reportaron los siguientes temas peatonales y sus posibles soluciones para mejorar cada uno de estos temas peatonales.                                     
(Por favor tomen nota que cada número en paréntesis indica los números de votos de los residentes, siendo así determinante el nivel de prioridad):  

 

Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

West View Comments / 
Comentarios de la Escuela West View 

City’s Comments / 
Comentarios de la Ciudad 

1. Location/Ubicación: 3rd Street                                                                                                                      (72  Votes) 
3rd Street in front of West View Elementary: 
a. Distracted drivers and drivers using their cell 

phones/                                                      
Conductores 
distraídos y 
conductores 
utilizando sus 
teléfonos 
celulares 

b. Cars parking 
in bus zone/        
Vehículos                                                          
estacionándose en zona del autobús escolar 
 

3rd Street in front of West View 
Elementary:             

[38 Votes] 
 

a. Education campaign/                                 
Campaña educativa (10+1) 
 
 

b. [Paint] red curb zone/                                 
Pintar el borde de la banqueta en color 
rojo (6+4) 
 

3rd Street in front of West View 
Elementary:             
a. I am in agreement of an education 

campaign for parents.                         
Estoy de acuerdo con una 
campana de educación para los 
padres de familia  
 

b. I would like to see a red zone 
painted in the bus zone area.             
Me gustaría ver el borde de la 
banqueta pintado de rojo en el área 
del autobús  

3rd Street in front of West View 
Elementary:             
a. City will collaborate with District 

in seeking funds for such 
education/                                      
La Ciudad colaborará con el 
Distrito para buscar 
financiamiento para tal 
educación 

b. City will investigate this with City 
Traffic Engineer Consultant/          
La Ciudad investigará esto con 
el Consultor de Ingeniería de 
Transito 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

West View Comments / 
Comentarios de la Escuela West View 

City’s Comments / 
Comentarios de la Ciudad 

c. Crosswalk is old and not [visible]/                       
Cruce peatonal es viejo y no es visible 
 
 
 

d. People park for long time periods in the 3 
minute parking zone/                                           
La gente se estaciona por largos periodos de 
tiempo en la zona de 3 minutos de 
estacionamiento 

3rd Street & Calla Avenue intersection: 
e. Congested, lot’s 

of movement & 
cars speeding/    
Congestionamie
nto, mucho 
movimiento y 
carros a altas 
velocidades 

3rd Street approaching West View School: 
f. People speed toward the school/                        

La gente va a altas velocidades hacia la 
escuela 

 
 
3rd Street & Palm Avenue intersection: 
g. Conflict 

between cars 
pedestrians 
and bicyclists/                                           
Conflictos entre 
vehículos, 
peatones y 
ciclistas 

c.  [Install a] raised crosswalk with 
flashing lights activated by 
pedestrians/                                              
Instalar cruce peatonal elevado 
con luces parpadeantes activadas 
por los peatones (6+3) 

d. More police enforcement/                         
Mas aplicación de medidas policiacas 
(5+3) 

 

3rd Street & Calla Avenue intersection:        
[18 Votes] 

e.  [Install] traffic calming [devices], 
signage, curb extensions, put a raised 
crosswalk /                                                 
[Instalar elementos] para reducir las 
velocidades, señalamiento, extensiones 
en las esquinas, poner cruces 
peatonales elevados (13 + 5) 

 

3rd Street approaching West View School:   
[15 votes] 

f. More signage/                                            
Mas señalamiento (8 + 7) 

 
3rd Street & Palm Avenue intersection:        

 [1 votes] 
g. Put high 

visibility 
crosswalks/                                                
Poner 
cruces 
peatonales 
de alta 
visibilidad                                    
(0+1) 
 

c. I would like to see a raised 
crosswalk with flashing lights 
activated by pedestrians.                    
Me gustaría ver un cruce peatonal 
elevado con luces parpadeantes 
activadas por los peatones  

d. I am in agreement with all 
suggested improvements in this 
section/                       Estoy de 
acuerdo con todas las sugerencia 
de mejoras en esta sección               

3rd Street & Calla Avenue intersection:   
e. I am in agreement with all 

suggested improvements in this 
section/                       Estoy de 
acuerdo con todas las sugerencia 
de mejoras en esta sección               

 
 
 
 
3rd Street approaching West View 
School:                      
f. I am in agreement with all 

suggested improvements in this 
section/                                             
Estoy de acuerdo con todas las 
sugerencia de mejoras en esta 
sección                                               

3rd Street & Palm Avenue 
intersection:              
g. I am in agreement with all 

suggested improvements in this 
section/                                              
Estoy de acuerdo con todas las 
sugerencia de mejoras en esta 
sección                                               

 

c. City will investigate this with 
City Traffic Engineer/                 
La Ciudad investigará esto 
con el Consultor de Ingeniería 
de Transito 
 

d. Public Safety will assist as 
time can be made available/      
Seguridad Publica ayudaraa 
conforme el tiempo lo permita 

 

3rd Street & Calla Avenue 
intersection:         
e. City will investigate this with 

City Traffic Engineer/             
La Ciudad investigará esto 
con el Consultor de Ingeniería 
de Transito 

 
 
3rd Street approaching West 
View School:                      
f. City will investigate/                   

La Ciudad investigará 
 
 
 
3rd Street & Palm Avenue 
intersection:              
g. City will investigate/             

La Ciudad investigará esto. 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

West View Comments / 
Comentarios de la Escuela West View 

City’s Comments / 
Comentarios de la Ciudad 

  2.   Location/Ubicación: Calla Avenue                                                                                                                (34 Votes) 
Calla Avenue toward school: 
a. Speeding 

cards/                                                                  
Carros a altas 
velocidades 

 
 
Calla Avenue 
b. Old and 

cracked 
sidewalks/                                                           
Banquetas viejas y rotas 

Calla Avenue toward school:     [24 Votes] 
a. More signage, more police 

enforcement, put a raised crosswalk 
similar to the one in front of Central 
Elementary/                                             
Mas señalamiento, mas aplicación de 
medidas policiacas, poner un cruce 
peatonal similar al que tienen en frente 
de la escuela Central  (18+6) 

Calla Avenue:                             [10 Votes] 
b. New and improved sidewalks/                 

Banquetas nuevas y 
mejoradas(9+1) 
 

Calla Avenue toward school:        
a. I am in agreement with the 

improvement suggestions in this 
section/                                            
Estoy de acuerdo con todas las 
sugerencia de mejoras en esta 
sección                  

Calla Avenue:                             
b. I am in agreement with the 

improvement suggestions in this 
section/                                            
Estoy de acuerdo con todas las 
sugerencia de mejoras en esta 
sección                                               

Calla Avenue toward school:        
a. City will investigate/                     

La Ciudad investigará esto 
 
 
 
Calla Avenue:                             
b. City will investigate/                     

La Ciudad investigará esto          

  3.   Location/Ubicación: West View Elementary                                                                                                  (8 Votes) 
Parking lot: 
a. Not enough parking/                                            

No hay suficiente estacionamiento 
 

Parking lot:                                   [8 Votes] 
a. Make more parking available for parents 

/                                          Crear más 
espacio de estacionamientos 
disponibles para los padres de los 
estudiantes (4+4) 

Parking lot:                                       
a. I am in agreement/                                

Estoy de acuerdo  

Parking lot:                                      
a. Suggest coordinated planning 

with School District, since on 
street parking is limited/               
Se sugiere planeación 
coordinada con el Distrito 
Escolar ya que el 
estacionamiento público es 
limitado 

  4.   Location/Ubicación: Rainbow Drive                                                                                                               (8 Votes) 
Rainbow Drive & SR-75 intersection: 
a. Confusing entry and 

exit on main road 
(SR-75)/                                                              
Una entrada y 
salida confusa en la 
vialidad principal 
(SR-75)  

Calla Avenue & SR-75 intersection:              
   [8 Votes] 

a. [Install] traffic calming devices and 
neighborhood signage/                              
[Instalar elementos] para reducir la 
velocidad vehicular e instalar 
señalamientos que hay un vecindario 
(8+0) 
 

Calla Avenue & SR-75 
intersection:   
a. I am in agreement/                                

Estoy de acuerdo 

Calla Avenue & SR-75 
intersection:   
a. City will investigate/                     

La Ciudad investigará esto 
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Issues Identified by Residents/ 
Temas Identificado por Residentes 

Improvements Suggested by Residents/ 
Mejoramientos Sugerido por Residentes 

 

West View Comments / 
Comentarios de la Escuela West View 

City’s Comments / 
Comentarios de la Ciudad 

  5.   Location/Ubicación: Around City of Imperial Beach                                                                                     (6 Votes) 
Around neighborhoods specially around 
Hemlock Avenue:               
a. Very dark/                                                            

Muy oscuro 

Around neighborhoods specially around 
Hemlock Avenue:                         [6 Votes]  
a. Put more human scale public lighting 

on sidewalk/                                            
Poner más alumbrado público a 
escala humana en la banqueta (3+3) 

Around neighborhoods specially 
around Hemlock Avenue:                        
a. I am in agreement/                             

Estoy de acuerdo   

Around neighborhoods specially 
around Hemlock Avenue:               
a. Lighting can be improved 

through a Lighting Assessment 
District approved by the home 
owners/                                   
El alumbrado se puede mejorar 
a través de un Distrito de 
Alumbrado que sea aprobado 
por los residentes   

  6.   Location/Ubicación: Around West View Elementary                                                                                     (2 Votes) 
Around West View Elementary: 
a. People smoking/                                                 

Gente fumando  

Around West View Elementary:      
    [2 votes]   

a. Put “No Smoking” signs within legal 
distance from school/                               
Poner señales de “No Fumar” dentro 
de la distancia legal de la escuela 
(0+2) 

Around West View Elementary:       
a. I have not observed this, but 

signage is a good idea/                      
Yo no he vista esto, pero los 
señalamientos son una buena idea  

Around West View Elementary:      
a. City believes the signage 

should be initiated by the 
school district/                            
La Ciudad cree que el 
señalamiento debería ser 
puesto por el distrito escolar 

 

*(a+b) a= votes gathered on the October 19 workshop   
  b=  votes gathered at the Halloween Parade  

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                                                               

City of Imperial Beach        WalkSanDiego        
Hank Levien          Juan Antonio Ramirez       
619.423-8311        619.544.WALK (9255)        
HLevien@CityofIB.org         jaramirez@walksandiego.org     
www.cityofib.com        www.walksandiego.org   
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Appendix B 

 

 

SRTS Reports 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

The attached reports are also called SRTS Program Action Plans 
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Imperial Beach: Let’s Move Together 
Bayside Elementary School/ Escuela Primaria Bayside 

  

SSaaffee  RRoouutteess  ttoo  SScchhooooll  ((SSRRTTSS))  PPrrooggrraamm  
Programa de Rutas Seguras a la Escuela (SRTS) 

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach, conducted a community workshop with 12 residents, City 
and Sheriff’s Department staff at Bayside Elementary School located at 490 Emory Street, Imperial Beach, CA 91932 on 
January 18, 2012 to identify activities to support children to safely commute to Bayside Elementary School. 
WalkSanDiego, en asociación con  la Ciudad de  Imperial Beach,  realizaron un  taller a  la comunidad con 12  residentes, 
personal de  la Ciudad de Imperial Beach y del Departamento del Sheriff en  la Escuela Primaria Bayside ubicada en 490 
Emory Street, Imperial Beach, CA 91932 el 18 de Enero de 2012 para identificar actividades para apoyar a los niños a que 
lleguen a la Escuela Primaria Bayside. 
 

Workshop participants suggested the following activities to support children safely commute to school:     
Los participantes del taller sugirieron las siguientes actividades para apoyar niños a caminar o ir a la escuela de manera 
segura:                                                             

 

Vision for Bayside Elementary SRTS Program: 
Visión para el Programa de Rutas Seguras a la Escuela Bayside: 

 More kids walking to school 
Que más niños caminen a la escuela 

 More security, sense of safety and increased safety  
Más seguridad y sentido de seguridad 

 More education for children on safe walking, etc  
Mas educación a los niños sobre seguridad peatonal, etc. 

      
The following activities were suggested for the Bayside Elementary School SRTS program: 
Las siguientes actividades fueron sugeridas para el Programa de Rutas Seguras (SRTS) a la Escuela Bayside 
 

  Activities/    Actividades 

 

 

 

 

 

Education/ 
Educación 

 

 

 

 

 

 

 Students/    
Estudiantes 

o  Educate students in classrooms, connect classroom education to 
encouragement activities/                                                                               
Educar a los estudiantes dentro del salón de clases, conexión entre la 
educación en el salón de clase y las actividades de motivación  

 Parents/                      
Padres de Familia 

o Engage parents to engage other parents/                                                         
Involucrar a los padres para que involucren a otros padres de familia  

 Neighborhood and Drivers:/    
Comunidad y conductores:/ 

o More signs and banners with safety messages to educate drivers and get them 
to slow down/                                                                                                              
Mas cartelones y lonas con mensajes de seguridad para educar a los 
conductores y que reduzcan su velocidad 

o Educate neighbors to watch for students by sending out flyers                                 
Por medio de volantes, educar a los vecinos para que miren a los estudiantes  
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Encouragement/   
Motivación 

 Walking promotion/             
Promover el Caminar 

o Promote walking with walk to school days weekly/                                                 
Promover caminar teniendo días de caminar a la escuela cada semana 

o Hold walk to school days with parent volunteers more regularly/                             
Hacer mas días de caminar a la escuela con padres de familia voluntarios mas 
regularmente  

o Focus on people that live close enough to walk/                                                           
Enfocarse en que camine  la gente que vive más cerca 

Enforcement/   
Aplicación de 
Medidas 

 School safety patrol (with students, Crossing guard (parent), and community/                 
Patrulla de seguridad escolar (con estudiantes, guardias de cruce (padres de familia)          
y la comunidad: 

o Better loading/unloading procedure/                                                                   
Mejores procedimientos para abordar y desabordar  

o Educational programs on what to do & where to go if kids miss the bus home 
(procedures)/                                                                                                      
Programas educativos sobre qué hacer y adonde ir encase de que los niños 
pierdan el camión escolar (procedimientos)  

o People with yellow vests 30 minutes before and after school with walkie‐
talkies helping police and patrolling/                                                                               
Gente con chalecos Amarillo 30 minutos antes y después de escuela con            
radios (walky‐talkies) que ayuden a la policía a patrullar 

o Parent Volunteers or maybe high school students/                                                 
Padres voluntarios o tal vez estudiantes de preparatoria 

o Engage senior patrol/                                                                                                   
Involucrar a la patrulla de adultos mayores  

o Parent coordinator for volunteers/                                                                           
Coordinación de padres voluntarios 

Engineering  
Ingeniería 

 Plan and install improvements around school for enhanced safety* /                          
Planeación e instalación de mejoras alrededor de la escuela para mejorar la seguridad* 

o Lit crosswalks on the street with flashing lights/                                                
Alumbrar los cruces peatonales en la calle con luces parpadeantes 

 

  *  Infrastructure improvements are not allowed under the Environmental Justice grant received by this program/       
No se permiten mejoras de infraestructura en este programa de Justicia Ambiental  
 
 
 

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                  

City of Imperial Beach      WalkSanDiego      
Hank Levien        Juan Antonio Ramirez    
619.423-8311      619.544.WALK (9255)      
HLevien@CityofIB.org       jaramirez@walksandiego.org    
www.cityofib.com      www.walksandiego.org
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Imperial Beach: Let’s Move Together 
Central Elementary School/ Escuela Primaria Central 

  
  

SSaaffee  RRoouutteess  ttoo  SScchhooooll  ((SSRRTTSS))  PPrrooggrraamm  
Programa de Rutas Seguras a la Escuela (SRTS) 

 

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach, conducted a community workshop with 19 residents, City 
and Sheriff’s Department staff at Central Elementary School  located at 1290 Ebony Avenue, Imperial Beach, CA 91932 
on May 8, 2012 to identify activities to support children to safely commute to Central Elementary School. 
WalkSanDiego, en asociación con  la Ciudad de  Imperial Beach,  realizaron un  taller a  la comunidad con 19  residentes, 
personal de la Ciudad de Imperial Beach y del Departamento del Sheriff en la Escuela Primaria Central ubicada en 1290 
Ebony Avenue,  Imperial Beach, CA 91932 el 8 de Mayo de 2012 para  identificar actividades para apoyar a  los niños a 
que lleguen a la Escuela Primaria Central. 
 
Workshop participants suggested the following activities to support children safely commuting to school:     
Los participantes del taller sugirieron las siguientes actividades para apoyar niños a que lleguen de manera segura a la 
escuela:                                                             

 
Vision for the Central Elementary School SRTS Program: 
Visión para el Programa de Rutas Seguras a la Escuela Primaria Central: 

 Increased safety for more active transportation/                                                                                                                    
Aumentar la seguridad para mayor transportación activa. 

 Better driver education/                                                                                                                                                    
Mejor educación de los conductores. 

 More eyes on the street for better safety/                                                                                                                        
Mas ojos en la calle para mejor seguridad. 

 More education for parents so that education can be transferred to the youth /                                         
Mas educación para los padres de familia para que la educación se pueda transferir a los niños. 

 Safer routes on main roads (13th Street)/                                                                                                                       
Rutas más seguras en las calles principales (13th Street). 
      

The following activities were suggested for the Central Elementary School SRTS program: 
Las siguientes actividades fueron sugeridas para el Programa de Rutas Seguras (SRTS) a la Escuela de la Escuela Primaria Central. 
 

  Activities/    Actividades 

 

 

 

 

 

Education/ 
Educación 

 

 

 

 Students/    
Estudiantes 

o Traffic safety education for students through the school or through the police/                 
Educación de seguridad vial para  estudiantes a través de la escuela y la policía 

o Pedestrian safety at school (Walk this Way stile training) /                                             
Seguridad peatonal en la escuela (entrenamiento estilo Walk This Way).  

 Involve parents/                                                                                                       
Involucrar a los padres de familia 
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Education/ 
Educación 

 Parents/                         
Padres de Familia 

o A campaign with signs, banners to create awareness/                                                     
Una campana con cartelones y lonas para crear conciencia 

 Install them continuously throughout the City/                                                         
Instalarlos de manera continua en la Ciudad 

o Newsletter indicating messages related to safety (e.g. reminders about getting to 
school early)/                                                                                                                                     
Que el boletín informativo contenga mensajes relacionados a la seguridad (ej. 
Recordatorios para que llega la gente temprano a la escuela) 

o Assemblies where parents are formally invited in order to create more interest in 
parents attendance (tie the assembly to the children activities – e.g. give children 
grades to parents, etc)/                                                                                                                 
Asambleas para padres donde la invitación sea más formal para que haya más interés 
en la asistencial (relacionar la asamblea con actividades de los niños e.g. entrega de 
calificaciones, etc) 

 Neighborhood and Drivers:/    Comunidad y conductores:/ 

o Community workshops through the police department /                                                   
Talleres comunitarios a través del departamento de policía 

o Install community signs through the City to remind community about safety/                    
Instalar cartelones comunitarios a través de la Ciudad para recordar a la comunidad 
sobre la seguridad. 

o Use the school marquee to send community messages/                                                           
Utilizar el anuncio que está en frente de la escuela para hacer mensajes comunitarios 

o Electronic Feedback signs/                                                                                                               
Anuncios en el tableros electrónicos que se pone en las vialidades 

Encouragement/    
Motivación 

 Walking promotion/             Promover el Caminar 

o Walking cards (engage the PTA to find ways to buy them) /                                                     
Tarjetas para caminantes frecuentes (involucrar a la Asociación de Padres y Maestros 
“PTA”para buscar manera de comprarlas)            

o Organize a Walk to school Day/                                                                                                    
Organizar un Día de Caminar a la Escuela 

o Establish Park and Walk sites/                                                                                                    
Establecer sitios para Estacionarse y Caminar a la Escuela 

Enforcement/   
Aplicación de 
Medidas 

 School safety patrol (with students, Crossing guard (parent), and community/                 
Patrulla de seguridad escolar (con estudiantes, guardias de cruce (padres de familia) y la 
comunidad: 

o Place signs around the school indicating the cost of the tickets/                                            
Poner cartelones alrededor de la escuela indicando los costos de las multas 
vehiculares. 

o Banners/                                                                                                                                             
Lonas 

o Safety Patrol warning tickets/                                                                                                      
Que la Patrulla de Seguridad Escolar de avisos de multa 
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o More enforcement at back entrance and 13th Street/                                                          
Mas aplicación de medidas en la entrada trasera y la 13th Street 

 Law Enforcement (Sheriff’s Department)/           
Medidas legales (Departamento del Sheriff) 

o Police presence/                                                                                                                            
Presencia policiaca 

o Install cameras at traffic lights/                                                                                                      
Instalar cámaras en los semáforos  

o Install speed radars/                                                                                                               
Instalar radares de velocidad 

Engineering  
Ingeniería 

 Plan and install improvements around school for enhanced safety* /                          
Planeación e instalación de mejoras alrededor de la escuela para mejorar la seguridad* 

o Add a drop off zone/                                                                                                                         
Poner una zona para desabordar a los estudiantes 

 

 
 
 
 
 
 

  *  Infrastructure improvements are not allowed under the Environmental Justice grant received by this program/       
No se permiten mejoras de infraestructura en este programa de Justicia Ambiental  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                  

City of Imperial Beach      WalkSanDiego      
Hank Levien        Juan Antonio Ramirez    
619.423-8311      619.544.WALK (9255)      
HLevien@CityofIB.org       jaramirez@walksandiego.org    

        www.cityofib.com      www.walksandiego 
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Imperial Beach: Let’s Move Together 
Imperial Beach Charter* 

  

SSaaffee  RRoouutteess  ttoo  SScchhooooll  ((SSRRTTSS))  PPrrooggrraamm  
Programa de Rutas Seguras a la Escuela (SRTS) 

 

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach, conducted a community workshop with 12 residents, City 
and Sheriff’s Department staff at the Imperial Beach Charter School* located at 650 Imperial Beach Boulevard, Imperial 
Beach, CA 91932 on  April  26,  2012  to  identify  activities  to  support  children  to  safely  commute  to  Imperial  Beach 
Elementary. 
WalkSanDiego, en asociación con  la Ciudad de  Imperial Beach,  realizaron un  taller a  la comunidad con 12  residentes, 
personal de la Ciudad de Imperial Beach y del Departamento del Sheriff en la Escuela Imperial Beach Charter ubicada en 
650 Imperial Beach Boulevard, Imperial Beach, CA 91932 el 26 de Abril de 2012 para identificar actividades para apoyar 
a los niños a que lleguen a la Escuela Primaria Imperial Beach. 
 
Workshop participants suggested the following activities to support children safely commuting to school:     
Los participantes del taller sugirieron las siguientes actividades para apoyar niños a que lleguen de manera segura a la 
escuela:                                                             

 
Vision for the Imperial Beach Charter School SRTS Program: 
Visión para el Programa de Rutas Seguras a la Escuela Imperial Beach Chárter: 

 More children getting to school actively/                                                                                                                          
Mas niños llegando a la escuela de manera activa. 

 Safer routes to school that are identified and drivers drive more cautiously/                                                        
Rutas más seguras a la escuela que estén identificadas y que los conductores manejen de manera mas 
precavida. 

 Safety education incorporated into PE clases/                                                                                                        
Educación sobre seguridad que este incorporada a las clases de educación física 

 Safer drivers with more awareness of pedestrians/                                                                                                 
Conductores más seguros y con mayor conciencia acerca de los peatones 

 Incentive programs with rewards for using active transportation to get to school/                                      
Programas de incentives con premios para quien vaya de manera active a la escuela. 

 Increased enforcement of speeding on major streets (IB Blvd)/                                                                           
Mas aplicación de las medidas policiacas para quien vaya a altas velocidades en vialidades principales 
(I.B. Boulevard) 
Engineering strategies to reduce speeding/                                                                                                               
Estrategias de ingeniería para reducir las velocidades vehiculares  
      

The following activities were suggested for the Imperial Beach Charter School SRTS program: 
Las siguientes actividades fueron sugeridas para el Programa de Rutas Seguras (SRTS) a la Escuela de la Escuela Imperial Beach Charter. 
 

  Activities/    Actividades 

 

 

Education/ 
Educación 

 

 

 

 Students/    
Estudiantes 

o Involve children in making banners/signs with safety messages to educate adults and 
children at once/                                                                                                                               
Incorporar a los niños para que hagan estandartes/ pancartas/cartelones con 
mensajes educativos enfocados a los adultos y a los niños a la vez 

 Have a contest for the best one/                                                                                     
Hacer competencias para ver cuál es el mejor 
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Education/ 
Educación 

 
o Involve the police dept. in safety education for the kids /                                                         

Incorporar al departamento de policía en la educación de seguridad para los niños.  

o Safety education assemblies for students/                                                                                   
Asambleas donde se eduque sobre seguridad a los niños 

o Engage the police to teach personal safety during assemblies/                                           
Involucrar a la policía para que les ensene sobre seguridad personal a los niños 
durante las asambleas 

 

 Parents/                         
Padres de Familia 

o Start a newsletter with “did you know” safety messages to educate parents/                     
Iniciar una gaceta con “sabía usted” y poner mensajes de seguridad para educar a los 
padres de familia 

o Put safety messages on the school website/                                                                                
Poner mensajes de seguridad en la página de internet de la escuela 

o Utilize district newsletter to get safety messages to all parents/                                        
Utilizar el periódico del distrito para dar mensajes de seguridad a todos los padres de 
familia 

o PTA to get involved/                                                                                                                       
Involucrar al PTA (Asociación de padres y maestros) 

o Have a booth at school events to teach safety/                                                                
Tener una mesa en los eventos de la escuela donde se ensene sobre seguridad 

o Educate parents through assemblies about the importance and benefits of walking 
either to school or around the field, tell parents why its so important so it becomes 
normal for them/                                                                                                                              
Educar a los padres de familia a través de asambleas donde se hable de la importancia 
y de los beneficios de caminara ya sea en la escuela o alrededor de la cancha, hablarle 
a los padres de la importancia para que sea normal para ellos.  
 
 

 Neighborhood and Drivers:/                                                                                                
Comunidad y conductores: 

o City’s public safety offers light up signs to put safety messages on to educate the 
community/                                                                                                                                        
El departamento de seguridad de la ciudad ofrece cartelones de light up para poner 
mensajes de seguridad para educar a la comunidad 

o Make signs for neighbors yards/                                                                                                     
Hacker cartelones para los patios frontales de los vecinos. 
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Encouragement/    
Motivación 

 Walking promotion/                                                                                   
Promover el Caminar 

o Have trophy awards similar to attendance award to reward active transportation/           
Tener premios en forma de trofeo de manera similar a los premios por asistencia para 
premiar a quienes utilicen transportación activa            

o Have a logo contest to get students involved/                                                                 
Tener un concurso de logo para que los estudiantes se involucren 

o Hold a walk to school day event/                                                                                               
Organizar un evento del día de caminar a la escuela                      

 Invite friends to participate/volunteer/                                                                    
Invitar a amigos para que participen/sean voluntarios            

o Look into getting pedometers for students/                                                                              
Ver si se pueden conseguir pedómetros para los estudiantes 

o (Provide bicycle parking if students were allowed to ride)/                                                      
Que haya estacionamiento para bicicletas en caso de que se les permita a los 
estudiantes utilizar sus bicicletas 

o Implement walking punch cards/                                                                                                   
Implementar el uso de tarjetas de caminantes  

o Establish walking school bus routes and schedules with volunteers/                               
Establecer rutas para camiones caminantes y establecer horarios con la presencia de 
voluntarios 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Enforcement/   
Aplicación de 
Medidas 

 

 

 

 

 

 Law Enforcement (Sheriff’s Department)/           
Medidas legales (Departamento del Sheriff) 

o  “ Respect our neighborhood” yard signs throughout the neighborhood to improve 
safety/                                                                                                                                                 
Letreros que indiquen “respeta nuestro vecindario” en el patio de enfrente por todo 
el vecindario para mejorar la seguridad 

o Engage volunteers to be “eyes on the street” with vests/                                                        
Involucrar a voluntarios para que representen “ojos en la calle” y que lleven puesto 
algún chaleco 

o Look into methods for improving afternoon pick‐up strategies – maybe have students 
walk to a nearby park to get picked up/                                                                                       
Ver métodos para mejorar las estrategias para recoger a los niños en la tarde – a lo 
mejor que algunos estudiantes caminen al parquet y allí los recojan 

o Utilize mobile speed feedback trailers /                                                                                        
La utilización de tráiler que midan la velocidad de los vehículos 

o Engage police dept. to give kids “caught being good” tickets with possible rewards for 
safe walking, wearing helmets, etc./                                                                                          
Involucrar al departamento de policía para que implemente el “te atrape haciendo 
bien las cosas” y de tickets con posibles premios para quienes caminen de manera 
segura, utilicen cascos, etc.          

o School is already recording license plates and giving warnings to drivers in addition to 
reporting to the law enforcement – could be model for other schools./                               
La escuela ya está registrando las placas de los vehículos y dando advertencias a los 

 
a.101



4 
 

 

 

 

 

Enforcement/   
Aplicación de 
Medidas 

conductores además de reportarlos a la policía – puede ser un modelo par a las otras 
escuelas        

o Signs near the school with safety messages, “please slow down” etc. (‐ the signs used 
during sand castles, contact Hank for use)/                                                                                 
Letreros cerca de las escuela con mensajes de seguridad, “por favor reducir la 
velocidad” etc (las señales que se utilizan durante el evento de los castillos de arena, 
contactar a Hank para utilizarlos 

o Engage nearby senior residents to be eyes on the street/volunteer with SRTS 
activities/                                                                                                                                            
Involucrar a la comunidad de la tercera edad par aquí sean ojos en la calle / 
voluntarios en actividades de rutas seguras a la escuela 

 Senior apts. nearby – work on engaging residents/                                                      
Apartamentos para gente de la tercera edad están cerca – trabajar con los 
residentes más activos 

Engineering  
Ingeniería 

 Plan and install improvements around school for enhanced safety* /                          
Planeación e instalación de mejoras alrededor de la escuela para mejorar la seguridad* 

o When seeking grants, pursue the undergrounding of utilities to make sidewalks wider 
and safer/                                                                                                                                            
Al buscar por financiamiento, buscar que los servicios se instalen bajo el suelo para 
hacer las banquetas más amplias y seguras\ 

o More school zone signage with flashing lights/                                                                           
Mas señalamientos de zona escolar con luces parpadeantes  

o Establish suggested route to school maps based on community input to identify safe 
routes/                                                                                                                                                 
establecer mapas con rutas recomendadas a la escuela basadas en la participación 
comunitaria para identificar las rutas más seguras 

o Speed radar signs with flashing light when car is speeding – use these around the 
school/                                                                                                                                                
Señales con radar de velocidad y luces parpadeantes cuando los vehículos vayan a 
altas velocidades – utilizarse alrededor de la escuela 

 

    *   Imperial Beach Elementary merged with West View School to become Imperial Beach Charter School, the West View 
Campus became Imperial Beach West Campus of the Imperial Beach Charter School /       
La Imperial Beach Elementary se unió a West View School para convertirse en Imperial Beach Charter School. El campus de 
West View se convirtió en el Imperial Beach West Campus de la Escuela Imperial Beach Charter School. 

  *  Infrastructure improvements are not allowed under the Environmental Justice grant received by this program/       
No se permiten mejoras de infraestructura en este programa de Justicia Ambiental  
 
 
 
 
 

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                  

City of Imperial Beach      WalkSanDiego      
Hank Levien        Juan Antonio Ramirez    
619.423-8311      619.544.WALK (9255)      
HLevien@CityofIB.org       jaramirez@walksandiego.org    
www.cityofib.com      www.walksandiego.org   
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Imperial Beach: Let’s Move Together 
Mar Vista High School/ Escuela Preparatoria Mar Vista 

  

SSaaffee  RRoouutteess  ttoo  SScchhooooll  ((SSRRTTSS))  PPrrooggrraamm  
Programa de Rutas Seguras a la Escuela (SRTS) 

 

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach, met regularly with 3‐6 Mar Vista High School students at 
the Imperial Beach Library located at 810 Imperial Beach Blvd. Imperial Beach, CA 91932 to identify activities to support 
students to safely commute to Mar Vista High School. 
WalkSanDiego, en asociación con la Ciudad de Imperial Beach, realizaron un taller a la comunidad con estudiantes de la 
escuela  Preparatoria  Mar  Vista  en  la  biblioteca  de  Imperial  Beach  ubicada  en  el  810  Imperial  Beach  Blvd. 
Imperial Beach, CA 91932 para  identificar actividades para apoyar a  los estudiantes a que  lleguen seguros a  la Escuela 
Mar Vista. 
 
Workshop participants suggested the following activities to support student to safely commute to school:     
Los participantes del taller sugirieron las siguientes actividades para apoyar a que los estudiantes lleguen de manera 
segura a la escuela:                                                             

 
Vision for the Mar Vista High School SRTS Program: 
Visión para el Programa de Rutas Seguras a la Escuela de Mar Vista High School: 

 School environment free of drunk drivers/ 
Entorno escolar libre de conductores borrachos 

 Reduced number of liquor outlets in the City, especially around 13th Street and I.B. Boulevard 
Menor cantidad de establecimientos con venta de alcohol, especialmente alrededor de 13th Street y I.B. 
Boulevard 

      
The following activities were suggested for the Mar Vista High School SRTS program: 
Las siguientes actividades fueron sugeridas para el Programa de Rutas Seguras (SRTS) a la Escuela Preparatoria Mar Vista. 
 

  Activities/    Actividades 

 

 

 

 

 

Education/ 
Educación 

 

 

 

 

 

 

 Students and the Community/                                                
Estudiantes y la Comunidad 

o Use banners and posters to educate students and drivers about pedestrian and bicycle 
safety/                                                                                                                                              
Utilizar lonas y posters para educar a los estudiantes y a los conductores sobre 
seguridad peatonal y ciclista 

 Banners and posters designed by students, etc/                                                          
Lonas y posters diseñados por los estudiantes, etc. 

o Organize events and campaigns to educate 
students and the community to behave better, no 
drinking and driving, bicycle and pedestrian safety, 
etc /                                                                                
Organizar eventos y campañas para educar a los 
estudiantes y a la comunidad para que se 
comporten mejor, no tomen y manejen, seguridad 
peatonal y ciclista, etc 
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Encouragement/    
Motivación 

 Walking and Biking promotion/                                                                              
Promover el Caminar y andar en bicicleta 

o Promote a bike to school/work day event /                                                                            
Promover un evento de ir a la escuela/al trabajo en bicicleta 

o Engage students to create materials for activities related to Safe Routes to School /         
Incorporar a los estudiantes en la creación de material para las actividades 
relacionadas al programa de Rutas Seguras a la Escuela 

o Engage activities into ASB calendar and activities/                                                                     
Incorporar las actividades al calendario y actividades de la Asociación de Estudiantes 
(ASB por sus siglas en ingles)  

o Prizes, raffles for better student participation/                                                              
Premios y rifas para una mayor participación de estudiantes    

             

Enforcement/   
Aplicación de 
Medidas 

 Law Enforcement (Sheriff’s Department)/           
Medidas legales (Departamento del Sheriff) 

o Police to be more aware of alcohol and drug use to improve pedestrian, driving and 
bicycle safety around school /                                                                                                         
Que la policía este más pendiente de el uso de alcohol y drogas para mejorar la 
seguridad peatonal, de los conductores y de los ciclistas alrededor de la escuela  

o Better enforcement around 13th Street and Imperial Beach Boulevard, many people 
buying alcohol already being drunk/                                                                                          
Mejor aplicación de medidas alrededor de 13th Street e Imperial Beach Boulevard, 
mucha gente comprando alcohol que ya está tomada 

Engineering  
Ingeniería 

 Plan and install improvements around school for enhanced safety* /                          
Planeación e instalación de mejoras alrededor de la escuela para mejorar la seguridad* 
o Review Mar Vista school walkability report/                                                                           

Revisar el reporte de caminabilidad de la escuela Mar Vista 

 

  *  Infrastructure improvements are not allowed under the Environmental Justice grant received by this program/       
No se permiten mejoras de infraestructura en este programa de Justicia Ambiental  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                  

City of Imperial Beach      WalkSanDiego      
Hank Levien        Juan Antonio Ramirez    
619.423-8311      619.544.WALK (9255)      
HLevien@CityofIB.org       jaramirez@walksandiego.org    

       www.cityofib.com      www.walksandiego 
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Imperial Beach: Let’s Move Together 
Oneonta Elementary School/ Escuela Primaria Oneonta  

  

SSaaffee  RRoouutteess  ttoo  SScchhooooll  ((SSRRTTSS))  PPrrooggrraamm  
Programa de Rutas Seguras a la Escuela (SRTS) 

 

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach, conducted a community workshop with 17 residents, City 
and Sheriff’s Department staff at Oneonta Elementary School  located at 1311 Tenth Street, Imperial Beach, CA 91932 
on May 2, 2012 to identify activities to support children to safely commute to Oneonta Elementary School. 
WalkSanDiego, en asociación con  la Ciudad de  Imperial Beach,  realizaron un  taller a  la comunidad con 17  residentes, 
personal de la Ciudad de Imperial Beach y del Departamento del Sheriff en la Escuela Primaria Imperial Beach ubicada en 
1311 Tenth Street, Imperial Beach, CA 91932 el 2 de Mayo de 2012 para identificar actividades para apoyar a los niños a 
que lleguen a la Escuela Primaria Oneonta. 
 
Workshop participants suggested the following activities to support children safely commuting to school:     
Los participantes del taller sugirieron las siguientes actividades para apoyar niños a que lleguen de manera segura a la 
escuela:                                                             

 
Vision for the Oneonta Elementary School SRTS Program: 
Visión para el Programa de Rutas Seguras a la Escuela Primaria Oneonta: 

 Better and safer crossings at major streets (e.g. 13th Street and Imperial Beach Boulevard)/                                                             
Mejores y más seguridad en los cruces, en las calles principales (ej. 13th y IB Blvd)  

 Safer crossings at the intersections/                                                                                                                                                          
Cruces más seguros en las intersecciones 

 More adults following the safety rules/                                                                                                                                                  
Mas adultos siguiendo las reglas de seguridad 

 More respect from vehicle drivers to pedestrians/                                                                                                                             
Mas respeto de los conductores a los peatones  

 More safety on the streets/                                                                                                                                                                        
Mas seguridad en as calle 

      
The following activities were suggested for the Oneonta Elementary School SRTS program: 
Las siguientes actividades fueron sugeridas para el Programa de Rutas Seguras (SRTS) a la Escuela de la Escuela Primaria Oneonta. 
 

  Activities/    Actividades 

 

 

 

 

 

Education/ 
Educación 

 

 

 

 

 

 Students/    
Estudiantes 

o Assemblies (involve the police)/                                                                               
Asambleas (involucrar a la policía) 

o Training for the children (Walk this Way)/                                                           
Entrenamiento para los niños (Walk This Way)  

o Active transportation week/                                                                                            
Semana de transporte activo 

 Parents/                         
Padres de Familia 

o Meetings for parents (see different schedules, classrooms safety/anti‐bullying/                 
Juntas para padres (ver diferentes horarios seguridad – salón de clases/anti‐acoso 
escolar  

o More parent participation/                                                                                                       
Mas participación de los padres 
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Education/ 
Educación 

 

 

 

o Community event through sheriff (all safety patrol from schools/                                
Eventos comunitarios a través del departamento del sheriff (con todas las patrullas de 
seguridad de todas las escuelas) 

o School bulletin (bi‐weekly) /                                                                                                            
Boletín escolar (quincenal) 

o Parent pledges (educative) linked to incentives/                                                                        
Juramentos para padres (educativos) relacionados a incentivos 

o Involve parents through community service (registration packages)/                          
Involucrar a los padres de familia a través de los paquetes de registro (servicio 
comunitario) 

Encouragement/    
Motivación 

 Walking promotion/                                                                          
Promover el Caminar 

o Walk‐a‐tons – pledge/                                                                                                    
Juramento – eventos de caminata  

 A different walking to school activity every week/                                                            
Diferentes para llegar a la escuela cada semana 

o Oneonta Elementary  has a “caught you being good” program/                                              
La Escuela Oneonta tiene un programa de te atrape hacienda bien las cosas 

o Contests (class contests) /                                                                                                               
Competencias (entre clases) 

 Prizes ‐ pizza party/                                                                                                        
Premios – fiesta con pizza  

o Walking cards/                                                                                                                                
Tarjetas de caminante frecuente 

Enforcement/   
Aplicación de 
Medidas 

 School safety patrol (with students, Crossing guard (parent), and community/                 
Patrulla de seguridad escolar (con estudiantes, guardias de cruce (padres de familia) y la 
comunidad: 

o “Project safe way” kind of activity on the back entrance/                                                         
Actividad similar a “Project Safe Way” en la entrada posterior 

o Signs at school parking entrance “watch for pedestrians”/                                                      
Señales en el estacionamiento de la entrada de la escuela que indiquen “cuidado con 
los peatones” 

o More pedestrian walking “yield” signs on major streets/                                                  
Mas señales de “peatones caminando” ceder el paso” en las calles principales 

o School to be more engaged with parents on telling them what to do/                                   
Que las escuelas estén más involucradas con los padres de familia y les indique que 
hacer 
 Bullying/                                                                                                                             

Acoso escolar 

 Law Enforcement (Sheriff’s Department)/           
Medidas legales (Departamento del Sheriff) 

o  Police presence/                                                                                                                              
Mas presencia policiaca 

o More school zone sign/                                                                                                              
Mas señales de zona escolar 
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Engineering  
Ingeniería 

 Plan and install improvements around school for enhanced safety* /                          
Planeación e instalación de mejoras alrededor de la escuela para mejorar la seguridad* 

o At 13th Street & Holly   intersection vehicles do not stop for pedestrians, Speeding, 
Many accidents/                                                                                                                                
Los vehículos no hacen alto por los peatones, altas velocidades, muchos accidentes  

 Yield signs, main access to military base. Contact base and engage them to 
respect this street to prevent accidents/                                                                              
Señales de ceder el paso, en el acceso principal para la base militar. Contactar a la 
base militar e involucrarlos  con respecto a esta calle para prevenir accidentes 

o At 13th Street & Fern  intersection vehicles do not stop for pedestrians, Speeding, 
Many accidents/                                                                                                                                
Los vehículos no hacen alto por los peatones, altas velocidades, muchos accidentes  

 Yield signs, main access to military base. Contact base and engage them to 
respect this street to prevent accidents/                                                                              
Señales de ceder el paso, en el acceso principal para la base militar. Contactar a la 
base militar e involucrarlos  con respecto a esta calle para prevenir accidentes 

o At 9th Street & Holly   intersection vehicles invading crosswalk when making left turn 
looking for other vehicles but not for pedestrians/                                                                
Vehículos invadiendo los cruces peatonales cuando dan vuelta a la izquierda ya que 
tienen precaución de otros vehículos pero no de los peatones 

 Safety patrol/                                                                                                                  
Patrulla de seguridad  

 

  
   *  Infrastructure improvements are not allowed under the Environmental Justice grant received by this program/       

No se permiten mejoras de infraestructura en este programa de Justicia Ambiental  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                  

City of Imperial Beach      WalkSanDiego      
Hank Levien        Juan Antonio Ramirez    
619.423-8311      619.544.WALK (9255)      
HLevien@CityofIB.org       jaramirez@walksandiego.org    

        www.cityofib.com      www.walksandiego   
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Imperial Beach: Let’s Move Together 
VIP Village Preschool/ Preescolar VIP VIllage 

  

SSaaffee  RRoouutteess  ttoo  SScchhooooll  ((SSRRTTSS))  PPrrooggrraamm  
Programa de Rutas Seguras a la Escuela (SRTS) 

 

 
WalkSanDiego, in partnership with the City of Imperial Beach, conducted a community workshop with 6 residents, City 
and Sheriff’s Department staff at the VIP Preschool Village located at 1001 Fern Avenue, Imperial Beach, CA 91932 on 
February 29, 2012 to identify activities to support children to safely commute to VIP Preschool Village. 
WalkSanDiego,  en asociación  con  la Ciudad de  Imperial Beach,  realizaron un  taller a  la  comunidad  con 6  residentes, 
personal de  la Ciudad de  Imperial Beach y del Departamento del Sheriff en el Pre‐escolar VIP Village ubicada en 1001 
Fern Avenue, Imperial Beach, CA 91932 el 29 de Febrero de 2012 para identificar actividades para apoyar a los niños a 
que lleguen a la Escuela Pre‐escolar VIP Village. 
 
Workshop participants suggested the following activities to support children safely commuting to school:     
Los participantes del taller sugirieron las siguientes actividades para apoyar niños a que lleguen de manera segura a la 
escuela:                                                             

 
Vision for the VIP Preschool Village SRTS Program: 
Visión para el Programa de Rutas Seguras a la Escuela Pre‐escolar VIP VIllage: 

 Drivers who respect pedestrians and the law 
Conductores que respetan a los peatones y a la ley 

 Increased  awareness that this is  a school zone  
Más conciencia de que esta es una zona escolar 

 More traffic control devices, greater awareness of the school and presence of students  
Mas aparatos para controlar el transito, mayor conciencia de la zona escolar y sobre la presencia de de 
estudiantes. 

      
The following activities were suggested for the VIP Preschool Village SRTS program: 
Las siguientes actividades fueron sugeridas para el Programa de Rutas Seguras (SRTS) a la Escuela Pre‐escolar VIP VIllage. 
 

  Activities/    Actividades 

 

 

 

 

 

Education/ 
Educación 

 

 

 

 

 

 

 Students/    
Estudiantes 

o  Use images to educate children about pedestrian safety, both at home and at school /   
Utilizar imágenes para educar a los niños acerca de la seguridad peatonal, tanto en 
casa como en la escuela 

 Cartoons, posters with pictures, etc/                                                                              
Caricaturas, cartelones con imágenes, etc. 

o Incorporate pedestrian safety into classroom curriculum/                                    
Incorporar seguridad peatonal al currículo escolar 

o Hold assemblies with guest speakers such as police officer/                                                    
Hacer asambleas con invitados por ejemplo la policía 
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Education/ 
Educación 

 Parents/                         
Padres de Familia 

o Educate through flyers about driver/pedestrian safety/                                         
Educación a través de volantes (flyers) acerca de la seguridad vehicular y peatonal 

o Engage parents to engage other parents/                                                                                    
Involucrar a otros padres de familia  

 Neighborhood and Drivers:/                                                                                
Comunidad y conductores:/ 

o Use flyers with educational messages/                                                                                         
Utilizar volantes (flyers) con mensajes educativos 

o Use banners and signage with educational messages –“Slow Down” etc. like the Chula 
Vista Example/                                                                                                                                   
Utilizar lonas y rótulos con mensajes educativos – “Reducir la Velocidad” etcétera, 
como ejemplo lo que hacen en la Ciudad de Chula Vista  

o Canvas the neighborhood ask what their traffic issues are and give flyers/                        
Encuestar el vecindario y preguntar cuales son los problemas de transito y pasar 
volantes (Flyers) 

 Teachers/                                                             
Maestros 

o Educate teachers on ped safety to teach the students & parents/                                          
Educar a los maestros sobre educación peatonal para que ellos le ensenen a los 
estudiantes y a los padres de familia 

Encouragement/    
Motivación 

 Walking promotion/                                                                              
Promover el Caminar 

o Promote walk to school day event /                                                                            
Promover evento de caminar a la escuela 

o Materials & outreach should look like its coming from the school, engage the teachers 
to tell the parents about the events, make it “school‐sponsored” to increase 
participation/                                                                                                                                     
El material y la manera de acercarse a la comunidad debe parecer que viene de la 
escuela, involucrar a los maestros y decirle a los padres sobre el evento, hacer lo ‘ que 
la escuela participe en la coordinación’ para incrementar la participación 

o Incorporate the event into the school calendar to make it a school event                
Incorporar el evento al calendario escolar para hacer que esto sea un evento escolar 

o Park and walk sites during W2SD events/                                                                                     
Sitios de estacionarse y caminar durante los eventos del día de caminar a la escuela 
(W2SD por sus siglas en ingles) 

 9th St. south of IB Blvd./                                                                                                            
9th Street al sur de IB Blvd. 

 Look for other areas with parking available & coordinate with the organizations 
for the event (such as church parking)/                                                                                 
Buscar otras ares con estacionamiento disponible y coordinarse con la 
organización para el evento (podría ser el estacionamiento de una iglesia) 

  

 
a.109



3 
 

Enforcement/   
Aplicación de 
Medidas 

 School safety patrol (with students, Crossing guard (parent), and community/                 
Patrulla de seguridad escolar (con estudiantes, guardias de cruce (padres de familia) y la 
comunidad: 

o Regular reminders – some teachers have their own monthly newsletter; these could 
be used for education & enforcement activities/                                            Avisos 
regulares – algunos maestros tienen su propia gaceta mensual; esta podría ser 
utilizada para actividades de educación y aplicación de medidas 

 Law Enforcement (Sheriff’s Department)/           
Medidas legales (Departamento del Sheriff) 

o Progressive ticketing – engage parents to write down license plates to educate drivers, 
take photos, give info to police and they will talk to the drivers, not ticket/                         
Multas de manera progresiva – motivar a que los padres de familia escriban las places 
de los vehículos para educar a los conductores, tomar fotografías, brindar la 
información a la policía y que ellos hablen con los conductores, no dar multas 

o Mobile feedback trailers can be made available to schools upon formal request [to the 
Sheriff’s department] – with safety messages and or speeds/                                                 
Se pueden poner tráileres que muestran la velocidad por las escuelas si se solicitan de 
manera formal [al departamento del Sheriff] – con mensajes de seguridad y las 
velocidades 

Engineering  
Ingeniería 

 Plan and install improvements around school for enhanced safety* /                          
Planeación e instalación de mejoras alrededor de la escuela para mejorar la seguridad* 

o When seeking grants, pursue the undergrounding of utilities to make sidewalks wider 
and safer/                                                                                                                                            
Al buscar por financiamiento, buscar que los servicios se instalen bajo el suelo para 
hacer las banquetas más amplias y seguras\ 

o More school zone signage with flashing lights/                                                                           
Mas señalamientos de zona escolar con luces parpadeantes 

 

 
 
 
 
  *  Infrastructure improvements are not allowed under the Environmental Justice grant received by this program/       

No se permiten mejoras de infraestructura en este programa de Justicia Ambiental  
 
 
 
 
 
 
 
 

For more information please contact/ Para más información, por favor comuníquese con:                                                                                 

City of Imperial Beach      WalkSanDiego      
Hank Levien        Juan Antonio Ramirez    
619.423-8311      619.544.WALK (9255)      
HLevien@CityofIB.org       jaramirez@walksandiego.org    

       www.cityofib.com      www.walksandiego 
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Funding Recommendations 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                                                                                                                                                                            

 
a.111



Funding Recommendations: 
 

Funding Name Source Who Could Apply Purpose 

Federal SRTS * Caltrans / FHWA City of Imperial 
Beach 

Infrastructure/                               
Non – Infrastructure projects 

State SRTS Grant * Caltrans City of Imperial 
Beach 

Infrastructure with 10% Non - 
Infrastructure 

HSIP FHWA City of Imperial 
Beach 

Infrastructure Projects 

SRTS Mini Grant 
($1,000.00) 

National Center 
for Safe Routes 

to School 

Schools, PTA or 
other school 
Groups, City of 
National City, Non-
Profit Organizations 

Improve safety, Increase 
number of students walking and 
bicycling to school, emphasize 
physical activity, explore 
environmental concerns, 
Contribute to an overall positive 
learning environment, 
participation in civic discussion 

Capital 
Improvement 

Projects 

City of Imperial 
Beach (Local 

Funding) 

Local Planning or 
Traffic Engineering 
Departments 

Infrastructure projects using 
local public funds 

Environmental 
Justice Grant Caltrans 

City of Imperial 
Beach / SANDAG – 
potential for non-
profit partnerships 
with the City or 
SANDAG 

Non-infrastructure grants focus 
on access to affordable 
transportation options, jobs, 
employment opportunities. Air 
and noise pollution. Extended & 
more frequent transit service. 
Pedestrian and bicycle safety. 
Access to affordable housing 

Community Based 
Transportation 

Grant 
Caltrans 

City of Imperial 
Beach / SANDAG – 
potential for non-
profit partnerships 
with the City or 
SANDAG 

Non-infrastructure grant focus 
on helping communities plan for 
closer connection between 
transportation and land use. 

PTA and School 
Based 

Organizations 

Variable per 
Individual 
schools 

(fundraisers, etc)

Individual schools 
or parents within 
schools 

Support of non-infrastructure 
event 

Donations 

Individuals, 
corporations, 
businesses, 

organizations, 
etc 

Anyone – (when 
looking for funding 
ask for the 
“community giving 
programs” 

Support of non-infrastructure 
event 

Office of Traffic 
Safety- Pedestrian 

and Bicycle  
Education Program 

Pedestrian and 
bicycle safety 
programs for 

children 

City of San Diego, 
County of San 
Diego, School 
District 

Non-Infrastructure educational 
programs 

* Funding will be determined through the MAP-21 Implementation process.  

 
a.112



 

Appendix D 
 

 

 

 

Focus Group Evaluation Survey 
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English 1 

 
1. What grade(s) does/do your child(ren) attend at this school? 

 

2. How far do you live from school? 

___less than ¼ mile    ___ ½ mile up to 1 mile    ___ More than 2 miles 

___¼ mile up to ½ mile    ___ 1 mile up to 2 miles   ___ Don’t Know  

3. Before your involvement in this program, on most days, how did your child(ren) travel to and from 
school? 

Travel to School           Travel from School   

___ Walk            ___ Walk 

___ Bike            ___ Bike 

___ School Bus            ___ School Bus   

___ Family vehicle (only children in your family)    ___ Family vehicle (only children in your family) 

___ Carpool (Children from other families)    ___ Carpool (Children from other families) 

___ Transit (City bus, trolley, etc)      ___ Transit (City bus, trolley, etc) 

___ Other (skateboard, scooter, inline skates, etc)  ___ Other (skateboard, scooter, inline skates, etc) 

 

4. How does/do your child(ren) travel to and from school on most days now? 

Travel to School           Travel from School     

___ Walk            ___ Walk 

___ Bike            ___ Bike 

___ School Bus            ___ School Bus   

___ Family vehicle (only children in your family)    ___ Family vehicle (only children in your family) 

___ Carpool (Children from other families)    ___ Carpool (Children from other families) 

___ Transit (City bus, trolley, etc)      ___ Transit (City bus, trolley, etc) 

___ Other (skateboard, scooter, inline skates, etc)  ___ Other (skateboard, scooter, inline skates, etc) 

Imperial Beach: Let’s Move Together 
 Focus Group Survey 
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English 2 

 

5. Has/have your child(ren) asked you for permission to walk to/from school in the last year? 

    ___ YES     ___ NO 

6. If “YES” what was their reason(s)?   

 

 

7. Have the activities such as Walk to School day encouraged you/your child(ren) to keep walking on 
other days? 

    ___ YES     ___ NO 

8. Why or why not?   

 

 

9. How interested in walking to/from school is/are your child(ren)? 

Before this program:  

___Very Interested   ___ Interested   ___ Neutral   ___ Not Interested   ___ Very Uninterested 

After this program:  

___Very Interested   ___ Interested   ___ Neutral   ___ Not Interested   ___ Very Uninterested 

 

10. How much fun is walking to/from school for your child(ren)? 

Before this program:  

___Very Fun   ___ Fun   ___ Neutral   ___ Boring   ___ Very Boring 

After this program:  

___Very Fun   ___ Fun   ___ Neutral   ___ Boring   ___ Very Boring 

 

11. How healthy is walking to/from school for your child(ren)? 

___Very Healthy   ___ Healthy   ___ Neutral   ___ Unhealthy   ___ Very Unhealthy    
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English 3 

12. Has your perspective changed from before participating in this program? 

 

 

13. In your opinion, how much does your child’s school encourage or discourage walking and biking 
to/from school? 

Before this program:  

___Strongly Encourages   ___ Encourages   ___ Neither   ___ Discourages   ___ Strongly Discourages 

After this program:  

___Strongly Encourages   ___ Encourages   ___ Neither   ___ Discourages   ___ Strongly Discourages 

 

14. What of the following issues affects your decision to allow, or not allow your child(ren) to walk or 
bike to to/from school? (Select all that apply)  

Allow  

___ Distance       

___ Convenience of driving     

___ Time   

___ Child’s before or after school activities   

___ Speed of traffic along route 

___ Amount of traffic along route     

___ Sidewalk or pathways 

___ Safety of intersections and crossings   

___ Crossing guards 

___ Violence or crime         

___ Weather or climate 

Not Allow 

___ Distance       

___ Convenience of driving     

___ Time   

___ Child’s before or after school activities   

___ Speed of traffic along route 

___ Amount of traffic along route     

___ Sidewalk or pathways 

___ Safety of intersections and crossings   

___ Crossing guards 

___ Violence or crime         

___ Weather or climate 
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English 4 

15. Are you aware that the South Bay Union School District (SBUSD) just approved a Safe Routes to 
School policy that recognizes that walking and biking promote physical activity and reduces vehicle 
traffic and air pollution in the vicinity of schools? 

    ___ YES     ___ NO 

16. Were you involved in advocating for this policy change? 

    ___ YES     ___ NO     ___ NOT SURE 

 

17. Did you participate in any of the following activities involving this policy change? (Select all that 
apply) 

___ Advocacy Workshop        

___ Attended a School District Meeting     

___ Spoke at a School District Meeting   

___ Attended a Community Dialogue 
(discussion with IB City staff and School District)   

___ Spoke with other parents about this policy  

 

18. Are you aware that SBUSD is collaborating with the City of IB with the purpose of improving 
infrastructure and behavior to increase safety around the schools? 

    ___ YES     ___ NO 

19. Would you bike with or allow your children to bicycle to/from school if bicycle racks were available?  

    ___ YES     ___ NO 

20. Would you bike with or allow your children to bicycle to/from school if better bicycle infrastructure, 
such as bike lanes, were available?  

    ___ YES     ___ NO 

21. Do you have additional comments about this Safe Routes to School program?  
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Español 1 

 
1. ¿En qué grado escolar va(n) su(s) hijos en esta escuela? 

 

2. ¿A qué distancia vive de la escuela? 

___menos de ¼ de milla   ___ ½ milla a 1 milla    ___ Mas de 2 millas 

___¼ de milla a ½ milla    ___ 1 milla hasta 2 millas  ___ No se  

3. Antes de involucrarse en este programa, en la mayoría de los días, ¿cómo llevaba/recogía a su(s) 
hijo(s) a/de la escuela? 

Trayecto a la escuela          Trayecto de la escuela     

___ Caminando           ___ Caminando  

___ En bicicleta           ___ En bicicleta  

___ En el camión escolar        ___ En el camión escolar 

___ Vehículo personal (solo niños de su familia)    ___ Vehículo personal (solo niños de su familia) 

___ Carpool (hay niños de otras familias)    ___ Carpool (hay niños de otras familias) 

___ Transporte público (Camión, trolley, etc)     ___ Transporte público (Camión, trolley, etc) 

___ Otro (Patineta, patín, patines, scooter, etc)    ___ Otro (Patineta, patín, patines, scooter, etc) 

 

4. En estos días, ¿cómo van/regresan sus niños de la escuela? 

Trayecto a la escuela          Trayecto de la escuela     

___ Caminando           ___ Caminando  

___ En bicicleta           ___ En bicicleta  

___ En el camión escolar        ___ En el camión escolar 

___ Vehículo personal (solo niños de su familia)    ___ Vehículo personal (solo niños de su familia) 

___ Carpool (hay niños de otras familias)    ___ Carpool (hay niños de otras familias) 

___ Transporte público (Camión, trolley, etc)     ___ Transporte público (Camión, trolley, etc) 

___ Otro (Patineta, patín, patines, scooter, etc)    ___ Otro (Patineta, patín, patines, scooter, etc) 

Imperial Beach: Let’s Move Together 
Encuesta para el Grupo de Enfoque  
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Español 2 

5. ¿Alguna vez su(s) hijo(s) le ha(n) pedido que le permitan ir/regresar caminando a/de la escuela en 
este año escolar? 

    ___ SI      ___ NO 

6. En case de responder “SI”, ¿cuál fue la razón?   

 

7. Las actividades como el Día de Caminar a la Escuela, ¿han motivado a que usted o su(s) hijos 
caminen a la escuela en otros días? 

    ___ SI      ___ NO 

8. ¿Por qué o porque no?   

 

 

9. ¿Qué tan interesado(s) esta(n) su(s) hijos en caminar a/de la escuela? 

Antes de este programa:  

___Muy Interesado   ___ Interesado   ___ Neutral   ___ Desinteresado   ___ Muy Desinteresado 

Después de este programa:  

___Muy Interesado   ___ Interesado   ___ Neutral   ___ Desinteresado   ___ Muy Desinteresado 

 

10. Para su(s) hijos ?Que tan divertido es caminar a/de la escuela? 

Antes de este programa:  

___Muy Divertido   ___ Divertido   ___ Neutral   ___ Aburrido   ___ Muy Aburrido 

Después de este programa:  

___Muy Divertido   ___ Divertido   ___ Neutral   ___ Aburrido   ___ Muy Aburrido 

 

11. ¿Qué tan saludable es para su(s) hijo(s) el caminar a la escuela? 

___Muy Saludable   ___ Saludable   ___ Neutral   ___ No Saludable   ___ No muy saludable    
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Español 3 

12. ¿Ha cambiado su perspectiva después de participar en este programa? 

 

 

13. En su opinión, ¿Que tanto promueve la escuela de su(s) hijo(s) que caminen o vayan en bicicleta 
a/de la escuela? 

Antes de este programa:  

___Promueven mucho   ___ Lo promueven   ___ Neutral    ___ Lo desalientan   ___ Lo desalientan mucho 

Después de este programa:  

___Promueven mucho   ___ Lo promueven   ___ Neutral    ___ Lo desalientan   ___ Lo desalientan mucho 

 

14. ¿Cual de los siguientes problemas afectan su decisión para permitir, o no permitir, que su(s) hijo(s) 
vayan a/de la escuela caminando o en bicicleta? (Seleccione todas las que aplican)  

Para permitir 

___ Distancia       

___ Manejar es conveniente     

___ Tiempo   

___ Actividades del niño antes o después de 
escuela  

___ La velocidad del tráfico en la ruta 

___  La cantidad de tráfico en la ruta     

___ La banqueta o el camino 

___ La seguridad de las intersecciones y cruces    

___ Guardias de cruce 

___  Violencia o crimen         

___ El clima o el tiempo 

Para no permitir 

___ Distancia       

___ Manejar es conveniente     

___ Tiempo   

___ Actividades del niño antes o después de 
escuela  

___ La velocidad del tráfico en la ruta 

___  La cantidad de tráfico en la ruta     

___ La banqueta o el camino 

___ La seguridad de las intersecciones y cruces    

___ Guardias de cruce 

___  Violencia o crimen         

___ El clima o el tiempo 
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Español 2 

15. Sabía usted que el Distrito Escolar de South Bay (SBUSD) acaba de aprobar su política de Rutas 
Seguras a la Escuela que reconoce que caminar e ir en bicicleta a la escuela promueven la actividad 
física y reducen el congestionamiento vehicular y la contaminación del aire alrededor de la escuela? 

    ___ SI    ___ NO 

16. ¿Estuvo usted involucrado en abogar por el cambio en esta política? 

    ___ SI    ___ NO   ___ NO ESTOY SEGURO(A) 

 

17. ¿Participo usted en una de las siguientes actividades relacionadas al cambio de políticas? 
(Seleccione las que apliquen) 

___ Taller de Abogacía        

___ Asistí a una Reunión del Distrito Escolar 
   

___ Hable en la Reunión del Distrito Escolar   

___ Asistí a Dialogo Comunitario (discusión con 
empleados de la Ciudad de Imperial Beach y el 
Distrito Escolar)   

___ Hable con otros padres de familia acerca de 
esta política  

 

18. ¿Sabía usted que el SBUSD está colaborando con la Ciudad de Imperial Beach con el propósito de 
mejorar la infraestructura y la conducta para mejorar la seguridad alrededor de la escuela? 

    ___ SI    ___ NO 

19. Usted, ¿Iría con, o permitiría a su hijo(s)  ir a/de la escuela en bicicleta si hubiera en donde guardar 
la bicicleta en la escuela?  

    ___ SI      ___ NO 

20. Usted, ¿Iría con o permitiría a su hijo(s) ir a/de la escuela en bicicleta si hubiera disponible mejor 
infraestructura ciclista como son los carriles ciclistas?  

    ___ SI    ___ NO 

21. ¿Tiene usted algún comentario adicional acerca de este programa de rutas seguras a la escuela?  
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